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Wstep
Prezentowane ponizej relacje Feliksa Trusiewicza, Tadeusza Szewczyka
i Marii Malenczak, §wiadkéw zbrodni dokonanej w latach 1939-1945 przez
ukrainskich nacjonalistéw na terenie Wotlynia i Malopolski Wschodniej,
okreslanych wspélna nazwa zbrodnia wolynska, zostaty nagrane jako nota-
cje na potrzeby filmu dokumentalnego przez Marcina Bradke w 2013 r. na
zlecenie wroctawskiego Osrodka ,Pamie¢ i Przyszto$¢”. Oryginaly nagran
i transkrypcji tych rozméw znajduja sie w Archiwum Historii Méwionej
Osrodka i stanowia obecnie jedne z wielu nagranych wspomnien swiadkéw
tamtych wydarzen w tym zbiorze®.

Cel prowadzonych rozméw, ktérych fragmenty mialy by¢ wykorzystane
w kilkunastominutowym dokumencie, zdeterminowat ich forme. W oryginale
na trwajacych od godziny do blisko dwdch godzin nagraniach zarejestrowano
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bowiem rozmowy zblizone w swym ksztalcie do dziennikarskiego wywia-
du. W strukturze relacji niemal catkowicie zabraklo najbardziej istotnego
dla metodologii historii méwionej elementu — swobodnej narracji, podczas
ktdrej narrator opowiada historie swojego zycia, samodzielnie ksztaltujac
autobiograficzny obraz swojej przeszlosci®. Nie byly to zatem wywiady bio-
graficzne, a quasi-dziennikarska rozmowa, majaca na celu wywotanie moz-
liwie szczegdlowych opowiesci o traumatycznych przezyciach okreslanych
wspélnym mianem zbrodni wolynskiej. W takiej sytuacji czytelnik jest
praktycznie pozbawiony mozliwosci odczytania i interpretacji znaczenia,
jakie sami narratorzy nadaja opowiadanym wydarzeniom w ramach swojej
biografii. Zdarzato si¢ jednak, ze narrator ignorowat pytanie czy wtracony
przez pytajacego nowy watek i kontynuowal opowies¢ ,na wtasnych wa-
runkach” lub podkreslal, ze dang sytuacje ,,musi opowiedzie¢”. Analizujac
niniejsze relacje, nalezy zatem pamietac o tym specyficznym celu, w jakim
one powstaly.

Niezaleznie od metodologii przeprowadzanej rozmowy wojenne wyda-
rzenia na Wolyniu i w Malopolsce Wschodniej byly bez watpienia bardzo
istotnym elementem pamieci autobiograficznej tych oséb, o czym $wiad-
czy tak pamiec¢ szczegdlu, jak i widoczne w opowiesciach do dzi§ zywe
zainteresowanie tematem®. Przejawia sie ono np. w znajomosci literatury
o zbrodni wolynskiej, w ktérej narratorzy szukaja zaréwno zrozumienia
sytuacji, ktérej byli ofiarami, jak i potwierdzenia wlasnej pamieci o tym,
co si¢ na Wolyniu wydarzylo. Swiadcza o tym réwniez podréze do ziemi
dziecinstwa, w ktére wyruszaja po 1989 r., oraz osobiste zaangazowanie
w dziatalno$¢ na rzecz upamietniania ofiar ukrainskiego nacjonalizmu.

Transkrypcja nagran prezentowanych ponizej rozméw wymagata miej-
scami bardzo duzych ingerencji, ktére umozliwiltyby swobodny odbiér opo-
wiesci formulowanej wszak dla stuchacza, a nie dla czytelnika. Opracowanie
redakcyjne i jezykowe tekstow zostalo przeprowadzone wedlug tych sa-
mych zalozen przyjetych dla wszystkich trzech relacji. Z transkrypcji zo-
staly usuniete naturalne w mowie potocznej powtoérzenia, a w przypadku

*  Natemat struktury wywiadéw biograficznych w oral history zob. m.in.: P. Filipkowski,

O relacjach bytych wiezniow kacetow w kontekscie czasu, miejsca i sytuacji ich
powstania (albo o pozytkach historii méwionej), ,Wroctawski Rocznik Historii
Moéwionej”, R. 2 (2012), s. 37—70.

Por.: K. Kazmierska, Doswiadczenia wojenne Polakéw a ksztaltowanie tozsamosci
etnicznej. Analiza narracji kresowych, Warszawa 1999, passim.
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autopoprawek opowiadajacego usuniete zostaly informacje bledne. W sy-
tuacji, w ktérej w wypowiedzi narratora pojawial sie oczywisty btad (np.
w nazwie wlasnej badz dacie), w tekscie zostalo to odnotowane poprawnie,
a informacja o wprowadzonej zmianie znalazla sie w przypisie. Z opraco-
wania usuniete zostaly urywajace sie wtracenia do narracji, odnoszace sie
do okresu powojennego, niewnoszace istotnych tresci do opowiesci, oraz
zajakniecia i urwane stowa, jesli nie udato sie ich odszyfrowa¢, a narracja
bez nich zachowywala sp6jnos¢. Tam, gdzie bylo to niezbedne, poprawiona
zostal gramatyka i sktadnia zdan, przy czym we wszystkich opracowanych
relacjach staralam sie¢ zachowac indywidualny styl wypowiedzi i wlasciwo-
$ci potocznego jezyka méwionego narratoréw.

Znacznie wiecej trudnosci powodowala redakcja wypowiedzi osoby
przeprowadzajacej wywiad. Rzadko mialy one forme spéjnych pytan, czes-
ciej byly hastami lub naturalnymi w swobodnej rozmowie wtraceniami do
wypowiedzi narratoréw, naprowadzajacymi ich na kolejne watki opowiesci.
Redakcja tych wypowiedzi i nadanie relacji ksztattu wywiadu skladajacego
sie z pytan i odpowiedzi wymagalyby znacznej ingerencji w ksztalt opowie-
$ci $wiadkéw i praktycznie na nowo formutowania wypowiedzi pytajacego.
To ostatnie mogloby znieksztalci¢ jego intencje, dlatego zdecydowatam sie
na nadanie opracowaniu formy ciaglej. Istotne dla tresci narracji wypowie-
dzi pytajacego zostaly odnotowane w nawiasach kwadratowych kursywa,
zazwyczaj na poczatku nowych akapitéw.

Nawiasem kwadratowym z wielokropkiem zaznaczono miejsca, w kto-
rych wycieto wtracenia osoby prowadzacej wywiad lub urywane wymiany
zdan pomiedzy pytajacym a narratorem. Ich warstwa informacyjna zostata
jednak ujeta w dalszej czesci narracji — powtérzona w stowach narratora,
dopisana w nawiasach kwadratowych lub (rzadziej) przeniesiona do przy-
pisow. Nieznaczne zmiany wprowadzone zostaly réwniez w chronologii
i uktadzie relacji — pojedyncze fragmenty zostaly przeniesione, tak aby nie
rozbija¢ narracji dygresjami, ktére chronologicznie lepiej pasowaly do in-
nych watkéw opowiesci.

Wyrazy i zwroty przytaczane przez rozméwcow w jezyku ukrainskim
i rosyjskim zostaly zapisane w postaci transliteracji alfabetem taciniskim,
kursywa. Wszystkie dopiski antykwa w nawiasach kwadratowych pocho-
dza od autora opracowania i maja na celu uzupetnienie opowiesci o czesci
wyrazow lub zdan, ktérych brak nie utrudnia odbioru relacji stuchanej, jed-
nak w przypadku tekstu drukowanego moze zaburzac jego wlasciwe zrozu-
mienie. Dopiski w nawiasach zwyklych pochodza od narratora.
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Zbrodnia wotynska doczekata si¢ w ciagu ostatnich kilku lat juz pokaz-
nej liczby opracowar’’. W stosunkowo szerokim zakresie publikacje doty-
czgce tego tematu wykorzystuja zaréwno spisane wspomnienia, jak i ustne
relacje §wiadkéw tamtych wydarzen. Maja one pierwszorzedne znaczenie
nie tylko przy odtwarzaniu przebiegu zdarzen, czesto nieodnotowanych
w innych Zrédlach, ale i w badaniu tozsamosci 0séb i loséw catych miejsco-
wosci, czy kolonii — ofiar ukrainskiego nacjonalizmu, ktére po atakach cza-
sem fizycznie znikaly z przestrzeni. Podstawowe opracowania na ten temat
oraz strony internetowe prowadzone przez spolecznosci Kresowiakéw i ich
potomkow zostaly wykorzystane do identyfikacji os6b, miejsc i wydarzen
pojawiajacych si¢ w narracjach i odnotowane w przypisach. Sporym ogra-
niczeniem w opracowaniu naukowym relacji byt brak mozliwosci dotar-
cia do narratoréw z prosba o uzupelnienie, dopowiedzenie czy wyjasnie-
nie kwestii watpliwych dla osoby mogacej oprze¢ si¢ jedynie na nagraniu
i transkrypcji. Problem to nieobcy edytorom wszelkiego rodzaju Zrédet
o przeszlosci.

Feliks Trusiewicz, ,,Czlowiek nie wiedzial, gdzie stapna¢, zeby w te swieta
krew nie wdeptac...”

Wprowadzenie

Feliks Trusiewicz urodzit sie w 1921 r. w polskiej kolonii Obérki, potozo-
nej w gminie Koltki na terenie powiatu tuckiego, wchodzacego w sklad ow-
czesnego wojewddztwa wolynskiego. Jego ojciec, Antoni Trusiewicz, byl

®  Wiecej na ten temat zob. m.in.: Polska — Ukraina. Trudne pytania, t. 1—11, Warszawa-

Luck 1997—2011; G. Motyka, Konflikt polsko-ukrairiski w latach 1943-1948. Aktualny
stan badan, ,Warszawskie Zeszyty Historyczne”, nr 8—9 (1999), s. 316—329; idem,
Od rzezi wolyriskiej do akcji ,Wista”. Konflikt polsko-ukrairiski 1943-1947, Krakéw
2011; W. Medrzecki, Polacy — Ukrairicy — Zydzi w Galicji Wschodniej, [w:] Obertyn
— opowiesci o zyciu miasteczka, red. M. Jakimowicz, P. Zubowski, Wroctaw 2018, s. 21
—39. Na temat struktury narodowos$ciowej na tych terenach zob. m.in.: G. Hryciuk,
Przemiany narodowosciowe i ludnosciowe w Galicji Wschodniej i na Wolyniu w la-
tach 1931-1948, Torun 2005.



Feliks Trusiewicz, Tadeusz Szewczyk, Maria Maleiiczak. Swiadectwa zbrodni wolyrskiej

majetnym przedstawicielem firmy Singer, sprzedajacym maszyny do szy-
cia. Po $mierci w 1921 r. matki Feliksa, Anny z domu Kopij, ktéra osiero-
cita réwniez drugie dziecko, Henryka Trusiewicza, Antoni oZenil si¢ z jej
siostra, Helena z domu Kopij, z ktéra miat trzeciego syna, Stefana. Ojciec
zmarl w 1934 r., a chtopcami opiekowaly sie Helena oraz babcia, Franciszka
Trusiewicz z domu Lyszczewska. Obie zostaly zamordowane podczas
niemiecko-ukrainiskiej pacyfikacji Obérek w listopadzie 1942 r° Feliks
Trusiewicz, ktéry w roku wybuchu II wojny swiatowej koriczyt 18 lat, sam
cudem uniknat rzezi rodzinnych Obérek, tracac wielu cztonkéw najbliz-
szej rodziny i dom, w ktérym si¢ wychowywal. Nie majac dokad wracac,
schronil si¢ w Lucku, gdzie dostal prace w mtynie, a nastepnie dotaczyt
do samoobrony w Przebrazu, broniacej okoliczng ludno$¢ przed atakami
ukrairiskich nacjonalistéw’. Po rozbrojeniu samoobrony przez partyzantke
komunistyczna trafil do 1. Armii Wojska Polskiego, a po zakoniczeniu wojny
zamieszkal we Wroclawiu.

Prezentowana ponizej relacje Feliks Trusiewicz rozpoczyna od nie-
mal sielankowych wspomnien z dziecinstwa, przechodzac do szczegélo-
wych i czesto dramatycznych opiséw rzeczywistosci II wojny $wiatowej
na Kresach Wschodnich. Wiele miejsca poswieca przedstawieniu stosun-
kéw narodowosciowych w rodzimym powiecie tuckim, czestokro¢ dodajac
wlasne interpretacje tamtejszych wydarzen — tak pogroméw zydowskich,
jak i, przede wszystkim, zbrodni popelnionych na Wolyniu przez ukrain-
skich nacjonalistéw.

Feliks Trusiewcz, od kilkudziesieciu lat wroctawianin, bardzo aktywnie
dziala na polu upamietniania tragicznych wydarzen, jakie miaty miejsce na
Wotyniu w latach 1942-1944. Jest autorem kilku ksiazek i artykutéw przed-
stawiajacych, czasem bardzo poetycki i fabularyzowany, obraz przedwo-
jennej i wojennej historii Wotynia, oraz opowiadajacych o dziejach rodu
Trusiewicz6w®. Sprawom tym pos$wieca rowniez strone internetowa (wWww.
trusiewicz.pl) i aktywnie dziala na portalu internetowym ,,Strony o Wolyniu”
(http://wwwwolyn.ovh.org), na ktérym znalez¢ mozna szereg szczegétowych
informacji dotyczacych personaliéw i loséw 0séb oraz dziejéw wotynskich

Wiecej na ten temat zob. nizej.

Wiecej na ten temat zob. nizej.

Zob. m.in.: F. Trusiewicz, Duszohubka, Wroctaw 2002; http://www.trusiewicz.pl/
ksiazki.html (dostep: 2 IV 2014 1.).

223



224

Katarzyna Bock-Matuszyk

miejscowosci z czaséw Il wojny swiatowej. To wszystko, jak rowniez wie-
le innych aktywnosci Feliksa Trusiewicza (np. spotkania Kresowiakéw, na
ktérych opowiada o Wolyniu, czy wyprawy do miejsc z jego dziecinstwa),
sprawia, ze jego osobiste wspomnienia sa juz dobrze przepracowane i nie-
jednokrotne uzupetnione o informacje z dokumentéw, z opowiesci innych
Wotyniakéw oraz naukowych i popularnonaukowych opracowan tego te-
matu. W prezentowanej relacji niezwykle trudno jest zatem wyrdznic to,
co jest elementem ,pierwotnej”, a wiec nieprzystonietej wiedza z innych niz
wlasne doswiadczenia zrédel, pamigci o tamtych wydarzeniach. Niemniej
relacja nagrana przez Marcina Bradke 27 lipca 2013 r., ktéra znalazla si¢
w zbiorach Archiwum Historii Méwionej Osrodka ,Pamie¢ i Przyszlos¢”,
jest bez watpienia warta poznania.

Zalozenia przyjete przy opracowaniu redakcyjnym i jezykowym niniej-
szej relacji zostaly oméwione we Wstepie.

Relacja Feliksa Trusiewicza

Nasz przodek’ przybyt na Woly w 1. potowie XIX w., gdzie$ po powsta-
niu listopadowym, z Wileiszczyzny, gdzie$ z okolic Trok. [...] Slady tego
w domu mielismy. [...] Jak ja bylem w podrézy stuzbowej (1976/7 r.), wow-
czas w Zwigzku Sowieckim, wiec skierowali mnie na Litwe na caty miesiac,
[na] taka praktyke (pracowalem w przemysle elektrochemicznym, ale ja je-
stem z zawodu inzynier mechanik [...]). I wtedy, jak zwiedzalismy Wilno,
to ja popatrzylem w ksigzke telefoniczng — tam jest bardzo duzo mojego
nazwiska, Trusiewicz, ale nie moglem odwazyc¢ si¢ do kogokolwiek zadzwo-
ni¢, bo zeby nie zrobi¢ klopotu tym ludziom. [...]

[Przodek mdj] z jakich$ wzgledéw, moze z politycznych, uwiktat sie w ja-
kie$ sprawy, ze jemu lepiej byto wyjecha¢ na Wotyn stamtad. [Na Litwie]
pracowat u jakiego$ pana'’, ktéry miatl tutaj [na Wotyniu] [...] przyjaciela
i dat listy polecajace. I oni przyjechali od tego pana, [tamten] sie nimi za-
opiekowal. Po prostu dal im kawalek lasu: ,Wycinajcie sobie, robcie tam
sobie”, i dat kilka sztuk bydta i miejsce po gajowym gdzie$ tam. Tak Ze oni

Chodzi o Tomasza Trusiewicza (1828-7?), wedlug Feliksa Trusiewicza zalozyciela
kolonii Obérki. Zob.: http://www.wolyn.ovh.org/opisy/oborki-o7.html (dostep: 2 IV
2014 1.).

Osoba blizej nieznana.
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zbudowali obérke nawet taka na bydto, bo tam wilki byty, stad Obérki'* wy-
szly. I zajeli sie przemystem, robili wegiel drzewny. Bo kiedys przemyst me-
talurgiczny nie uzywal wegla, koksu, tylko wegiel drzewny. W tyglach sie
wytapialo stal. W XIX w. jeszcze. To oni ten wegiel drzewny tam [wypalali],
bo $lady po tych weglarkach byly — bardzo duzo, bo to przez kilkadziesiat
lat te weglarki pracowaty. I Zydzi przyjezdzali i ten wegiel zabierali i ptacili.
Wiec poczatek byt przemystowy taki, dzialalno$¢ przemystowa. No i to po-
tem pozostato: handlowali, a przemystem dalej si¢ zajmowali. Rolnictwo to
bylo tylko o tyle, ze kazdy mial tam kawatek ziemi, zeby koniom bylo [da¢
co jesc], bydtu. Reszte to mozna byto kupi¢, bo kazdy zarabiat. [...]

[Zanim sie urodzitem w 1921 r.] ojciec moj'* pracowat w firmie Singera'?,
jako agent'®. I bardzo dobrze zarabiat. Mial nawet do tego stopnia [majatek],
ze jak uciektem z Obérek™, [...] to kolega'®, ktéry mnie znalazt w Lucku"’,
przyniést mnie szkatutle ztota zakopana [w Obdrkach]. Jajemu narysowatem
plan gdzie. Ale babunia moja'® miata obszyta [klejnotami] cala ta halke, bo

Obérki — kolonia zalozona w latach 40. XIX w. w édwczesnej gromadzie Rudniki,
gmina Kotki, powiat Luck, woj. wolynskie, dzisiejsza Ukraina. Wedlug Feliksa
Trusiewicza w 1939 r. kolonia sktadata sie z 11 gospodarstw, zamieszkalych przez ro-
dziny: Domalewskich, Trusiewiczéw, Ilinkowskich, Lyszczewskich i Szpryngieléw;
zob.: http://www.wolyn.ovh.org/opisy/oborki-o7.html (dostep: 2 IV 2014 r.).

Antoni Trusiewicz (1890-1934), syn Leona i Franciszki z d. Lyszczewskiej, zob.:
http://www.wolyn.ovh.org/opisy/oborki-o7.html (dostep: 2 IV 2014 1.).

Singer — amerykanski producent maszyn do szycia.

Tu: sprzedawca, akwizytor.

O ucieczce Feliksa Trusiewicza z Obérek zob. nizej.

Osoba blizej nieznana.

Wedlug danych ze spisu powszechnego z grudnia 1931 r. Luck liczyl ponad 35 tys.
mieszkancéw, w tym 30% Polakéw, ponad 20% Zydéw, ok. 18% Ukrainncow oraz nie-
wielka liczbe Niemcéw, Rosjan i Czechdw; Drugi Powszechny Spis Ludnosci z dn.
9 XII 1931 r. Mieszkania i gospodarstwa domowe. Ludnos¢. Stosunki zawodowe.
Wojewddztwo wotynskie, Gléwny Urzad Statystyczny Rzeczypospolitej Polskiej,
»Statystyka Polski”, seria C, zeszyt 70, Warszawa 1938, s. 27. Por.:. W. Siemaszko,
E. Siemaszko, Ludobdjstwo dokonane przez nacjonalistéw ukraiviskich na ludnosci
polskiej Wolynia 19391945, Tom 1, Warszawa 2000 (dalej: Ludobdjstwo... na ludno-
Sci polskiej Wotynia, t. 1), s. 657.

Franciszka Trusiewicz z d. Lyszczewska (1877-1942) wdowa po Leonie Trusiewiczu,
zginela podczas pierwszej napasci na Obdrki, 13 XI 1942 r. Zob.: Ludobdjstwo...
na ludnosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 574; por.: http://www.wolyn.ovh.org/opisy/obor-
ki-o7.html (dostep: 2 IV 2014 r.).
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jako najstarsza kobieta [w rodzinie], to na dole te imperiaty wszystkie byly
wszyte. Jeszcze jak na Sybir mieli wiez¢, to bylo przygotowane i potem tez
— bo starej kobiety mniej si¢ uczepia. Tam ktérys$ Ukrainiec, ktory ta spod-
nice wzial, to ma do dzisiaj. [...] Skad ojciec miat te pieniadze? Sprzedawal
maszyny do szycia i to duzo sprzedawat tych maszyn Singera. [...]

[Oborki, to byta wies] polska. [...] Wszystko spokrewnione: Domalewscy,
Szpryngielowie'® i najwiecej Trusiewiczéw. Domalewskich trzy rodziny byty
i dwie rodziny Szpryngieléw — facznie jedenascie rodzin. Wszystko wspél-
ne, w jaki$ sposéb tam koneksje rodzinne taczyty, wszystko to byt ,wujek”
albo ,kum”, bo dzieci wszedzie pelno. [...] W Obdrkach [mieszkali] tylko
sami Polacy, ale trzy kilometry dalej [byla] bardzo duza wie$ ukrainiska,
do ktérej mysmy nalezeli administracyjnie®. To znaczy tam bylo sotectwo,
[...] my$my mieli przed wojna sottysa ukrainskiego, on nami rzadzil. To
znaczy pelnil administracyjna [funkcje] w gminie, on do gminy sie udawat
[i reprezentowal]. Ale zawsze byl u nas ukrainski soltys, dlatego ze nasza
populacja byla mata, a ukrainskie duze.

Druga wies, Zurawicze® — ogromna, 5 kilometréw od nas, i druga ol-
brzymia wie§ —Czernyz*”. Tak ze byliémy otoczeni. Ale koto nas byta zaraz

Tu inizej: Szprynglowie.
2% Chodzi o Rudniki — wie$ w dwczesnej gminie Kotki, powiat Luck, woj. wolyniskie,
dzisiejsza Ukraina. Byta to wie§ ukrainiska, w ktérej mieszkato kilkanascie polskich
rodzin.

21 Zurawicze — wie§ w 6wczesnej gminie Silno, powiat Euck, woj. wolyriskie, dzisiejsza
Ukraina. Wie$ zamieszkala w wigkszo$ci przez ludnos¢ ukrainska, pézniejsza sie-
dziba bandy Ukrainskiej Powstaniczej Armii (dalej: UPA). W tej opowiesci Feliksa
Trusiewicza nie pojawia sie historia o tym, jak jesienig 1941 r. zostal on zatrzymany
w Zurawiczach wraz ze Stanistawem Trusiewiczem przez grupe mtodych Ukraificéw,
ktérzy odebrali im zakupy i odprowadzili do soltysa, gdzie chtopcy mieli by¢ prze-
stuchiwani, ponizani i zastraszani, a nastepnie uwolnieni. Zob.: Ludobdjstwo... na
ludnosci polskiej Wolynia, t. 1, s. 629—630.

*?  Czernyz — wie§ w 6wczesnej gminie Silno, powiat Luck, woj. wotyniskie, dzisiejsza
Ukraina. Wedtug Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wolynia, t. 1, s. 619, wie$ ukra-
inska zamieszkala zaledwie przez kilka-kilkana$cie rodzin. Znajdowal sie w niej tak-

ze majatek bedacy wlasno$cia Stanistawa Leguckiego.
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niedaleko kolonia Niesze$¢??, kolonia Grada®*, kolonia Antonéwka* — to
polskie kolonie, ale wszystko nieduze. Takie wysepki, tak jak rodzynkami
nadziany ten las. [Ormian i Czechéw] u nas nie byto. Tam byt bardzo biedny
kraj. [...] A byta kolonia niemiecka w Marianéwce?’, to byt jedyny wypadek,
i w Jozefinie”. [...] Najwiecej [Niemc6w] bylo na potudniowym Wotyniu,
tam gdzie ziemia zyzna byta. Tam byli Czesi i byli Niemcy, a u nas Czechéw
prawie ze nie bylo. Wprawdzie mieli§my w szkole nauczyciela Czecha, ktéry
uczyl nas geografii. [...] Wiecej Cyganéw bylo. Cyganéw sporo bylo, to byt
przyjemny taki z nimi kontakt, bo to bardzo romantycznie wygladato. Oni
jezdzili takimi taborami, to bylo takie kiedy$ pierwotne to wszystko, z psa-
mi, konie, pierzyny, poduszki i dzieci pelno, i wiezli te namioty. No i rozpi-
nali gdzies na terenie takim niczyim, na wygonach jakich$ gdzie$ tam, ten
namiot, kobiety szly do wsi zeby prosi¢, zebrad, jak sie udalo, to ukrasé. Ale
te kradzieze, to takie drobne: jajka albo kure ukradnie. A mezczyzni nie
odchodzili. Pilnowal ogniska, koni i kowalstwem sie zajmowal albo obi-
janiem naczyn cyna. Oni kuli konie, robili lemiesze do ptugu, miech tam
mieli, wegiel drzewny... [...] Na Wolyniu byly trzy zasadnicze grupy: pol-
ska, ukrainska i zydowska, o ktérych mozna powiedzie¢, ze to sél tej ziemi.
Ale byli [tez] Cyganie, o ktérych ze wzgledu na ich jakos$¢ folklorystyczna

Niesze$¢ — kolonia w éwczesnej gminie Silno, powiat Luck, woj. wolyniskie, dzisiejsza
Ukraina. Zamieszkata gléwnie przez ludnos¢ polska, spalona przez upowcéw w maju
1943 r., mieszkancy przedostali si¢ do Przebraza. Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci
polskiej Wolynia, t. 1, s. 625.

Grada — kolonia w 6wczesnej gminie Silno, powiat Luck, woj. wolynskie, dzisiejsza
Ukraina. Zamieszkata gléwnie przez ludnos¢ polska, spalona przez upowcéw w maju
1943 r. W czasie ataku brutalna $mier¢ ponioslo tam 10 0séb, pozostali mieszkancy
przedostali sie do Przebraza. Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wolynia, t. 1,
S. 621.

Antondéwka — kolonia w éwczesnej gminie Kotki, powiat Luck, woj. wolynskie, dzi-
siejsza Ukraina. Zamieszkala gléwnie przez ludno$¢ polska, spalona przez upowcédw
W maju 1943 r., mieszkancy przedostali sie do Przebraza. Zob.: Ludobdjstwo... na lud-
nosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 616.

Marianéwka — kolonia w éwczesnej gminie Kotki, powiat Luck, woj. wolynskie, dzi-
siejsza Ukraina. Do 1940 r. Zyto tam do kilkunastu rodzin niemieckich, ktére p6zniej
wyjechaty do Rzeszy, a do 1942 r. réwniez kilka rodzin zydowskich. Pozostala lud-
no$¢ byta narodowosci polskiej. Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia,
t.1,s.573.

Jézefin — kolonia w 6wczesnej gminie Kiwerce, powiat Luck, woj. wolynskie, dzisiej-
sza Ukraina.
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mozna powiedzie¢, ze to byla taka pikantna przyprawa egzotyczna do tych
[pozostatych]. Zydéw [w okolicy] to bylo ogromnie duzo, prawie ze tyle
samo, ile Polakéw. Po Polakach byli Zydzi, ale to réznica bardzo malerika.
W Kotkach®® — to byly miasteczka przewaznie zydowskie. [...]

Mysmy do Kolek [chodzili] i szkoty koniczyli, bo w Obédrkach byly tylko
cztery klasy, a tam siedem. Tak ze my$Smy mieszkali [wéwczas] na stancji
u siéstr® [we] trzech braci: dwéch braci moich® i ja, i tam korczylismy
siedem klas. Ja skoriczylem siédma klase w [19]37*" czy [193]8 r. i zdalem eg-
zamin do szkoly wojskowej. I bylem juz przyjety, tylko wojna wybuchfa i nie
poszedtem, ale chodzilem do dziesieciolatki ruskiej, jak byli Sowieci u nas.
Ale tylko pét roku, bo nie wytrzymatem, bo tak przesladowali Polakéw.

Pierwszy obrazek z dziecinstwa to taki kwieciste, te piekne, co dom ota-
czaly, i bocianki. Ja czekatem zawsze wiosny. [...] Babunia mna sie opie-
kowata, bo mamusia®* umartfa przed urodzeniem moim®. Ojciec sie oze-
nil z jej siostra®, to tez mnie kochala, ja ja kochalem, jak rodzona matke,

28 Kotki — miasteczko w dwczesnym powiecie Luck, woj. wolynskie, dzisiejsza Ukraina.

Wiekszos¢ mieszkancéw stanowili Ukraincy, a wlascicielem majatku byl Wtadystaw
Jaroszynski. Latem 1942 r. ukrainiscy policjanci pod dowédztwem niemieckim za-
mordowali ok. 700 os6b narodowosci zydowskiej, zgromadzonych w tamtejszym
getcie, rozstrzeliwujac ich 6 km od miasteczka, w ,,Biatych Brzegach” nad rzeka Styr.
Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 570. W czerwcu 1943 r., po
nasilajacych sie napadach upowcéw Niemcy zorganizowali dwa transporty ewaku-
acyjne z miasteczka, w ktérych wyjechala wiekszo$¢ Polakéw i niemiecka zaloga.
Pozostalych — blisko 40 oséb — upowcy, ktérzy natychmiast zajeli miasto, spalili
w miejscowym kosciele katolickim; zob.: G. Motyka, Ukrairiska partyzantka 1942—
1960. Dziatalnos¢ Organizacji Ukrairiskich Nacjonalistéw i Ukrairiskiej Powstariczej
Armii, Warszawa 2006, S. 200.

??  Nie udalo sie ustali¢, o jakie siostry chodzi.

Henryk Trusiewicz (ok. 1911-1939), syn Antoniego i Anny z d. Kopij oraz Stefan

Trusiewicz (1924-1942), syn Antoniego i jego drugiej zony Heleny z d. Kopij, zastrzelo-

ny 14 XI 1942 r. w Cumaniu, wraz z innymi mezczyznami pojmanymi przez ukrainiska

policje w Obdérkach. Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 619; por.:

http://www.wolyn.ovh.org/opisy/oborki-o7.html (dostep: 2 IV 2014 r.).

Tu w oryginale: [19]47 r.

Anna Trusiewicz z d. Kopij (1898-1921), zona Antoniego Trusiewicza, matka Henryka

i Feliksa.

Zapewne w trakcie lub niedtugo po porodzie.

Helena Trusiewicz z d. Kopij (1894-1942), wdowa po Antonim Trusiewiczu, za-

mordowana 14 XI 1942 r. w Obérkach, wraz z kilkoma kobietami, ktére uniknety
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ale babunia uzurpowata sobie opieke nade mna. Wiec ja czekatem [wiosny],
zebym ja moégl boso polecie¢, jak tylko $nieg zginie. Bo przepiekne faki,
tylko ze bylo niebezpiecznie, bo troche duzo byto wezy, mogly sie zdarzy¢
zmije, ale przewaznie zaskronce albo padalce. No i zab niezliczona ilos¢. [...]
Tam bagien bylo mndstwo. Jak przyszedl wieczér majowy, to rechot tych
zab byl wielki [...]. A jak byty majowe nabozeristwa przy krzyzu® i §piewali
maryjne piesni wieczorem, to towarzyszyto temu klaskanie stowikéw, bo to
przeciez las wszedzie. [...] A krzyz [byl] w kazdej kolonii. Bardzo religijna to
byla [spoteczno$c], to znaczy — kultura duchowa byla bardzo tam wysoko
stojaca, tam u tych ludzi wszystkich, u Polakéw. No i te komary. Komary
nie dawaty zy¢. Strasznie duzo komardéw, bo bagna. Tosmy uzywali takich
skrzyplakow: to taka huba, ktdra sie nie spala, tli sie i dym daje, to troche
odpedzalo [komary]. Jezeli chodzi o moje wspomnienia z najmlodszych lat,
to ja tylko widzialem Obérki, to gniazdo moje. [Doméw] bylo osiem tylko,
ale bylo jedenascie rodzin, bo niektére [domy byty] dwurodzinne.

[Stosunki z Ukrairicami ukiadatly si¢] dla nas bardzo dobrze, dlatego
ze ojciec mial bardzo duzy kontakt z Ukraincami ze wzgledu na handel
maszynami do szycia, a jednoczes$nie prowadzit kursy krawieckie, bo [za-
kladal, ze] jak [Ukrainka] nauczy sie szy¢, to i ojciec kupi jej (w posagu)
maszyne. Wtedy [lekcje] haftu i kroju i szycia pod kierunkiem ojca byty.
[...] Starszy brat mdj [Henryk] byt artysta malarzem, takim domorostym.
Malowat olejne obrazy |[...] i te obrazy sprzedawal. On skonczy! tylko sie-
dem Kklas, a byt bardzo inteligentny chlopak. Zginal 2 wrzesnia [1939 r.],
w pierwszym od razu starciu z Niemcami na Pomorzu. [...] Starszy brat juz
mial wtedy dziesie¢ lat, jak ja si¢ urodzitem.

[...] MySmy tam zyli zupelnie na innym poziomie niz inne [miejsco-
wosci]. To osiedle bylo bardzo prezne pod wzgledem mozna powiedzie¢
intelektualnym nawet, dlatego ze mieliSmy biblioteke, mieliémy glo$niko-
we radio — to byto ewenementem. Nikt, nigdzie nie miat [wéwczas]. Mieli
czasami na stuchawki takie detektory, ale my$my mieli glosnikowe, bo brat
kupil. Ojciec zmart w [19]34 ., a posade po nim wzial brat i mniej juz wtedy

weczeéniejszego mordu, udajac sie do Cumania z prosba o uwolnienie aresztowanych
mezczyzn. Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wolynia, t. 1, s. 574—575; por.:
http://www.wolyn.ovh.org/opisy/oborki-o7.html (dostep: 2 IV 2014 1.).

Chodzi o tradycyjne w Kosciele katolickim nabozenistwa odprawiane w maju ku czci
Matki Bozej. Na wsiach, w ktérych nie bylo ko$ciota, wierni modlili sie obok przy-
droznych krzyzy.
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malowal. Te maszyny sprzedawat i kupil radio piekne, to mielismy te in-
formacje [0 wojnie]. A gazeta docierala wtedy, jak brat pojechat do Lucka,
to przywidzl, a co tydzien jechal do Lucka. Do Lucka bylo piec¢dziesiat ki-
lometréw. On jezdzil po maszyny i sprawozdanie jakie$ robil i tak dalej,
pieniadze odwozil.

[...] Dramat caly zaczal sie we wrzesniu [1939 r.] — ZeSmy $ledzili te wy-
darzenia polityczne, te poczynania Hitlera®. [...] W listopadzie juz mia-
fem osiemnascie lat skonczonych, to zylem tym wszystkim. Radio mia-
tem, wiedziatem, ze Klajpeda zajeta przez Niemcéw®’, Sudety zajete przez
Niemcéw®®, Austria juz jest niemiecka® i wreszcie Czechy®. Jeszczesmy
moéwili: ,Hitler Hache* wziat pod pache, ten z uciechy oddal Czechy”.
I wtedy juz widzimy, Ze ze wszystkich stron jesteSmy okrazeni. Ja to przezy-
walem bardzo i brat méj tez. I w sierpniu — bo wojna wybuchla 1 wrzesnia,
a gdzie$ tydzien wczesniej brat mdj, i jeszcze trzech czy czterech innych
zmobilizowali, wiec juz my$my bardzo przezywali, bo widzimy, Ze nie ma
zartéw, bo juz jest mobilizacja w Polsce. To byla ta pierwsza mobilizacja*
Jedyna wlasciwie. Od nas z Obodrek poszio cztery osoby. Wszyscy wroci-
li, tylko méj brat zginat. Bytem na jego grobie. Jest teraz w Swiekatowie®*’,
zbiorowy, to jest koto Swiecia** niedaleko, nad Wista tam. I on zginat obok,
trzy kilometry dalej. Ja bylem na tym miejscu, na tym kartoflisku, gdzie on
tam zginal. Bo $wiadkéw miatem do tego i poza tym jeszcze w literaturze
wyczytatem gdzie. [...] On byl tam w tej armii, 24. pulk, a byl w batalio-
nie tym, ktéry w czoléwce szedl. Bo przezyli przeciez [niektérzy], spotka-
fem [ich] w Ameryce i tutaj, jak przyszli [i méwili], ze [...] jak tam wyszli

Adolf Hitler (1889-1945), tworca i przywoddca III Rzeszy odpowiedzialny za jej raso-
wa polityke i wybuch II wojny $wiatowej.

Okreg Klajpedy zostat anektowany przez III Rzesze 22 II1 1939 1.

O zajeciu Sudetéw Niemcy zdecydowali w pazdzierniku 1938 r.

Wtaczenie Austrii do III Rzeszy miato miejsce 13 111 1938 r.

Wojska niemieckie wkroczyly do Czech w marcu 1939 r.

Emil Hécha (1872-1945), czeski polityk, prezydent utworzonego przez Hitlera
Protektoratu Czech i Moraw, po wojnie oskarzony o kolaboracje, zmart w wiezie-
niu.

*? Mobilizacja poszczegélnych grup zdatnych do sluzby wojskowej rozpoczeta sie
22 VIII 1939 r. Mobilizacje powszechna ogloszono 31 VIII 1939 r.

# Swiekatowo — wies w dzisiejszym powiecie $wieckim w woj. kujawsko-pomor-
skim.

**  Swiecie — miasto powiatowe w dzisiejszym woj. kujawsko-pomorskim.
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i te czolgi zaatakowaly, chlopaki nie wrdcili i z tego kartofliska Henio nie
wyszedl. Mdgt by¢ ranny, ale tam dwa dni lezal, bo Niemcy nikomu [nie
pozwalali podejsc¢], i tam moégl umrzec z uptywu krwi, [albo] mégt by¢ od
razu zabity. I tam byl zbiorowy [gréb]. [...] Po wojnie zaraz Polacy [zrobili]
ekshumacje i z tego miejsca trzy kilometry dalej, do Swiekatowa na cmen-
tarz parafialny [przeniesli szczatki]. Ja tam dwa razy msze zamawialem,
bylem dwa razy tam. [...]

[Wracajgc do wybuchu wojny): wlaczylem radio i od razu wlaczylo sie
przeméwienie Moscickiego®. Moscicki przemawiat do narodu, ze ,od-
wieczny wrég narodu polskiego, Niemcy, bez wypowiedzenia wojny napad-
li Polske”. I apelowat do narodu, zeby sie skupit wokét Wodza Naczelnego®®
i ze walczy¢ bedziemy do zwyciestwa. A potem styszalem dramatycz-
ne przemoéwienia Starzyniskiego”. To wszystko styszalem, bo odbiera-
tem [Radio] Warszawe™, Lwéw*’, Baranowicze™, trudniej bylo Wilno®.
Ale ostatnie wiadomosci z Baranowicz®® miatem. Warszawa sie trzymata
najdluzej, ale juz nie docieral do mnie [sygnat].

[...] Ten taki zwykly prosty lud ukrainski niewiele wiedzial [0 sytuacji
politycznej], [...] ale czes¢ Ukraincéw byta aktywnych. I chociaz [Ukrainiec]
tam byl prosty, nie mial wyksztalcenia, ale potrafit samodzielnie mysle¢.
On wiedzial, ze on jest Ukraincem. I on wiedzial, ze Polska to jest Polska.
On wiedzial wszystkie prawa, Ze on ma ziemie w Polsce. On ma nawet szko-
te w jezyku ukrainskim i uczyt sie ukrainskiego w Polsce, ale w policji nie
ma ani jednego Ukrainca. [...] W dyskusji z moimi kolegami Ukraincami

45

Ignacy Moscicki (1867-1946) w latach 1926—1939 prezydent Rzeczpospolitej Polskiej,
po wybuchu wojny udal sie wraz z rzadem do Rumunii, gdzie zostal internowany
i gdzie zrezygnowat z prezydentury; profesor chemii, zmart w Szwajcarii.

*¢  Naczelnym Wodzem Polskich Sit Zbrojnych byl wéwczas marszatek Edward
Rydz-Smigty, 7 XI 1939 r. zastapiony na tym stanowisku przez gen. Wiadystawa
Sikorskiego.

*7  Stefan Starzynski (1893—1943) w latach 1934-1939 prezydent Warszawy, a podczas
kampanii wrze$niowej komisarz cywilny przy Dowddztwie Obrony Warszawy.
Polskie Radio Warszawa nadawato od 18 IV 1926 1.

Polskie Radio Lwéw nadawalo od 1511930 1.

Polskie Radio Baranowicze nadawato od 1 VII 1938 r. Radiostacja zostal zbombardo-
wana przez lotnictwo niemieckie w dniach 14-16 1X 1939 r.

Polskie Radio Wilno nadawato od 15 11928 r.

Baranowicze — miasto powiatowe w éwczesnym woj. nowogrdédzkim, dzisiejsza
Biatorus.
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(przed wojna) ja méwie: ,Wszystko przeciez macie. Ze nie macie samodziel-
nosci? [...] Ale mozecie mie¢ autonomie, przeciez macie i szkoty, i wszyst-
ko”. A [oni] méwia: ,,A popatrz na policje, czy jest cos?”. A ja méwie: ,Ale
od was sa sabotazysci! Zobacz: pala sie wsie, pala si¢ majatki, napady sa na
poczte, to kto to robi?”.

Byl u nas wojewoda Ukrainiec, to go przeniesli do Kielc®, bo okazuje sig,
ze on nie poradzil sobie. Ale [...] Poliszczuka® ojciec, Ukrainiec, byl sta-
rosta w Dubnie®. I po wszystkich wsiach ukrairiskich soltysi to Ukraifcy
byli. Do Ukrairnica si¢ nie mdéwilo inaczej, tylko po ukrainsku. Polak [tez]
musial po ukrainsku, [...] znaczy ta gwara ukrainska. [...]

[Kiedy wybuchta wojna] my$my byli przerazeni, a oni [Ukraincy] byli
podnieceni, jakby oczekiwali na cos. [...]

[Jeszcze przed wojna] ja sam bylem $wiadkiem nocnych tun. Bo
[Ukraincy] podpalali wsie, ukrainskie wsie, bo one byly stomiane. A dlacze-
go podpalali? Dlatego ze Polska musiala wyptaci¢ ubezpieczenie. To bylo
niszczenie naszego kraju gospodarczo. Oni przyjeli najpierw metode nie
terrorystyczna, tylko sabotazowa. Wiec palili wsie, palili majatki, napadali,
zatrzymywali pociag, czasami poczte, jak widzl i to juz bylo rabunkowe.
Ale to bylo nagminne. [...] Cate chlopstwo ukrainiskie nie miato nic z tym
wspolnego — to garstka tych nacjonalistéow robila. Ojciec méj raz widzial,

**  Chodzi o Henryka Jana Jozewskiego (1892—1981), wojewode wolynskiego w latach

1928-1929 oraz 1930-1938, ktérego polityka, mimo wprowadzanych ograniczen,
przyczynila sie do rozwoju wsérdd ludnosci ukrainskiej $wiadomosci narodowej; po
odwolaniu z urzedu wojewody wolynskiego trafit do Lodzi, a nie do Kielc. Komentarz
na temat niepowodzenia jego polityki moze dotyczy¢ nieudanej préby stworzenia
wéréd Ukraincédw silnego, propolskiego frontu. Wiecej na ten temat zob. m.in.:
]. Kesik, Henryk Jan Jozewski — polityk (1892-1981), ,Niepodlegto$¢ i Pamie¢”, nr 10/1
(2019), s.161-177; T. Snyder, Tajna wojna. Henryk Jozewski i polsko-sowiecka rozgryw-
ka o Ukraine, Krakéw 2008.

Chodzi o Wiktora Poliszczuka (1925—2008), syna Bartlomieja i Janiny (Polki), zesla-
nego wraz z rodzina w 1940 r. do Kazachstanu, ktéry w 1946 r. podajac sie za Polaka,
zostal ,repatriowany” do Polski, a od 1981 r. mieszkal w Kanadzie. Badacz zagadnien
zwigzanych z ukrainskim nacjonalizmem.

Dubno — miasto powiatowe w dwczesnym woj. wolyniskim, dzisiejsza Ukraina. W 1939 r.
wdjtem gminy Dubno byl Bartlomiej Poliszczuk, prawoslawny, aresztowany 17 IX
1939 r. przez milicje zydowska i przekazany w rece sowieckie, zamordowany w wiezie-
niu w 1940 r. Jego zona Janina (Polka) i tréjka dzieci zostali zeslani do Kazachstanu.
Zob.: http://www.wolyn.ovh.org/opisy/dubno-o1.html (dostep: 13 IV 2014 1.).
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jak sami Ukraincy ztapali tego Ukrainca [co podpalal] i tatu§ méwi, ze nie
mogl na to patrze, bo zlapali, podrzucali go do géry i o ziemie walili. I tak
go zabili — biciem o ziemie. To jest zte. My bysmy tak chyba nie potrafili.
[...]

No i naraz wybucha 17 wrzesnia®. [...] [Wcze$niej] bardzo duzo uchodz-
céw szlo [...] lesnymi drogami do Sarn®. [...] Bardzo duzo poznaniakéw szlo:
pieszo, rowerami, na koniach, wozami — uciekali od Niemcéw. Wszystko
[szlo] na Wschod. [...] Rosjanie mieli z Polska przeciez akt nieagresji*® i nikt
nie liczyl na to, ze Rosjanie uderza, ze wkrocza. [Dzienn wczesniej] do nas
naraz przychodzi dwdch przepieknych oficeréw z lotnictwa. Bez tych kor-
dzikéw, ale z pistolecikami takimi przy boku, takie male plecaczki mie-
li. I mundurek widze, gwiazdki — nie pamietam ile tych gwiazdek. I tez
z gwiazdkami pani taka idzie: wysoka, szczupla, $liczna kobieta®. I oni do
niej tak grzecznie bardzo [si¢ odnosili], tak jej ustugiwali. I przyszli do nas,
bo wiedzieli, ze babunia i mamusia przygotowaly obiad dla nich. Oni zjedli,
moéwig, ze byli w Lucku. [...] Przylecieli trzy dni temu, [ale ich] samoloty zo-
staty zbombardowane [przez Niemc6w] i nie maja czym latac®’. Ida teraz do
Sarn i u nas chcg przenocowac, w stodole na przyklad. ,To skadze! — mama
No to w tym pokoju tylko ta
pani spata, oni poszli na siano, bo chcieli na $wiezym powietrzu.

1”7

moéwi — przeciez mamy pokoj, prosze bardzo

Na drugi dzien rano ja otrzymuje wiadomo$¢, ze Sowieci przekroczy-
li granice i [...], ze Rumunia otworzyta granice dla Wojska Polskiego®.
[Oficerowie] juz przyszli [do domu], juz umyli sie i $niadanie jedli jak raz
przy stole. Ja méwie te dwie informacje — oni przestali jes¢ od razu. [...]
I wtedy narada, co robié. [...] Jeden z nich méwi: ,Mamy szanse ucieczki
do Rumunii”. A ja mysle sobie: ,No jakze do Rumunii? Daleko strasznie”.

Chodzi o przekroczenie wschodniej granicy II RP przez Armie Czerwona.

Sarny — miasto powiatowe w éwczesnym woj. wolynskim, dzisiejsza Ukraina.
Chodzi o pakt o nieagresji pomiedzy Polska a ZSRR zawarty 25 VII 1932 r., prze-
dluzony 5V 1934 r. na okres do 31 XII 1945 r. (z zasada automatycznego przedtuza-
nia).

Osoba blizej nieznana.

¢®  Na terenie Lucka znajdowalo sie lotnisko Ligi Obrony Powietrznej i Przeciwgazowej.
Zob.: http://www.cracovia-leopolis.pl/index.php?pokaz=art&id=1164 (dostep: 18 IV
2014 1.).
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Do korica wrze$nia 1939 r. na teren Rumunii przedostato sie blisko 50 tys. polskich
zolnierzy, ktérzy trafili do obozéw internowania.
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Ale oni taka determinacje mieli, zeby sie nie da¢, zeby sie przedrzec gdzies.
Z Wolynia to musieli przej$¢ Podole cale. [...] Do granicy w Czerniowcach®
moglo by¢ 300 kilometréw. [...] I teraz wéréd Ukraincéw is¢ przez Wolyn!
Bo jakby juz poszli tam w [wojewddztwo] tarnopolskie, [to] tam byla wiek-
szo$¢ Polakdw, ale tutaj u nas, to jak oni przejda? No, ale mysmy jeszcze [...]
nie mysleli, ze to bedzie taka historia.

[...] Dostalem ta wiadomo$¢ i od razu poleciatem braci zawiadomic¢ wszyst-
kich, ze Rosjanie [wkroczyli]. Strasznie sie ludzie przerazili, dlatego ze w tam-
tej [I] wojnie krwawa stopa [Rosjan] w Oboérkach stata. Aresztowali [wéwczas]
stryja i mego drugiego stryja®: jednego zamordowali, drugiego wykupito sie,
tak ze juz my$my wiedzieli [co to oznacza]. A jak szli na Warszawe, zrabowali
wszystko, co bylo. A z powrotem, to juz nie mieli czasu, to przelecieli lasami,
nawet u nas sie nie zatrzymali [...]. To byto ten Cud nad Wistg™*.

[...] (Oficerowie zdecydowali): ,Mamy szanse przedrzec¢ si¢ do Rumunii”.
[...] Poprosili, zeby im wskaza¢ droge do Kotek. [...] Méj mtodszy brat, on
mial wtedy [...] szesnascie lat, wyprowadzit ich przez las na droge do Kolek.
Jeszcze pamietam, ze takie wspaniale pidro Pelikan jemu dali — to bylo
u nas co$ wielkiego. [...] Tam potem walki trwaty w Kolkach, [...] dziata
grzmialy i samoloty ruskie bombardowaty. Co z nimi [z tymi oficerami] si¢
stato, nie wiadomo. [...]

[...] Ukraincy byli nastawieni wiecej na Niemcéw [niz na Rosjan]. Oni
byli tacy podnieceni, mysleli, ze Niemcy przyjda, a przeciez byli [niemiec-
cy] emisariusze, ktorzy chodzili po wsiach — ze Lwowa® wszystko szto
— 1 méwili chfopom, ze Niemiec to jest ich sojusznik. To oni to widzieli.
I [...] dla jakiej$ czesci to bylo obojetne, dla innej czesci, z przekory, ,lepiej,
zeby Polszy nie bylo — niech kto inny przyjdzie”. Oni nie mogli czu¢ tego,
co Polacy. Tak samo i Zydzi. Zydzi na przyklad ucieszyli si¢ strasznie, ze
Rosjanie ida, bo oni sie bali Niemcéw. I to trzeba ich zrozumie¢. Mialem
kolegoéw i takich, i takich — Zydéw tez, chodzilem do szkoty z nimi.

Jak przyszli Rosjanie, to [Ukrainicy] porobili si¢ wszyscy komunistami.
[...] Mysleli, ze faktycznie swobode przyniesie Zwiazek Radziecki, bo oni

¢?  Czerniowce — miasto w dwczesnej Rumunii przy granicy z II RP, dzisiejsza zachod-

nia Ukraina.

¢®  Osoby blizej nieznane.

¢* Chodzi o zwycieska dla Polski bitwe warszawska, stoczona w dniach 13—25 VIII

1920 r. w ramach wojny polsko-bolszewickiej.

¢%  Lwoéw — dwczesne miasto wojewddzkie, dzisiejsza Ukraina.
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uwazali, ze ta wszystka polska prasa i radio, to wszystko kltamstwo i pro-
paganda, a ze w Rosji jest dobrobyt. [...] Nawet w rodzinie naszej byl jeden
Trusiewicz®, ktéry powiedzial [0 Zwigzku Radzieckim]: ,Najwiekszy de-
mokratyczny kraj do nas idzie” — za dwa tygodnie poszed! [do nich] i wrécit
bez zebéw. [...] On byl sympatykiem komunistycznej partii, w ktérej byli
Ukraificy i Zydzi, i on my$lat, jak on jest sympatyk [to go przyjma], ale [dla
nich] ,,On jest Polak, to na co nam to?”. To taki komunizm.

[...] [Wkroczenia Rosjan)] nie widzialem, bo do nas, do Obérek nie przy-
szli. Tylko styszalem przez radio. Caly czas radio mialem, pdki nie mu-
siatem [go] schowa¢: jak juz przyszli i postyszelismy, ze zaczyna si¢ robi¢
szum, to ja wtedy w szafie zrobilem druga $ciane i tam wstawilem baterie
te wszystkie (bateria 100-voltowa, zdaje mi sie, ze akumulator jeszcze byt
malenki przy tym). To wszystko, Zeby nie znaleZli, a radio bylo schowane za
szafy, w takim kaciku, jakby przyszli.

A byli [u nas] Ukraincy: przyszli, rewizje robili, znaczy banda taka przy-
szta. Karabiny mieli, bo oni je zdobyli na Polakach w [19]39 r. Napadali [na
Polakéw], ktérzy szli [do Rumunii]. My$Smy nawet podejrzewali, ze moze
[skoro] nasz Heniu nie przyszed! z wojny, to moze [go] zabili Ukraincy,
jak szed!? Bo gineli tak pojedynczy zolnierze. No ale oni przyszli [do nas]
uzbrojeni, ze trzydziestu. Przerzucili wszystko, tylko uczepili sie do mamy:
»Gdie majesz zoloto pokojnika?”. Pokojnik to jest nieboszczyk. ,My, nijako-
go zolota ne majemo” — i naraz jakis przylecial goniec. I oni wyszli szyb-
ko. A na drugi dzienn dowiaduje sie, ze wszystkich ich wezwali do Kotek,
zeby im instrukcje udzieli¢ i bron da¢ nowa. [Tymczasem] oni tam przyje-
chali, NKWD kazata bron zlozy¢, a ich na samochody i odwiezli [gdzies].
Zlikwidowali po prostu.

W [19]39 r., jak przyszli do nas Rosjanie, to samorzutnie powstata policja
ukrairiska”. I ona poszta rabowa¢ Polakéw — byta tak zwana ,swoboda”. Ale
[Rosjanie] to szybko zorientowali sie, bo oni mieli wsréd swoich takich komu-
nistéw prawdziwych, ktérzy [...] doniesli im, Ze jest taka policja. [...] [Wtedy
wezwali ich do Kolek], rozbroili i od razu aresztowali. [...] Zrobili [nowg] policje
ukrainska: czes¢ z Rosji przyjechalo. Przewaznie to byli kryminalisci jacys,

I

¢¢  Osoba blizej nieznana.
¢” O stosunku Sowietéw do Ukraificéw po wkroczeniu na Wolyn i wykorzystywaniu
przez nich polsko-ukrainskich antagonizméw zob.: G. Mazur, Niemcy i Sowieci a an-
typolska akcja UPA, [w:] Antypolska akcja OUN-UPA 1943-1944. Fakty i interpreta-

¢je, red. G. Motyka, D. Libionka, Warszawa 2002, s. 121, nn.
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ktérzy na przyklad siedzieli w wiezieniu przed wojna za to, ze ukradl co$ — to
moéwia, ze on siedzial politycznie. [...] Dla nich taki czlowiek byl dobry, bo
on ich stuchal. On by gotowy na wszystkie szelmostwa i on byl w policji, on
byt w sil’radie®® i tak stworzyla sie ta wadza. [...] Jak im [Ukraiicom] wtadza
sowiecka pokazala swoje zgby, to sie uspokoili. [...] Zobaczyli, ze tu nie ma
zartéw. Bo nawet ruski zotnierz niejeden przychodzit i méwil, ze oni chleba
nie maja, [to] sie dowiedzieli, [...] Ze to nie byla propaganda, tylko w Polsce
prawde pisali, ze na Ukrainie umieraja ludzie z glodu. Przeciez trzy miliony
umarto w 30. latach®. [...] Ale w Polsce tego glodu nie byto. W Polsce byt
dobrobyt, w tym sensie, ze jedzenia nikomu nie brakowalo. [...] Jak juz oni
[Ukrairicy] zobaczyli, ze to pachnie wszystko kotchozem™, [...] to oni si¢ wte-
dy [zorientowali, ze bedzie zle]. Zatowali, [bo] za Polski bylo lepiej. [...]

[A Sowietom] kto to mdgt sie oprze¢? To byla totalna wtadza, to byto
gorsze od Niemcéw, dlatego ze oni penetrowali w $rodek. Ich spryt poli-
tyczny na ujarzmieniu polegal, na poréznieniu ludzi. I oni [sig] poréznili
w jaki sposdb: bidniak, sredniak, kutak. Bidniak jest popierany przez wila-
dze. Sredniak tolerowany, to znaczy, jak bedzie grzeczny, to mozna go zali-
czac do $redniaka, jak bedzie niegrzeczny, do kutaka sig zaliczy. To on mu-
sial cicho siedzie¢. A kutak to [przeciez] ten, ktéry wlasnie budowatl wies,
najwazniejszy, konstruktywny czlowiek, ktéry byl dobrym gospodarzem
— to on byl [dla Sowietéw] wrogiem. Dlatego ze on kolchozu nie chcial.
No i takie pordznienie [zrobili], ze chtop chlopa sie bat. [...] ,Péjdziemy do
kotchozu?” — tego nikt nie odwazyl sie spytac, bo [sasiad] doniesie, to on
pojedzie na biate niedZzwiedzie”* najpierw, a nie do kolchozu.

[...] Jak Niemcy napadli na Sowietéw’? to juz Ukrairicy zupetnie inni byli.
...] Cieszyli sig, ze Sowieci odchodzg, bo Sowieci zniszczyli ich calkiem go-
spodarczo. Zniszczyli chlopa ukrainskiego, bo zostal [tylko] bidniak, ktéry
przed wojna albo nie miat ziemi, albo nie chcial jej mie¢, bo przepit, albo byt

¢®  Sil’rada — radziecka jednostka administracyjna (zarzad) na okupowanym terenie.
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Wskutek trzech fal kleski glodu w latach 19211947 wywolanych przymusowa ko-
lektywizacja rolnictwa w ZSRR na Ukrainie zycie stracito blisko 10 mln ludzi; zob.
m.in.: R. Ku$nierz, Ukraina w latach kolektywizacji i Wielkiego Glodu (1929-1932),

Torun 2005.

7% Kolchozy — wielkie gospodarstwa rolne tworzone w ZSRR w ramach przymusowej

kolektywizacji rolnictwa.

7t Tak méwiono potocznie o wywdzkach na Syberie.
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Atak III Rzeszy na ZSRR nastapil 22 VI 1941 1.
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zlodziejem. Albo sredniak — taki biedny, ktdry i tu praw nie mial. I te réznice
spowodowaly, ze [..] zadnej solidarnosci nie bylo.

I jak przyszli Niemcy, to oni wtedy zobaczyli: ,No, Rosjanie odchodza!”,
i[...] odzyli, poczuli si¢ pewni siebie i wtedy sie zaczeta robi¢ grozna sytua-
cja przede wszystkim wokét Zydéw i Polakéw. [...] U nas [w Obérkach] nie
byto [Niemcéw], tylko oni szli bitymi drogami, gtéwna. Przed soba czys-
cili teren samolotami i szly zmotoryzowane jednostki. I na przyklad do
Klewania’® wpadli i w Klewaniu 300 Zydéw wymordowali™ [...] W piwnice
rzucali granaty, do srodka — mysmy styszeli o tym w Kotkach tez. Do Kotek
Niemcy zreszta nie przyszli. Ale Ukraincy swoje robili.

No a potem [Niemcy] stworzyli policje ukrainska, tak zwanych
Schutzmannéw”. Dali im mundury takie czarne i bron, i przeszkolili. I oni
byli w sluzbie Niemcom, potrzebni do ujarzmienia pozostatych grup et-
nicznych. [...] Najpierw Zydéw. Zydéw wymordowali Niemcy przy walnej
pomocy Ukraincéw, to znaczy tej policji. Na przyktad w Kotkach to bylo
chyba kilku Niemcéw, a reszta to wszystko Ukraificy”. Te dwa tysiace

7% Klewan — miasteczko gminne w dwczesnym powiecie Réwne, woj. wolynskie, dzi-

siejsza Ukraina.
7*  Pogromu Zydéw w Klewaniu dokonali Niemcy na przefomie czerweca i lipca 1941 r.
przy pomocy Ukraincéw, ktérzy wskazywali zydowskie domy. Wg Ludobdjstwo...
na ludnosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 686, rozstrzelanych zostalo wéwczas 700 0séb,
a ich mienie zostalo zrabowane. Por.: https:/sztetl.org.pl/pl/miejscowosci/k/1846-
-klewan/99-historia-spolecznosci/137472-historia-spolecznosci (dostep: 10 IX 2016 r.);
T. Snyder, Zycie i $mieré Zydow z zachodniego Wolynia, 1921-1945, [w:] Od niepodle-
glosci do niepodlegtosci. Historia Polski 1918-1989, red. A. Dziurok [et al.], Warszawa
2014, S. 260.
7% Po wkroczeniu na tereny zajete w 1939 r. przez Zwiazek Radziecki Niemcy rozpocze-
li formowanie policji pomocniczej z miejscowych ochotnikéw réznej narodowosci
— Schutzmannschaften — podlegajaca policji niemieckiej. Na Wotyniu w jej sklad
wchodzili wytacznie Ukraincy — czlonkowie policji ukrainiskiej organizowanej przez
Organizacje Ukrainskich Nacjonalistéw (dalej: OUN) lub samorzutnie po ataku
Niemiec na ZSRR. Od polowy marca i w kwietniu 1943 r. ok. 5 tys. ukrainskich po-
licjantéw zdezerterowato do lesnych band UPA. Zob.: W. Siemaszko, E. Siemaszko,
Ludobdjstwo dokonane przez nacjonalistow ukrairiskich na ludnosci polskiej Wolynia
1939-1945, t. 2, Warszawa 2000, s. 1074; W. Filar, Woly# 1939-1944. Eksterminacja
czy walki polsko-ukrairiskie. Studium historyczno-wojskowe zmagan na Wolyniu
w obronie polskosci, wiary i godnosci ludzkiej, Torun 2011, s. 179—181; G. Motyka,
Ukrainiska partyzantka..., s. 193-199.
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Zob.: T. Snyder, Zycie i Smieré Zydéw..., s. 273.

237



238

Katarzyna Bock-Matuszyk

Zydéw wymordowali. To przeciez kilku Niemcéw by tego nie zrobito. Tak,
sami Ukraincy pomagali mordowac. Tak ze wlasciwie na Kresach, to poli-
cja ukrainska odegrata gléwna role w likwidacji Zydéw. Dzisiaj sie o tym
nie méwi. [...]

Pierwsze zbrodnie [na Polakach w okolicy] to Oborki™ [...] [19]42 r., kiedy
UPA juz dwa miesiace byla, w sierpniu chyba, czy we wrzesniu [powstala]™,
a nas 13 listopada mordowali”. I to bylo z inicjatywy Ukrainicéw. Niemcy nie
wiedzieli nawet o Obdrkach. Mogli na mapie znalez¢, ze Obérki to polskie kolo-
nie, ale Oborki juz byly namierzone przez Ukraincéw. Przez nauczyciela ukra-
inskiego — Kiszko® si¢ nazywat i on zostat komendantem policji w Cumaniu®.
I on juz tak kierowal, zeby Obérki wymordowac. Ale jeszcze najpierw byli
Zydzi. Jak Zydéw wymordowali®’, wtedy byta podstawa oskarzy¢ Obérki, ze
pomagaja Zydom. Bo faktycznie Zydéw byto bardzo duzo w lesie i w kazdej

77 11 XI 1942 r. rano ukraifscy policjanci z Kolek i Cumania pod dowédztwem jed-

nego Niemca weszli do wsi pod pretekstem ukrywania przez mieszkaiicéw Zydéw,
pobili obecnych tam mezczyzn, pognali ich do Lopatnia, a pdzniej kolejka wywiezli
do aresztu w Cumaniu. 13 XI policjanci wrécili do wsi, gdzie w stodole Franciszka
Trusiewicza zastrzelili pozostala tam ludnos¢, a nastepnie spladrowali gospodar-
stwa. 14 XI zamordowano tam jeszcze kilka kobiet, ktére podczas poprzedniej akcji
znajdowaly sie w drodze do Cumania, a po powrocie wpadly w rece pilnujacych wsi
Ukraincéw. Lacznie w Obdrkach zgineto wéwczas 39 oséb, w tym jedna Ukrainka
i jedna Zydéwka. Ofiary pochowali w zbiorowym grobie sprowadzeni w tym celu
mieszkancy Rudnik i pobliskiego Stawyhoroza, a wie$ zostata catkowicie spladro-
wana i spalona. Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wolynia, t. 1, s. 574—575.
Wedlug G. Motyki, Ukrairniska partyzantka..., s. 311, Oborki staly sie ofiara pacyfika-
¢ji, za ktéra odpowiedzialni byli nie ukraifiscy nacjonalisci z policji, ale niemieckie
wladze okupacyjne, ktére wydaly rozkaz pacyfikacji, ,mordu w Obérkach nie mozna
zatem traktowac jako zapowiedzi banderowskiej antypolskiej akeji”, ibidem.
7% Nazwy UPA zaczeto uzywaé w grudniu 1941 r. na okreslenie partyzanckich oddzia-
16w tworzonych przez Tarasa Bulbe-Borowcia. W 1942 r. zostala ona przejeta przez
oddzialy partyzanckie OUN (banderowcéw), ktore za oficjalng date swojego powsta-
nia przyjety 14 X 1942 r. Wiecej na temat dziatalnosci OUN i UPA zob.: G. Motyka,
Ukrainiska partyzantka..., passim.

79

W oryginale tutaj: 13 XII.

8¢ Osoba blizej nieznana.

8 Cuman — wie§ w 6wczesnej gminie Silno, powiat Luck, woj. wolynskie, dzisiejsza
Ukraina.
82 O akeji wymordowania ludnosci zydowskiej z Obdrek, ktéra miata miejsce 11 XI

1942 r., zob. nizej.
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polskiej kolonii [ukrywali si¢] w stodotach, w chlewach spali Zydzi. Jes¢
im sie dawato i wszystko. (Do nas tez przyszli), przeciez nie sposéb bylo
[nie pomoc], to przeciez byt listopad, w zimie, w noc — jak czlowiek [nie]
przenocuje? A jeszcze ranny, a jeszcze kobiety z dzie¢mi? To juz nie bylo
mozliwosci odméwi¢, chociaz [grozita] kara $mierci. WiedzieliSmy, ze cata
rodzina zginie i cale osiedle. Ale wypedzi pan? [...] W kazdym domu byli
[ukryci Zydzi], co nocy przychodzili. U nas na przyktad ja na state mialem
ojca z dzieckiem®. Na brogu® spat, ja mu tam je$¢ dawatem. Ale tydzien
przed wymordowaniem Oboérek wynidst sig, bo jego kto$ widzial, jak on na
ten brog szedl. Nastraszyl sig, powiedzial, ze on wréci tu, ale musi na jakis
czas pojé¢. Znalazl sobie inne miejsce. [...] Natomiast innych Zydéw to byto
wszedzie [pelno], tylko nikt nie chwalit sig, ze [ukrywa]. Jeden drugiemu
nawet nie gadal. My$my [...] zrobili narade rodzinnag i ustalilismy, Ze trzeba
wystawic [straze] — na koniach jechalo si¢ na drogi, skad policja mogta na-
dejé¢, zeby galopem przelecieé, zawiadomié, zeby Zydzi do lasu szli.

To my$my taka warte trzymali, ale nikt nie wiedzial, ze oni przyjda
do nas o dziewiatej [rano]. Do dziewiatej to juz mysmy wracali, bo oni
[Ukraincy] przewaznie robili takie napady nocami albo gdzie$ nad ranem.
[...] Na przyklad w Zeleznicy®* wymordowali cala rodzine polska i Zydéw,
[ktérych] znalezli, to my$my wiedzieli, ze to grozne jest™. Ale gdzie mieli-
$my uciekac z tych Obédrek? Toz to bylo nasze miejsce! Tam mieliSmy swoj
dobytek, tam mieli$my szanse zycia. Gdzie my péjdziemy? A Zydzi garneli
sie do nas, bo do Ukraincéw nie péjda, bo z nich wywodzi sie policja ukra-
inska, wiec sie bali, nie ufali Ukraincom. Moze by Ukraincy tez pomogli
im, ale Zyd nie poszedl, bo wiedzial, Ze ich mordowali Ukraincy. A Polacy
sa osaczeni, wiec Polacy sa przesladowani, wiec lepiej do Polski. Nie bylo
wyj$cia — przychodzil: ,Ratujcie, nie mam nic je$¢, ja mam reke przestrze-
long”. [...] ,To chodz czlowieku, chodZ tutaj”. Zrobili jemu pi¢ i co teraz,
gdzie? ,W stodole pozwolcie”. Ja mowie: , W oborze mozesz sie przespac”.

Osoby blizej nieznane.

Chodzi o niewielkie pomieszczenie gospodarcze sluzace do przechowywania plo-
déw rolnych.

Zeleznica — kolonia w 6wczesnej gminie Kotki, powiat Luck, woj. wotyniskie, dzisiej-
sza Ukraina.

Polska rodzina z Zeleznicy (4 osoby) zostata wymordowana w 1942 r. przez ukra-
inskich policjantéw za przechowywanie dwéjki Zydéw, ktérzy réwniez poniesli
$mier¢. Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 578.
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Liczylo si¢ na to, ze jak znajda w oborze, to bedziemy si¢ ttumaczy¢, ze my
nie wiedzieli§my, ze tam wszed!l. Ale to by nie pomoglo. [...] 11 listopada
[1942 r.] okrazyli, znalezli Zydéw i zaraz zabili. Ale aresztowali najpierw
naszych mezczyzn, wszystkich. Policja [ukrainiska], sama policja, w ogéle
Niemcéw nie bylo. [Ci] w czarnych mundurach. Pod dowédztwem tego
Kiszki wlasnie, tego nauczyciela. Otoczyli Obérki i wszystkich mezczyzn
aresztowali, a mezczyzna [to] od czternastu lat juz. Ja bylem w domu, ale
wyszedlem im po prostu miedzy palcami. Nie§wiadomie wyszedlem [...],
bo mialem sprawe, do wsi Rudniki, 3 kilometry [dalej]: miatem przynies¢
zboze, bo mama im szyla, a oni nam placili w naturze. Wiec ja mialem
odebrac ta zaptate. I miatem pojs¢ dzien przedtem, ale nie poszedlem, wiec
[dopiero] w tym dniu rano mialem pojs¢. [...] [Rano Ukrainicy] przystali
Schutzmanna, zeby patrzyl, co si¢ dzieje tam. A my mysleli, Ze on po prostu
tak kurtuazyjnie [przyszedl], to ja mu dalem herbatki, $niadanie dali. On
tak siedzial. Bracia grali na skrzypcach — to jemu tam koncert zrobili. A ja
w tym czasie poszedtem do Rudnik. Dostownie w ostatniej minucie. Bo jak
juz szedlem, minalem Oboérki, w lesie postyszatem strzal. To ja myslatem,
ze ten Schutzmann sobie wyszed! popisywac sie, strzela¢. Okazuje sie, ze
jak oni pierwsi weszli do Domalewskiej*’, zastrzelili psa, bo rzucit sie na
nich. I ten [nasz] Schutzmann strzelil. [...] [A ja] sobie spokojnie poszedlem
do Rudnik. Na szczescie to zboze [do odebrania], to bylo na drugim kon-
cu wsi. Po drodze byl dom stryja®, bo stryj mial w Rudnikach sklep, taka
restauracje. Ja do stryja przyszedlem, méwie, ze ide tam do tego Ukrainca
jeszcze [...], ale stryj zatrzymal mnie u siebie. My$my rozmawiali, mysle
sobie, mam czas, zdaze, przeciez nie pracuje czlowiek. Ale za jaki$ czas
przylatuje Ukrainka do stryja z drugiego konca wsi: ,Wy ne znajete, ne zna-
jete szto w Oborkach zrobyly? Wsich muzczyn zabraly!” — wszystkich mez-
czyzn zabrali w Oboérkach! Ona juz dostala wiadomos¢, bo stamtad przyszli
[i] niektérzy Ukraincy widocznie wiedzieli o tym.
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Chodzi prawdopodobnie o Ludwike Domalewska z d. Sulikowska (ok. 1877-1942),
wdowe po Walerym, zamordowana 13 XI 1942 r.

#¢  Prawdopodobnie chodzi o Boleslawa Trusiewicza, syna Floriana i Marianny z d. Kop-
czynskiej, zamordowanego w Rudnikach w 1943 r. Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci
polskiej Wotynia, t. 1, s. 577; por.: http://www.wolyn.ovh.org/opisy/rudniki-o7.html

(dostep: 31V 2014.1.).
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[...] [Tych mezczyzn Ukraincy] spedzili do stryja Jozefa®, do takie-
go jednego domu. [Z mojej wsi bylo] czternastu mezczyzn, w tym trzech
chtopcéw po 14 lat™. [...] T kazdego zbili. Ten komendant siedzial w poko-
ju jednym, a stryj chory byl na astme — ciezko chory, gruby taki lezal, to
jego nie ruszali. Przy nim rodzina [...], a w tym pokoju [gdzie komendant]
— to stryj wszystko mi opowiadal — patami walili [tych mezczyzn]. Méwili:
»De majesz karabin?” — gdzie masz bron? Oni wiedzieli, Ze nie ma [broni,
ale bili, zeby sie znecad. Straszliwie pobili mojego brata. Méwi [do niego]:
»1y, Tadek!” — a on nie Tadek, on Stefan. [Wida¢] oni co$ do Tadka chcieli,
a Tadka nie bylo w Obdrkach wtedy. No i po tym biciu okropnym — nie
zabili zadnego, tylko zbili okrutnie — powigzali reka do reki i poprowadzili
przez las 5 kilometréw do kolejki takiej waskotorowej i tam drezyna czekala
taka motorowa. I taki Polak, Pastuszko®, nasz znajomy, zawiézl ich tam do
aresztu w Cumaniu. 22 kilometry od Obérek. I tam w areszcie ich zamkne-
li. I to bylo 11 listopada.

12 listopada bylo w czwartek. [...] Ja jestem w domu, nie ma braci, bo
aresztowani sg, no w rozpaczy jeste$my. Jak tu [ich] ratowacd, co robi¢? Ale
puszcza [ich], bo przeciez oni s3 niewinni, za co? LiczyliSmy na to, ze ich
wypuszcza. [...] Kobiety zebraly sie wszystkie, ja bylem wsréd nich, ustalili,
ze trzeba i§¢ do Cumania, tam gdzie oni sa aresztowani. Zanie$¢ im cie-
pla odziez, zanie$¢ im jedzenie i poprosi¢ moze komendanta, blaga¢, zeby
ich wypuscil. I moja mama i jeszcze pie¢ kobiet poszto w piatek raniutko®,
jeszcze ciemno bylo [...]. Jak wstalem, to babunia méwi: ,Juz mama po-
szla”. I ja bylem gdzie$ do godziny prawie dziewiatej w domu i pamietam,
ze babcia tak z r6zancem za mna chodzita, bo ona taka byla bardzo reli-
gijna, tam zreszta wszyscy tacy byli. I [méwila]: ,Uciekaj, bo moga przyjs¢
Schutzmanni i znowdz, tak, jak wtedy przyszli, trzy dni temu i aresztowali.
Uciekaj! IdZ do Chrzanowskich®”.

Jézef Trusiewicz (1878—1942) podczas napasci byt chory i nie mdgl wstaé z t6zka, dla-
tego zostal zastrzelony na oczach rodziny 13 XI 1942 r. Zob.: Ludobdjstwo... na lud-
nosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 574; por.: http://www.wolyn.ovh.org/opisy/oborki-o7.
html (dostep: 2 IV 2014 1.).

°¢  Wedlug Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 619, 14 X1 1943 r. ukrain-
scy policjanci zastrzelili w Cumaniu 13 mezczyzn, mieszkanicéw Obdrek.

°' Osoba blizej nieznana.
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13 X1 1942 1.

°%  Osoby blizej nieznane.
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Chrzanowscy to byli nasi przyjaciele, na takim uroczysku mieszkali,
obok Rudnik. No to ja juz widze, zZe babunia za serce si¢ trzyma, to lepiej
péjde. Zaprowadzitem ja do stryjenki w sasiedztwie, zeby byly razem. [...]
Jak wychodzitem, to jeszcze dzieci szty mego brata stryjecznego’, wlas-
nie od tych Chrzanowskich, bo [Chrzanowski byl] tam szewcem, buciki
im poprawiali: ,Idziemy, bo tatu$ przyjezdza nas zabrac¢”. A tatus® [tych
dzieci] byl gajowym w lesie. Jak dowiedzial sie, ze [w Obdrkach] aresztowali
mezczyzn, chcial zabra¢ rodzine do siebie, bo bat sie. Juz sp6znit sig, one
juz tam zginely.

A ja poszedlem do Chrzanowskich, nic nie wiedzialem, ale niepokdj
jakis wewnetrzny [miatem], co§ mnie nurtowalo, ale nie wiedzialem co.
I przez chutory poszedtem do stryja. Do tego, co bylem [u niego] wtedy
[podczas aresztowania w Oboérkach]. U stryja jestem, patrze sie — jedzie caly
ogromny samochdd Schutzmannéw w czarnych strojach. A za nimi maty
opel i dw6ch Niemcédw widze w tych czapkach takich. I jeden kierownice
trzyma, a drugi siedzi obok niego — tylko dwdch Niemcéw oplem jecha-
fo, za tymi Schutzmannami. I pojechali gdzie$ w ta strone do Obdrek. Ale
ta wie$ [Rudniki] dtuga, to nie wiadomo, czy to [rzeczywiscie] do Oboérek.
I stryj méwi: ,,Zobacz, gdzie oni pojechali? Co to jest? Dwéch Niemcow
i tyle Schutzmannéw?”. A tam juz bylo pelno Schutzmannéw z Cumania,
to tylko dodatkowo oni tych Niemcéw dowozili, bo Niemcy wykonywali eg-
zekucje. [...] To byl [19]42 r. — jeszcze Ukrainicy masowo nie mordowali. [...]
Jeszcze masowych mordéw nie bylo. Byly takie pojedyncze porwania. [...]

Ja jestem u stryja, bo ja jestem bardzo zaniepokojony. Mysle sobie:
»,Czego oni w tamta strone pojechali?”. Przychodzi kto$ i méwi, ze soltys
powiedzial, ze kazali 100 ludzi z fopatami i [...] z Taraza’® Polakéw pognali,
zeby jechali na Obérki. I Ukraincéw tez: z wozami, z fopatami — na Oboérki.
Po co? Co to jest? [Ale] nie wierzylem, ze moga mordowaé, absolutnie
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Chodzi o Ferdynanda (ok. 1932—1942), Antonine-Leokadie (ok. 1936-1942) i Jerzego
(ok. 1938-1942), dzieci Piotra Domalewskiego, ktore wraz z matka, Wactawa (Wanda)
Domalewska z d. Trusiewicz (ok. 1900-1942) zostaly zamordowane w Obérkach
13 XI 1942 r. Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wolynia, t. 1, s. 574.

°%  Piotr Domalewski (1905-?), syn Wladyslawa i Rozalii z d. Wachowskiej, gajowy, do
1942 r. mieszkaniec Oboérek, uniknat aresztowania i mordu w Obérkach. Zob.: http://
www.wolyn.ovh.org/opisy/oborki-o7.html (dostep: 2 IV 2014 1.).

Taraz — kolonia w éwczesnej gminie Kotki, powiat Luck, woj. wolynskie, dzisiejsza
Ukraina. Tu w oryginale Taburaz.
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do glowy mnie to nie przyszlo. Wreszcie przylatuje Ukrainka do stryja i méwi:
»Z Oburok, korowy wydut’” — krowy prowadza z Obdrek. To znaczy: rabunek,
zabieraja wszystko. A co z ludZmi? Nic nie wiem. [...] Stryj méwi tak: ,Wiesz
€0, ja juz tutaj jak zostane, jak mnie wezma i zabijg, ale ty jeste$§ mlody i ty jestes
z Oborek. IdZ tam do Przybyszewskich”. Tam, to jest jakies 200 metréw dalej
pod lasem, polski dom. Ja tam znalem te rodzine, mialem kolege tam zreszta.
I ja poszedtem tam do Przybyszewskich i wtedy dzwon bil w cerkwi, bo to koto
cerkwi szedlem i koto szkoly. Ja myslalem, Ze to chowaja [...] gdzies Ukrainca.
A to pop” bit w dzwon, bo wiedziat o tym, ze pojechali Obé6rki mordowaé. Od
soltysa wiedzial. [Ale to] dopiero potem si¢ dowiedzialem. Ten pop byt bardzo
dobry czlowiek. Potem go Ukrairicy zamordowali, bo on si¢ upominat o Polakéw.

[...] Ide [dalej], bo niepewno$¢ — nie wiem: rabunek jaki§ w Obdrkach,
co$ sie dzieje. Ide do Przybyszewskich. Dzien zbliza si¢ ku konicowi, bo to
przeciez [...] pézna jesien. [...] Biegnie Jadzia’’, wychowanka mego stryja,
rzuca sie¢ mnie na szyje i mowi: ,Uciekaj, uciekaj, bo wszystkich w Obérkach
wymordowali!” Co ona méwi? , Kogo? Jak to?” ,Wymordowali wszystkich!”
Na kolana kleka przede mna: ,Uciekaj, uciekaj, bo ciebie tez zabija!” [Wtedy]
mysle sobie: to sie dzieja takie historie przeciez. Tu Zydéw mordowali, tam
w Zeleznicy® cata polska rodzing wymordowali tydzien wczeéniej. [...] Moze
to w Obdrkach [tez] sie dzieje? I [...] nawet do tych ludzi nie wchodzitem, [...]
bo to na podworku sie dzialo. [...] Ona poszta do domu, a ja gdzie? Do lasu.
Przez las szedlem, jak nieprzytomny. I mysle sobie: ,No tak, jezeli Obérki
wybili, to teraz co ze mna bedzie?”. I sie odezwal we mnie ten instynkt samo-
zachowawczy. Bo czlowiek byl mtody, chciat zy¢. Nie bylo czasu na rozpacz.
Pierwsze, ze nie wiedzialem, czy to prawda, bo nie chcialo sie wierzy¢. Z dru-
giej strony, musiatem by¢ ostrozny, bo moge wpas¢ tez. Zreszta aresztowali
[juz] mezczyzn wszystkich. A jeszcze, co: [...] jak ja wyszedlem ostatni raz
[z Obdrek], to szedt ze mna mdj stryjeczny brat Henio'®, [...] bo tez ocalat

°”  Chodzi prawdopodobnie o popa Szemetylo, nieznanego z imienia (?-1943) duchow-

nego prawostawnego z Rudnik, zamordowanego przez UPA za nawolywanie do za-
niechania napadéw na Polakéw, po klesce upowcéw w ataku na Przebraze 31 VII
1943 . Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wolynia, t. 1, s. 577; por.: http://www.
wolyn.ovh.org/opisy/rudniki-o7.html (dostep: 1 IV 2014 1.).

°%  Osoba blizej nieznana.

°*  Tuw oryginale: Zielenicy.
Henryk Trusiewicz (ok. 1920—1942), syn Franciszka i Heleny z d. Domalewskiej,
zastrzelony w Cumaniu 14 XI 1942 r. wraz z innymi mezczyznami pojmanymi

w Oborkach. Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wolynia, t. 1, s. 619.
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z pierwszego aresztowania. (Tylko on) powiedzial, Ze on nie pdjdzie, tyl-
ko pdjdzie na Nieszes¢. I jego na Nieszesci zlapali, juz po wymordowaniu
Obdrek. [...] I jego zawiezli do Cumania, do tych, co siedz[ieli] w areszcie
i on [im] powiedzial, ze Oboérek juz nie ma. Pan sobie wyobraza, [jaka po tej
wiadomosci] oni noc mieli...

[...] [Ja wtedy] mysl[alem]: jak bede tak prosto szed!, to dojde do
Antondéwki. Doszedlem, swiatetka widze Swieca sie, do pierwszego domu
przyszedlem i méwie [co sig stalo], a oni nie wierza. Méwig: ,,Co$ ty zwa-
riowal, czy masz goraczke?”. Chcieli, zebym zostal na noc, a ja nie, to mi
dali miesa, jakiegos chleba do kieszeni, ja poszedlem dalej. Przychodze na
Niesze$¢ — tez nic nie wiedza. Do takiego domu [wszedlem], ktéry na brze-
gu [wsi]. Tam dalej [w glebi] wiedzieli w Nieszesci, a ten z brzegu dom nie
wiedzial. Ja z tego domu méwie: ,Ide na Oborki!”. [...] A juz jestem zdecy-
dowany uciekac i to jak najdalej z tego terenu, bo u kogo mnie znajda, to
[i] ja gine i ten, kto [mnie ukryl], [...] na tych samych warunkach, jak Zydzi.
I przyszedtem na Obdrki w nocy, patrze sie: (nie ma) drzwi w pierwszym
domu, okna pootwierane, no to znaczy si¢ nie ma ludzi. Podszedlem dalej
pare krokéw, zreszta postyszatem strzaly i ognisko tam za domami. A to
tam, gdzie byt taki tréjkat doméw, w srodku byt tam kierat, olejarnia, tam
ognisko byto i tam Schutzmanni siedzieli. [...] Ja juz tam nie szedlem, bo jak
strzal [slyszalem], §wietne oni kule mieli, to ja z drugiej strony uszedlem,
od poludnia, i juz przez las poszedtem. I juz widze, ze to prawda. I widze,
ze to cos sie stalo, ze widocznie mordowali. Przeszedlem koto tego miejsca,
gdzie lezaly te zwloki, jeszcze zaledwie ostygle. A ja nie widzialem, Ze one
tam leza! To za jakie$ 100 metréw ode mnie. I lasem [poszedlem], mialem
przed soba do Kiwerc'®' 37 kilometréw przez las i przez bagna. Po drodze
dwie ukrainskie bardzo wrogie wsie: musialem przejé¢ przez Zurawicze
i przez Czernyz. [...]

Jak to wygladato (dowiedziatem si¢ p6zniej). Wiec przyjechali do Obérek.
Najpierw przyszli ci z Cumania, ci sami, ktérzy aresztowali mezczyzn. [...]
Okrazyli Obérki i wszystkich, kto byl, pedzili do jednego domu. A juz nie
do tego, gdzie wtedy bili tych mezczyzn, tylko do stryja Franciszka'®. Tam

11 Kiwerce — miasteczko i siedziba gminy w éwczesnym powiecie Luck, woj. wolyniskie,

dzisiejsza Ukraina.

12 Franciszek Trusiewicz (1876—1942), maz Heleny z d. Domalewskiej, pojmany pod-
czas napadu i rozstrzelany w Cumaniu 14 XI 1942 r. wraz z synami, Henrykiem,
Jézefem i Czestawem oraz pozostalymi mezczyznami z Obérek. Na dziedzificu jego
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u niego taka duza kuchnia byta, w ta kuchnie zbili wszystkich — to jede-
nascie rodzin. I wtedy przyjechali ci dwaj Niemcy i policja z Kotek, (kt6-
rych widzialem). [...] [Opowiadali mi] to Polacy, ktérzy grzebali [zamordo-
wanych], [a ktérych ja] potem w Przebrazu'® [spotkatem]. [...] Tylko tam
byly rézne wersje. Raz méwi, ze Niemiec wszed! do srodka z Ukrairicem,
powiedzial, ze wszyscy beda wybici. Ale drugi méwi, ze to nieprawda, ze
tam nikomu nic nie méwili. To juz ja nie wiem. W kazdym razie wyciagali
ludzi, zdzierali z nich odzienie i tak prowadzili, jak to Ukraincy moéwia,
tylko w trusykach — w majteczkach, na zimnie takim do stodoty, gdzie kle-
pisko byto. Na klepisku na jednym krzesle siedziatl Schutzmann, na drugim
krzesle amunicja. Kazali klekac¢ ofierze przed nim i on mu tu, w glowe, jak
oni méwia zatylok, strzelal. Zabijal. Tak po kolei. Ja nie wiem, jak on roz-
prawial sie z matkami i dzie¢mi. Bo bylo cztery matki, co mialy po troje
dzieci i to mate. Jak on mordowat te matki, nie wiem. No i tak w ten sposéb
wymordowali wszystkich. I tam potem ci Polacy, co przyszli do grzebania
ze Stawyhoroza'®, wykopali dot i zakopali tam wszystkich. Babcie [moja
tez] zabili, tylko mamy nie zabili. Bo mama [w tym czasie] poszla [z kobie-
tami do Cumania] do wiezienia — poniosta jedzenie i ubior. I oni jak wracali
w nocy, to nie widzieli [co sie stalo] i [...] pieszo szli. Jak wyszli z lasu [...], to
widzg, ze ognisko sie pali, daleko widac¢ $wiatlo, to szli do tego ogniska, pie¢
kobiet. I nawet zadna [nie kierowata si¢] do swego domu, tylko zobaczy¢,
kto tam jest, ze ognisko sie pali. Droga prowadzita prosto. Przyszli, a tam
Schutzmann [...] méwi: ,,To, zvidky vy?”, ,My z Obédrek, stad”. ,A dobra, to
do nas”. I zaprowadzili ich do Rudnik i one jeszcze [dalej] nic nie wiedzia-
ty, co w Obdrkach sie stalo. Zaprowadzili ich do Rudnik, 3 kilometry, do

Danyty'®, takiego naszego nawet przyjaciela Ukrairfica. W domu im tam

kazali sig$¢, a ojciec tego Danyly'®, staruszek, wyszedl i do nich mowi:

domu zgromadzono 13 XI 1942 r. mieszkaricéw wsi, ktérych nastepnie wprowadza-
no do stodoly i rozstrzeliwano. Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia,
t. 1, s. 574, 619; por.: http://www.wolyn.ovh.org/opisy/oborki-o7.html (dostep: 2 IV
2014 I.).

Przebraze — kolonia w 6wczesnej gminie Tro$cianiec, powiat Luck, woj. wolyniskie,
dzisiejsza Ukraina. O pobycie Feliksa Trusiewicza w Przebrazu zob. nizej.
Stawyhoroz — kolonia w éwczesnej gminie Kotki, powiat Luck, woj. wotyniskie, dzi-
siejsza Ukraina. W oryginale tutaj i dalej: Stawaroz.

Osoba blizej nieznana. Por.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 575.
Osoba blizej nieznana.
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»A sehodnia Obérkéw wybyty”. Powiedzial to wszystko tym kobietom. I ten
Schutzmann moéwi [do niego] — bo to dwéch Schutzmanndéw ich tylko
pilnowalo, a reszta pojechali — ,,Szto ty skazal?! Szto wy skazali na nich?”.
Calg noc [kobiety] modlily sie i czekaly, co bedzie z nimi. Na drugi dzien
podjechato auto z Niemcami i z Schutzmannami, wsadzili ich, zawiezli na
Obdrki. I tam tez juz wczesniej byli Polacy ze Stawyhoroza. Juz czekali tam,
musieli wykopa¢ dét, [...] gdzie ich beda [rozstrzeliwad]. Na te same miej-
sce ich przywiezli. Tam jeszcze jedna z tych [kobiet], Lunia'® taka, bar-
dzo dzielna dziewczyna (ona byla starsza ode mnie), takie btagalne prze-
moéwienie wyglosita do Niemcéw — Niemiec kazal przettumaczy¢ — zeby
ich oszczedzili, bo one nic nie winne, zeby pusci¢ ich do domu. A potem
prosity: ,Jak nie chcecie, to ja bede uciekaé, a wy bedziecie do mnie strze-
la¢”. A Niemiec: ,Nein, nein, nein, nein!”. 1 pokazat tak pistoletem. To tam
wszystko [opowiadali] ci Polacy, co [przy tym] byli. No i tam te pie¢ ko-
biet oddzielnie [jest] pochowane. Jak ja groby te znalazlem po czterdziestu
o$miu latach, to jeden wigkszy byl — to tam leza wszystkie rodziny, a te pie¢
kobiet — drugi z prawej strony, mniejszy dotek. [...] Jeszcze opowiadali, Ze
Zosia'%®, taka moja réwiesnica, upadta na kolana przed Niemcem, zaczeta
go po butach calowac¢. A on skoczyl, kopnat w nig, i potem strzelil. [...] To
widzial Sulikowski'?, Polak. Tam bylo duzo Polakéw, bo Ukrainicy, soltysi,
zawsze do wszystkich robét korzystali z Polakéw. [...]

Wszystkie dobro, ktére bylo [w Obérkach], [...] krowy, konie, to pognali
gdzie$ tam do Kotek, nie wiem kto tam, czy Niemcy [czy Ukraincy]. A resz-
te to grabili Ukraincy, miedzy sobg si¢ szarpali, bili si¢ tam. Bo my$my
mieli duzo dobrej odziezy pochowanej (mysmy bali si¢, ze w nocy przyjda
i zaczng rabowac, bo to byla anarchia pewnego rodzaju). Na przyktad w sto-
dole byta cata skrzynia dobrej odziezy, kozuchéw i tak dalej, bo jeszcze zima
sie nie zaczeta [...]. [Chalupy spalili] dopiero za trzy tygodnie. [...] Tam byta
przepiekna kolonia otoczona lasem, ogrody, taki, domy tonely w sadach,
w jasminach i w bzach... Teraz jest dziki las. [...] Pozostaly grusze. [...] Bez

127 Chodzi tu prawdopodobnie o Leonarde Trusiewicz (ok. 1918—1942), cérke Franciszka
i Heleny z d. Radeckiej. Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wolynia, t. 1, s. 575;
por.: http://www.wolyn.ovh.org/opisy/oborki-o7.html (dostep: 1 IV 2014 r.).

Osoba blizej nieznana.

W oryginale tutaj Szulikowski, blizej nieznany. W pobliskiej kolonii Stawyhoroze
mieszkaly cztery rodziny Sulikowskich. Zob.: http://www.wolyn.ovh.org/opisy/sta-
wyhoroz-o7.html (dostep: 5 IV 2014 1.).
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przezyt do dzisiaj. Tam u stryjenki mojej byla ogromna kolonia bzu, to on
jest dalej. Wierzby sa te, cosmy sadzili tam kiedys. Tylko potezne, stare, no
i deby. Dab jeden ogromny, jako punkt [orientacyjny], [...] pokazal, ze ja je-
stem w poblizu krzyza, to znaczy, ze tutaj powinien by¢ stryjenki dom, tam
moj. [...] Jak przyjechatem [tam pierwszy raz], bylem tak pewny siebie, ze
ja wszystko znajde, a nie znalaztem. Dlatego, ze chociaz wiedzialem, gdzie
mniej wiecej to jest, tak zaro$niete bylo strasznie takimi jezynami, nie bylo
wida¢. (To bylo jeszcze ZSSR). Dopiero na drugi rok [...] juz Ukraina bylta
taka wiecej samodzielna [i] wtedy Ukraincy pojechali z nami i znalezli ten
grob: ,,0t, jedna jamka, druga jamka”. [...]

W sobote [14 listopada] wymordowali tych mezczyzn [ktérzy byli aresz-
towani]. [...] W Cumaniu, wiem mniej wiecej gdzie, w ktérym kierunku
i w ktorym lesie. [...] Nawet nie $mialem, nie zdazytem pyta¢ Ukrainicéw,
jak [to zrobili]. [...] Oni méwig, ze tam jaki$ krestik''® malenki byt z po-
czatku — jak ich mordowali, to jeszcze Polacy mogli wszedzie chodzié. [...]
' to one przyszlty
do Cumania, to 11 kilometréw, bo widziaty i musialy by¢ na grobie i posta-
wity krzyzyk. I ten krestik podobno z dziesiec lat stal tam. [...]

[Po tych wydarzeniach] jakbym ja tam zostal, to bym zginal, [wiec] ja
uciektem. Miatem dowdd osobisty przedwojenny — to byl méj jedyny do-
kument, zeby mozna bylo pokaza¢ policjantowi, ze ja nie jestem Zydem,
jestem Polakiem, i jak si¢ nazywam, i gdzie mieszkam. Jak ja pokaze [te

Domalewskich rodzina w Klewaniu miata siostry dwie

dokumenty] tutaj gdzies w naszej okolicy, to beda wiedzieli, ze trzeba mnie
aresztowac, bo tam wszystkich wymordowali. To doszedtem do wniosku,
[ze] ja musze do wiekszej aglomeracji ludzkiej dojs¢, do miasta. No to:
Kiwerce, [ale] to dla mnie za male. Tam miatem ciocie, ale tam moga mnie
namierzy¢, bo wiedza. To szedlem do Lucka. W Lucku bylo blisko 50 tys.
mieszkanicéw i miatem tam dwie siostry stryjeczne''?, takie dalsze. To u tej
drugiej, ktéra z drugiej strony miasta [mieszkata], mnie tam ulokowali. Ja
si¢ tam przez kilka dni krylem. [...] Szwagier'*® byl mtynarzem w duzym
mlynie, to sie nazywa mtyn Friedmana', zydowski mtyn. Ale Zydéw juz

e Ukr. krzyzyk.

Osoby blizej nieznane.

Osoby blizej nieznane.

Osoba blizej nieznana.

By¢ moze chodzi o mlyn zarzadzany wéwczas przez Wlodzimierza Dobrowolskiego
i Tadeusza Doleckiego, ktéry zaopatrywal samoobrone w Przebrazu.

247



248

Katarzyna Bock-Matuszyk

nie bylo, przeciez pomordowali. W tym mlynie bylo 25 par walcéw, a on
tam byl takim naczelnym mtynarzem. I miat tam wzgledy duze, bo Niemcy
to nadzorowali [i] u Niemc6éw wyrobit kenkarte''® dla mnie, ze ja jestem
jego pomocnik, ze ja bede jemu pomagal w koperaju — koperaj to jest ta-
kie [urzadzenie], gdzie [si¢] czysci zboze. I to dla mnie byla bardzo wazna
rzecz, ze jakbym ja szed! z mlyna, to ja kenkarte pokaze, juz nie musze
dowdd pokazywac. [...]

[W kazdym razie Oboérki] to byl pierwszy masowy mord Polakéw, jesz-
cze przy udziale Niemcéw. Ale dlaczego przy udziale Niemcéw? Dlatego
ze Niemcéw mozna bylo sprowokowad, ale trzeba bylo poda¢ podstawe.
[Dlatego] powiedzieli, ze Zydéw przechowujemy. [...] I dlatego z Niemcami
to razem zrobili. Jeszcze sami nie mordowali, a juz w Cumaniu to podobno
oni sami mordowali tych chtopakéw naszych.

[...] Jak [w 1943 r.] sie zaczeto w tym Paroslu', [...] to bylto co$ takiego,
w co czlowiek nie wierzyl, ze to sie rozszerzy dalej, ze to bedzie sie [da-
lej] dziato'"”. [...] Przyszli jacy$ bandyci, nie wiadomo, czy Ukraificy nawet.
I nikt nie wiedzial. To od nas bylo dosy¢ daleko, [...] jakie$ 50 kilometréw
nawet, ale my$my juz wiedzieli, ze Parosle wymordowali [...], do Lucka az
doszlo, [ze] taka kolonia polska byla wymordowana [...], duzo ludzi zginelo.
I cisza, wiecej nie morduja.

Przyszedl marzec [1943 r.], na moich oczach [...] 400 mtodych Ukraincéw
uzbrojonych maszerowalo przez Luck i poszli gdzies. Szkola policyjna.
Wieczorem dowiadujemy sie, Ze oni nie wrécili, oni poszli dalej. Okazuje sie,
[ludzie] méwig, ze policja tez znikla ukrainska. Opuscita Niemcéw i poszta
w teren. Ale czego? Szybko si¢ pokazalo: od razu juz nastepnej nocy dymy,

tuny... Na drugi dzien uciekinierzy... Na takim trawniku przy katedrze''®

Niem. Kennkarte — dokument tozsamosci wydawany przez wladze niemieckie dla
nieniemieckich mieszkaficéw Generalnego Gubernatorstwa.

Paro$l — kolonia w dwczesnej gminie Antondéwka, powiat Sarny, woj. wolyniskie,
obecnie Ukraina.

8 lub 9 II 1943 r. mieszkaricédw Paroéli i przebywajace tam osoby z okolicy wymordo-
wala banda ukrainska z okolic Wlodzimierca — sotnia ,,Dowbieszki-Korobki”, pod-
szywajaca si¢ pod radzieckich partyzantéw. Zgineto przynajmniej 155 oséb, a kil-
kanascie ciezko okaleczono. Wiecej na ten temat zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci
polskiej Wolynia, t. 1, s. 738—742; G. Motyka, Ukrairiska partyzantka..., s. 190-191;
por.: http://www.wolyn.ovh.org/opisy/parosla-o9.html (dostep: 5 IV 2014 1.).

Od wiosny 1943 r. do Lucka nadciagali uciekinierzy z powiatéw kostopolskiego, sar-
nenskiego, dubienskiego, uckiego i horochowskiego, ktérzy gromadzili sie wokét
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juz [leza] popieczeni, ranni. Tam ksieza, zakonnicy, jacys lekarze nad tymi
ludZmi pochyleni s3, tam im robig opatrunki. Jek, ptacz — Polacy uciekaja
stamtad, bo ktos ich morduje w nocy! Kto? Nie chcialo si¢ wierzy¢, ze to
Ukraincy, sasiedzi moga to robi¢! To po prostu do glowy nie przychodzito.
[...] I coraz wiecej dyméw w dzierh widzimy juz na horyzoncie od miasta.
W miescie si¢ nic nie dzieje, [...] bo w miescie panowali Niemcy i trzymali
reke na pulsie. [...] Policja [ukrainiska] poszla, zostali sami Niemcy, zrobili
ostre pogotowie, bardzo bylo niebezpiecznie po miescie si¢ [poruszac], go-
dzina policyjna, i jak my$my na nocng zmiane szli, to wcze$niej nawet [wy-
chodzili$my], [...] Zeby za dnia i$¢, bo inaczej moga Niemcy zastrzelic. [...]
[W Lucku] ja si¢ ukrywalem. [...] W mlynie przy mnie pracowa-
to trzech takich inteligentnych panéw. Jeden nazywatl sie Guzniczak'”,
[...] a drugi...'* To byli podoficerowie przedwojennego 24. Putku'*. [...]
Razem z Guzniczakiem wigzalem worki. Ten Guzniczak przepieknie
Marsylianke'*
ceniu, mnie imponowal bardzo. [...] A wszystkie roboty ciezkie w mly-
nie robiliSmy. I [...] tych trzech ludzi wiedzialo, jaka [jest] moja sytuacja.
Szwagier ich wtajemniczyl, ze jakby przyszta jakas rewizja, to moge skakac
do silosu, ale nie tam gdzie maka, tylko tam gdzie zboze. Bo tam, gdzie
maka, to si¢ udusi¢ moge. [...] Potem pan Guzniczak mi powiedzial, ze ,Jak
chcesz, to ja moge ci zatatwi¢ [bron]”. [To bylo] jak ja [juz] dostatem to zloto
[z Obérek], bo znalazl mnie kolega, ktéry mieszkal w tym uroczysku [po sa-

$piewal zawsze i to byt taki czlowiek po wyzszym wyksztal-

siedzku]. Przyjechat do Lucka i ja narysowatem mu plany — pojechat, wyko-
pal szkatule zlota i przywidzl mnie. [...] To ja miatem juz za co kupi¢ bron,
ubranie dla siebie. I kupilem tak: karabin, pistolet — taki TT"** rosyjski,
i granat. Nie wiem od kogo, ja tylko dalem na to [pieniadze]. Pig¢, czy trzy

Tuckiej katedry w zaimprowizowanym tam obozie dla uchodzcéw, ktérymi opiekowat
sie Katolicki Komitet Opieki. Niemcy wysiedlili mieszkaricéw obozu do miesz-
kan prywatnych w pazdzierniku 1943 r., pozbawiajac ich opieki Komitetu. Zob.:
Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 658—659.

Osoba nieznana z imienia.

Osoba blizej nieznana.

24. Putk Piechoty — oddzial Wojska Polskiego II RP sformowany w 1918 r., od 1921 1.
w ramach garnizonu Luck, rozformowany w 1939 r.

Chodzi o francuski hymn narodowy.

Chodzi o samopowtarzalny pistolet produkcji radzieckiej, Tulski Tokariewa, potocz-
nie tetetka.
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takie piatki zlote. [...] Bylo powiedziane, gdzie, do kogo ja [mam po ta bron
pojsc], ci panistwo nazywali sie Jabtoriscy'*, pamietam. Mieszkali w $rod-
ku miasta w takim ogromnym ogrodzie i byly takie na krzyz posktadane
rézne patyki od pomidoréw, [od] wszystkiego, w tej szopie tam bron lezata.
Pokazali mi, gdzie to jest. Teraz ja musze to sam wzia¢ i wynies¢, bo juz
mialem uméwione z Przebrazem, ze jak przyjde z bronig, to mnie przyjma
w szeregi AK, zebym byt zotnierzem AK'. [...]

Polacy to naréd dzielny kresowy, [...] zahartowany, tamtedy burze dziejo-
we szly i to juz w krwi bylo, ze Wotyn zawsze byt krajem niespokojnym, burz-

liwym, $wiadczyly o tym te wszystkie kurhany, ktére po dawnych bitwach

[zostaly], [...] zamki w Lucku, w Klewaniu, w Otyce'*’, w Zdoubunowie'?,

[...] ktore staly, jak te, jak orle gniazda i grozity napastnikom. [...]

Wtedy [wiosng 1943 r.] Polacy zobaczyli, ze co sie dzieje, ze Polakéw
morduyja tak, jak Zydéw. I nie Niemcy, tylko Ukraifcy. To zobaczyli, ze
trzeba ucieka¢ do Niemcéw [do miast]. No ale gdzie mieszka¢ w miescie,
co jes¢? I jak zabra¢ krowe, ktéra jest zywicielka? Przeciez to inaczej czlo-
wiek nie wyobrazal [sobie zycia] [...]. Wiec zaczeli mysle¢: , Trzeba bronic¢

I

2% QOsoby blizej nieznane.
125 Na wie$¢ o napadach upowcéw na polska ludno$é w marcu 1943 r. w Przebrazu za-
wigzano samoobroneg, ktérej udatlo sie pozyska¢ niemiecka zgode na posiadanie bro-
ni i jej niewielki przydzial dla ochrony ludnosci cywilnej przed bandami. Obrona
Przebraza, liczaca blisko 500 uzbrojonych ludzi i wspéltpracujaca z okolicznymi
miejscowosciami, dowodzit od 20 IV 1943 r. podoficer WP Henryk Cybulski, a cywilnym
komendantem samoobrony byt Ludwik Malinowski. Do Przebraza $ciagaly setki miesz-
karicéw okolicznych miejscowosci — sami badz eskortowani, jak w przypadku kilku osad
z gminy Kolki, przez ekspedycje samoobrony. Wedlug Ludobdjstwo... na ludnosci pol-
skiej Wotynia, t. 1, s. 651, 654, w pewnych okresach 1943 r. w Przebrazu znajdowalo si¢ do
10,5 tys. 0s6b. Przebraze bronilo sie do 2 I1 1944 r., kiedy to zostalo rozbrojone przez woj-
ska sowieckie. Wiecej na ten temat zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia,
t. 1, s. 650—654; W. Filar, Przebraze, bastion polskiej samoobrony na Wolyniu,
Warszawa 2007, s. 53 i nn.; G. Motyka, Ukrairiska partyzantka..., s. 329—330, 339, 349;
G. Motyka, Od rzezi wolyriskiej Od rzezi wolyrskiej..., Krakéw 2011, s. 153-156. O dra-
matycznych wypadkach w Przebrazu i okolicy, majacych miejsce od konca kwietnia
1943 1., opowiada m.in. relacja Zenobiusza, Leonarda i Tadeusza Janickich, cztonkéw
oddzialu samoobrony z Przebraza wchodzacej w sklad 27. Wotyriskiej Dywizji AK,
zob.: Polacy i Ukrairicy pomiedzy dwoma systemami totalitarnymi 1942-1945, t. 4, Cz.
1, nr 33, Warszawa—Kijow 2005.

126 Olyka — 6wczesne miasto gminne, powiat Luck, woj. wolyniskie, dzisiejsza Ukraina.

127 Zdoubundéw — 6wczesne miasto powiatowe w woj. wolyriskim, dzisiejsza Ukraina.
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sie za wszelka cene. Bronic sie!”, i chwytali, co mogli: cepy, kosy, [...] prawie
kazdy mial strzelbe mysliwska, [...] kto§ miat tam pistolet, kto§ mial schowany
karabin — zaczely sie tworzy¢ samoobrony mate. I te samoobrony powstrzy-
mywaly pierwsze uderzenia. Ale jak juz pierwsze [uderzenie] wytrzymaly, to
juz na drugie nie czekaly, tylko musieli mieszkancy] ucieka¢, bo przyjdzie na
drugi, bedzie silniejszy. A kto zostal, to zgineli. I tak te wsie ginely jedna za
druga. [...]

Moja [p6zniejsza] tesciowa, ktéra byta moja kuzynka, Stosiewiczéwna'*®,
[...] mieszkata w Krasnowoli'*’. Ona byta kobieta madra, [a] ojciec tak wie-
rzyt Ukraincom, jak sobie. [Ona] méwi: ,Nie, nie bedziemy [czekac]”, i po-
szla do brata'®® i powiedziala, i siostre miata w drugiej wsi'*'. Siostra [ja]
postuchata, przyjechali do niej [do Krasnowoli], razem uciekali. A brat po-
wiedzial: ,Ja stad si¢ nie rusze, ja z nimi dobrze zyje, ja jestem pewien, ze
mi nic nie zrobia”. [...] Zona jego byla nauczycielka we wsi'*, a on miat
sklep. I mieli troje dzieci. Przysz[li] i jeszcze corke straszliwie zgwalcili
— i to wszystko uczniowie jej. Prosze sobie wyobrazi¢. Wszystkich siekiera-
mi [zamordowali]. Tam dzisiaj stoi wielki krzyz. I biskup z Lucka odprawiat
msze nawet tam'®. Znalezli ten gréb i na tym miejscu [krzyz postawili].
No a druga siostra postuchata i razem z moja [przyszla] tesciowa i z moja
zona przyszly, z Wiesia'*, uciekty do Tarazu, taka duza kolonia. W Tarazu
nie bylo miejsca, [to] do drugiej duzej kolonii, na Hotodnice'*® poszli. Taraz

zostal napadniety'®’, a Holodnica jeszcze nie. Ale na nastepna noc juz

Osoba nieznana z imienia.

Krasnowola — wies w éwczesnej gminie Silno, powiat Luck, woj. wotynskie, dzisiej-
sza Ukraina.

Osoba blizej nieznana.

Osoba blizej nieznana.

Osoba blizej nieznana.

Chodzi o bp. Marcjana Trofimiaka (ur. 1947 r.), rzymskokatolickiego biskupa tu-
ckiego w latach 1998—2012. Nie udalo si¢ ustali¢, kiedy miata miejsce wspomniana
msza.

Wiestawa Trusiewicz z d. Stosiewicz, zona Feliksa.

Hotodnica — kolonia w 6wczesnej gminie Kotki, powiat Luck, woj. wotyniskie, dzisiej-
sza Ukraina.

Chodzi o napad na Taraz z 10 IV 1943 r., kiedy oddzial UPA ,Rybaka” z Sytnicy pod ko-
menda Saczkowskiego w ciagu kilku godzin wymordowal polska ludno$¢ (20 oséb) i spa-
lit zabudowania. Wcze$niej, 7 III 1943 r. upowcy porwali i zamordowali kilkoro dzieci
z Taraza, a kolejne mordy mialy miejsce w maju, czerwcu i grudniu 1943 r. Lacznie $mierc
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Hotodnica [napadnieta]'”’, to oni uciekli — w zycie przesiedzieli cala [...]

noc. Jak przyszed!l dzienn — w dzien jeszcze Ukraincy nie napadali poczat-
kowo — to oni zorganizowali sie, ze pdjda do Kotek. Z Hotodnicy do Kotek
bylo jakie$ 6 kilometréw. To poszli. To, co mogli nies¢ na plecach, co sie
dato z zywnosci, niesli. Kto§ mial konia, kto$§ miat woz [...] — do Kotek. Tam,
gdzie s3 Niemcy. Tam byt garnizon niemiecki [...] i tam, kto uciekt, [to]
przezyl, bo potem my z Przebraza przyjechalismy ich zabrac. Do Przebraza
bylo przeszlo 20 kilometréw.

[...] Przebraze byto kolonia najwieksza w tym regionie. Tam bylo 200 do-
mow polskich'®®. Takiej kolonii nigdzie nie bylo, chyba Huta Stepanska'®,
ale tez mniejsza byta od Przebraza. Huta Stepanska to byl pierwszy ba-
stion, ale byl tak silnie atakowany, ze nie wytrzymal'*’. Zreszta nie byto

z rak UPA poniosto tam 43 Polakéw. Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia,
t. 1, s. 577-578; por.: http://www.wolyn.ovh.org/opisy/taraz-o7.html (dostep: 6 IV
2014 1.).

9 IV 1943 r. w Holodnicy Ukraincy zastrzelili dwie osoby, a sama kolonia zostata
napadnieta 10 IV 1943 r. przez oddzial UPA powracajacy z Taraza, ktéry podpalit
budynki i zastrzelil jednego mieszkanca. Wiekszo$¢ mieszkancéw zdazyla uciec do
pobliskich laséw na wie$¢ o napas$ci na Taraz, a nastepnie schronita si¢ w Kotkach.
5 czerwca 200-0osobowy konwdj samoobrony zebral uciekinieréw i tych, ktérzy
unikneli mordéw z calej gminy Kotki, i odprowadzil do Przebraza. Lacznie zginelo
6 mieszkancéw, a kolonia zostata spalona. Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej
Wotynia, t. 1, s. 569, 651; por.: http://www.wolyn.ovh.org/opisy/holodnica-o7.html
(dostep: 5 IV 2014 1.).

Podobnie Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 650.

Huta Stepaniska — wie$ w dwczesnej gminie Stepan, powiat Kostopol, woj. wolyriskie,
dzisiejsza Ukraina. Wedlug Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 284,
liczyta 180 zagréd i ok. 800 mieszkancédw, w wiekszo$ci narodowosci polskiej. W ory-
ginale, tutaj i dalej: Luta Sapanska.

Samoobrone w Hucie Stepanskiej zorganizowano po atakach upowcéw z poczatku
roku 1943, ktérym dowodzit Nikon Semeniuk ,Jarema”. Pierwszym komendantem,
poczatkowo 30-osobowej grupy obroncéw, zostal Jézef Sawicki. Samoobrona, ktéra
w lipcu 1943 r. liczyla 500 uzbrojonych ludzi, ochraniala okolice, niejednokrotnie
wspélpracujac przy tym z sowiecka partyzantka. W samej miejscowosci chronito
sie woéwczas ok. 3 tys. oséb. Zmasowany atak UPA na Hute Stepanska rozpoczat
sie w nocy 16 VII 1943 r. i zostal powtérzony kolejnego dnia. Po trzydniowych wal-
kach i blisko 150 ofiarach wéréd obroncéw oraz w obliczu braku amunicji zdecydo-
wano o ewakuacji ludnosci do pobliskich miejscowosci. Wiecej na ten temat zob.:
Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 284—293; G. Motyka, Ukrairiska
partyzantka..., s. 342; idem, Od rzezi wolyniskiej..., s. 142—14.4. Wedlug H. Komanski,
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solidar[nosci], Polacy zatamali sie psychicznie i uciekali. Czes¢ uciekta
i zrobilo si¢ zamieszanie, no i potem juz to straszliwie si¢ skonczylo. Ile
tam zginelo ludzi, do dzisiaj nie wiadomo, bo oni po lasach rabali ich tam
siekierami'*'. A Przebraze bylo duza kolonia polska, zrobito samoobrone,
tam sie zjawil ten Cybulski'*?, dzielny cztowiek, ktéry byt wywieziony na
Sybir, ale uciekt z Syberii. Uciekt z Syberii! I wrécit do domu. Przed wojna
byl sportowcem i wojskowym przedwojennym, podoficerem byl. Dzielny
czlowiek. I on zorganizowal tam taka samoobrone: z czego bylo, kto mial
strzelbe jakas.

A poniewaz [to] duza kolonia, to zrobili tam patrole i coraz wiecej ucie-
kinieréw do nich [przychodzilo]. To przydzielali [ich] do doméw, kazdy
dom musiat przyjmowac [uciekinieréw]. Jak sie nasycity domy, to budowali
szalasy, budowali ziemianki. I zebrato sie okoto 25 tys. uciekinieréw, to jest
ogromna masa ludzi [...]'**.

[Tymczasem] Ukraincy wszedzie palili, wszedzie zblizali si¢ do Przebraza.
[ u nas patrole szty i tam starcia mialy z nimi. Wiedzieli, ze zblizaja sie, ale jesz-
cze kupy nieduze. Widzimy, ze 5 kilometréw od Przebraza maja odskocznie
do ataku bardzo dobra. [...] Ja tam nie chodzitem, bo ja miatem gdzie indziej
warte, ale w nocy chlopaki poszli i to wszystko rozpedzili. Przywiezli stam-
tad duzo zboza, duzo stoniny w beczkach i byla zywnos¢ dla ludzi! No i czes¢
wsi spalili. Stad moglo troche zgina¢ Ukraincéw. [...] [Ale] w jakich sytuacjach
[gineli]?! W walkach tylko!, a nie w morderstwie. [Nasi] szli, bo musieli zli-
kwidowac te baze, bo jakby ta baza byta, to by nas [zlikwidowali]. Dlatego oni
w Trosciaricu™* nie mieli bazy, bo sie bali, bo my za blisko jestesmy.

S. Siekierka, Ludobdjstwo dokonane na duchownych obrzgdku taciriskiego przez
Organizacje Ukrainiskich Nacjonalistow (OUN) i Ukrairiskg Powstariczg Armie
(UPA) na Kresach Potudniowo-Wschodnich II RP oraz zniszczenia obiektéw sakral-
nych rzymskokatolickich 1939-1947, Wroctaw 2008 (dalej: Ludobdjstwo dokonane na
duchownych...), s. 487, podczas ataku 19/20 lipca ,upowcy” spalili tamtejszy kosciél,
a $mier¢ poniosto 270 parafian.

Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 290, 292, przytaczaja polskie sza-
cunki, ktére méwia o 600 ofiarach walk i ewakuacji oraz mordéw na polskich ran-
nych, kobietach, dzieciach i starcach.

Henryk Cybulski ,Harry” (1910-1971), podoficer Wojska Polskiego, wojskowy do-
woddca samoobrony Przebraza.

Por. przypis 124, gdzie m.in. o liczebnosci chroniacych sie w Przebrazu.

Troscianiec — wie§ gminna w éwczesnym powiecie Luck, woj. wolyniskie, dzisiejsza
Ukraina. Zamieszkala w wigkszo$ci przez ludnos¢ ukrainska. Wedlug Ludobdjstwo...
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(Wracajac do zakupu broni w Lucku.) Ja za wszystko zaplacitem, ale te-
raz wynies¢ to [z tej szopy], to jest mdj chrzest bojowy. Jak ja szedlem, to
bylo cieplo dosy¢, bo to bylo w sierpniu. To ciepto bylo jak cholera. To ja
wzigtem dlugi plaszcz cienki, a karabin byt maty, Libella, francuski, kawa-
leryjski. Bytem szczupty, to [go] tak przycisnalem do siebie i mnie pomogli,
takimi pasami zwigzali to wszystko [...]. Pistolet do kieszeni, granat do dru-
giej kieszeni, no i ten plaszcz luzny taki dosy¢. I teraz trzeba iS¢ co najmniej
kilometr ulicg Jagielloniska! Jakbym poszed! bokiem z miasta, to tam bym
zginal od Ukraincéw. Trzeba iS¢ ta drogg, ktéra jezdza Niemcy [...]. [Potem]
trzeba przej$¢ 11 kilometréw do Kotek, ale jak juz wyjde z Lucka, to tam
duzo ludzi idzie, ja sie pomieszam z nimi i bede szedt do Kiwere, [...] to tam
sobie juz spokojniej szedlem. Ale jak ja przez miasto szedtem, naprzeciw
mnie ida Niemcy z takimi blachami. Potem idzie znowuz jaki$ patrol. To
kazdy mégt zatrzymac. No, tak sobie powiedzialem, ze jak mnie zatrzy-
maja, a zechcg rewidowad, to miatem tak przygotowane, zeby ten pistolet
wyjac [i] strzela¢, zeby w walce zgina¢. Ale czy by mi sie to udato? Czy bym
mial tyle odpornosci psychicznej, zeby to znie$¢ i zeby nawiazac¢ jakakol-
wiek walke, to nie wiem. W kazdym badz [razie] przeszedlem przez to mia-
sto mokry jak mysz — nie tak z tego ciepta, jak ze strachu. Ale przeszedlem
i udalo mi sie, dzieki Bogu, [dostac] do Kiwerc. W Kiwercach juz czekata
[na mnie] z Przebraza podwoda, [...] i tam juz chlopaki byli uzbrojeni. [...]
Juz na drugi dzien dostatem pseudonim, juz bylem zaprzysiezony. ,Mity”.
Ktérys tam powiedzial: ,Niech ci bedzie «Mily»”. Niech bedzie ,Milty”! I od
razu juz dostawatem talerz zupy z miesem dziennie i chleba kawal. [...]

Do Przebraza przyszedlem przy koncu sierpnia [1943 r.], [...] na nastepny
dzien po tej wielkiej bitwie z udziatem ruskiej partyzantki'*’. Rosjanie nam
pomogli, bo inaczej bySmy nie wytrzymali tego natarcia. Nasz komendant

na ludnosci polskiej Wolynia, t. 1, s. 655—656, w Tro$ciaricu znajdowala sie szkota
podoficerska UPA, ktéra zaatakowata samoobrona z Przebraza 12 VII 1943 r., a na
przelomie lipca i sierpnia tamtejsza apteke; zob.: W. Filar, Przebraze..., s. 72 i nn.
Bitwa ta miata miejsce 30, 31 VIII lub 2 IX 1943 r. i rozpoczela sie atakiem duzych sit
UPA z dwdch stron na Przebraze, trwata caly dzien i zakonczyla sie kleska upowcéw.
Samoobrone wspart oddzial partyzancki AK ppor. Jana Rerutki ,Drzazgi”, oddziat
samoobrony z gminy Rézyszcze oraz oddzial sowieckiej partyzantki ptk. Mikotaja
Prokopiuka. Zob.: W. Filar, Przebraze..., s. 90—96; Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej
Wotynia, t. 1, s. 653.
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pomagal ruskim, bo oni mineréw wysylali koleje wysadza¢, to dawal prze-
wodnikow, udzielal miejsca na nocleg i tak dalej. Ja tego nie widzialem, bo
ja bytem szaraczkiem: [mnie] na patrol jecha¢ albo na warcie sta¢. Ale mdj
kuzyn Tadek'*’, starszy [ode mnie], ktéry byl tam blisko sztabu, to méwit
mnie, ze Sobiesiak'*” przychodzit tam — ten Polak, taki komunista, ktéry
z ruska partyzantka wspoétpracowat — tak ze nawigzali kontakt z partyzant-
ka rosyjska.

[...] Przebraze bylo okrazone ze wszystkich stron. [...] [Upowcéw] byto
tylko kilka razy wiecej niz nas. Ale ile? Ale ile nas? To nawet nie moge tego
powiedzie¢. Na pewno [nas] bylo cztery kompanie. [...] W naszej moglo by¢
90 chlopkéw albo 100. [...] ByliSmy okrazeni, ale dwéch naszych zuchéw
przedarlo si¢ przez to okrazenie i dostali si¢ do Berezia'*® — to daleko dosy¢
— tam, gdzie byta baza tych partyzantéw ruskich. Nie mieli [przy sobie]
listu [od komendanta], tylko [jeden z nich] to byt ten, ktéry byl ich prze-
wodnikiem, to jego znali. Powiedzial, ze komendant prosi o pomoc, ten
dowddca [rosyjski] zrobil narade no i [méwi]: ,Obieszczat ja”, znaczy, ze on
obiecal [pomoc]. Na drugi dziefi 100 czy 200 sotdatow'*’, wszystko w auto-
maty uzbrojeni, marsz na Przebraze. Raniutko jeszcze, przed §witem zaata-
kowali [Ukraincéw], a my [...] w drugim miejscu przerwali[$my] okrazenie.
[Nasze] dowddztwo widocznie mialo ten plan, ze tam, gdzie ida Rosjanie,
nie mozemy za duzo strzela¢, bo przeciez mozemy ich razi¢ [...]. A w dru-
gim miejscu dwie [nasze] kompanie uderzylo i ten taniicuch [Ukraincéw]
przerwali. Miedzy nimi rozlecialo sie i tacznos¢ calkowita i [...] wszyscy
zaczeli ucieka¢. I tam bardzo duzo [poleglych], mysSmy chyba tydzien cza-
su grzebali ciata. Bardzo duzo. [...] I dokumenty! [Ci] co ja grzebalem, to
wszystko [mieli] dokumenty z Tarnopola'®’, najwiecej ze Stanistawowa i ze
Lwowa. [...] Niektérzy mieli [przy sobie] dyplomy szkét $rednich, a byly na-
wet dyplomy wyzszej uczelni. Tam wszystko bylo elitarne jednostki, ktére

Tadeusz Trusiewicz, uczestnik samoobrony w Przebrazu, osoba blizej nieznana.
Jézef Sobiesiak ,Maks” (1914—1971), polski komunista, jeden z twércéw komunistycz-
nego podziemia i partyzantki komunistycznej na Wotyniu, generat brygady Wojska
Polskiego. O dzialalnosci tworzonej przez niego na Wolyniu partyzantki zob.:
G. Motyka, Ukrairniska partyzantka..., s. 242—243.

By¢ moze chodzi o kolonie lub majatek Berezie w dwczesnej gminie Czarukéw w po-
wiecie tuckim, woj. wolyniskie, dzisiejsza Ukraina.

Ros. zolnierzy.

Tarnopol — éwczesne miasto wojewddzkie, dzisiejsza Ukraina.
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przyszly na rozbicie Przebraza. I mieli jeszcze dwa dziala, to nie potrafili
z nich strzela¢. Bo jak byliSmy w okrazeniu, to oni strzelali do nas. To nie-
ktére tam gdzie$ pociski padaly do Jeziora'™ [...], ukrainskiej wsi. Tam
pozar nawet tym [strzelaniem] podobno zrobili. [Ja] tego nie widzialem, ale
podobno, ze chata jaka$ si¢ zapalila, [...] takich mieli puszkarzy niedobrych,
[...] jak raz nie bylo artylerzystéw. Ale w nocy, jak zapalili §wiatlo dookota,
to bylo straszne, bo to tutaj bylo wida¢, ile ich jest. Te ogniska... Ale u nas
byty druty kolczaste, rozciagniete byly [dookola]. [...] Po I wojnie §wiatowej,
to grodzilo sie wszedzie ploty i tak dalej [i] [wszedzie] byly zwoje tych drutéw.
[Obroncy] posciagali te druty i zrobili najpierw [tak], ze jak [kto$] wejdzie, to
zaplacze si¢ w druty. To oni hakami [je] ciagneli, a nasi musieli strzela¢ do
nich. A poza tym bylto duzo bunkréw zrobionych. To byly wszystkie bunkry
drewniane, tylko ziemia w $rodku, no i pocisk karabinowy absolutnie nie byt
grozny. Takze atak dla nich kosztowny bylby bardzo, [...] [zawsze] mniej gi-
nie obroncéw. [...] Dowddca nasz na najwyzszym budynku miat swéj punkt
dowodzenia, bo nie bylo facznosci zadnej, tylko goncéw miat. I obserwowat
wszystko i goncoéw wysytal, [i] do niego gonce przychodzili.

A [u nas] byl zrobiony front drugi taki. Znaczy pierwsza linia to sa ci
juz, ktorzy uzbrojeni'® s, a reszta tak kto co miat: siekiere, widly, albo ktos
mial pistolet, staruszkowie nawet... To bylo [po] to, jakby sie [Ukraincy
przedostali] — zgina¢ w walce, nie da¢ sie nozem, siekiera zaraba¢, takie
bylo nastawienie. A do Kiwerc — prosze bardzo, otwarta droga, idzcie. Na
odleglosci jakie$ 300 metréw nie bylo ani jednego Ukrainca. Zostawili [to]
miejsce, bo mysleli, [Ze] jak zaczna nas atakowac, zrobi si¢ panika i zacznie-
my ucieka¢, [a] oni by tam si¢ rozprawili w krzakach [z uciekajacymi], bo
to jeszcze 10 kilometréw do Kiwerc przez las [bylo]. Ale nasze dowédztwo
od razu ostrzegto, ze droga do Kiwerc jest [co prawda] otwarta, ale [tylko],
jak kto$ chce zginac od siekiery i noza, prosze bardzo. Nikt nie poszedt. To
[Ukraincom] nie wyszlo. A dla nas bylo to korzystne, bo my$my mogli skré-
ci¢ front. Wtedy 300 metréw byto wolne. I stamtad wode braliSmy sobie,
bo tam do jeziora byl dostep. W razie pozaru ci wszyscy starsi ludzie byli
zorganizowani, zeby w tancuch stali z wiadrami. Bo oni [Ukraincy] starali

Jezioro — wie$§ w éwczesnej gminie Kiwerce, powiat Luck, woj. wolyriskie, obecnie
Ukraina. Wie$ zamieszkata w wiekszos$ci przez ludno$¢ ukrainska, kilka rodzin pol-
skich i, do 1942 r., zydowskich.

Tu w oryginale ,rozbrojeni”.
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sie podpali¢ — wtedy atak jest tatwiejszy. Szczegdlnie noca. [...] Po tej klesce
oni wycofali sie, juz potem nie zaatakowali Przebraza.

Ja bytem w akcjach takich, ze jechali$my na przyktad zbiera¢ zboze'*®
— znaczy kartofle kopa¢, bo to juz byta jesien — ktére sami Polacy na wiosne
posadzili. Musieli ucieka¢, te kartofle wyrosly, ale w zielsku strasznie, bo
nikt nie kultyw[ator]Jowal. Ale jakies byty. To ja bytem w oslonie tej [wypra-
wyl, a dziewczyny kopaly. [...] Za Jézefin'** pojechalismy, to nas [Ukraincy]
zaatakowali, to my$my musieli [zareagowac]. A poniewaz [ich] duzo bylo,
[to] mieliSmy rakiety [do wezwania wsparcia]. To jak [odpalilismy] ra-
kiety, to wtedy zwiad konny (przygalopowatl od razu) — u nas byto chyba
50 chlopakéw na koniach. [...] A za nimi piechota szli jeszcze chlopcy. No
i Ukraincéw przegnalismy. Ale tam wtedy zabili nam jedna dziewczyne
i kilku chlopakéw byto rannych. Ale po stronie ukrainskiej tez. Mysmy [ich]
juz nie grzebali, tylko wiedzieli$my, ze leza. [...]

[A karabinek francuski?] — ani razu nie strzelilem z niego. Bylo tylko
pie¢ naboi, cholera. I ja go przekazatem dowddcy. Oni mnie dali zwykty
karabin, mauser'®® [mi] dali normalny. [...] [Czy ustrzelitem kogos], to ja nie
wiem. To sie strzelalo, ale czy tam trafilo to, czy nie, to [nie wiem]. Nie bede
sie chwalit tym, czego nie wiem na pewno. [...]

[Z przyjeciem do AK] nie bylo problemu, dlatego ze [...] Tadek Trusiewicz
byl juz tam blisko dowddztwa, no i wszyscy wiedzieli, ze [jestem] z Obérek.
Ja [...] do dzisiaj mam ten dowdd osobisty z Obdrek. Bo ja siedemnascie
lat majac, przeszedlem rejestracje wojskowa i miatem [dowdd]. [Z tego
samego powodu] ci Ukraincy, ktérzy byli z Podola, tutaj, z polskich tere-
néw, mogli pojechac sobie [po wojnie] do Niemiec, do Kanady, do Stanéw
Zjednoczonych, do Argentyny — dlatego ze mieli te dowody polskie. Bo ktd-
ry mial siedemnascie lat, musial miec¢ juz ten dowdd, wtedy pokazywal, ze
on jest obywatel polski. [...]

%2 Pod koniec lata i jesienia 1943 r. samoobrona z Przebraza organizowala tzw. akcje
zniwne, eskortujac i ochraniajac przed atakami upowcéw ludno$é, ktéra udawala sie
na swoje pola, zeby zebra¢ plony i zwiez¢ je do Przebraza. Zob.: W. Filar, Przebraze...,
S. 74, NN

Jézefin — kolonia w 6wczesnej gromadzie Bolocha, gmina Kiwerce, powiat Luck, woj.
wolynskie, dzisiejsza Ukraina.

135 Mauser — karabin maszynowy produkcji niemieckiej.
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[Ataki] zawsze Przebraze odpierato. Bo poszto [natarcie] do Omelna'®’,
w Omelnie tez zlikwidowato baze ukrairiska'®’. Poszli do Zurawicz — przy-
prowadzili krowy polskie zrabowane Polakom. Bo te krowy, co [Ukraincy]
zabierali, to nie dali [swoim] chtopom, tylko spedzili, zeby to byto dla UPA,
i w koszarach byly tam, [...] zeby zabi¢ i migso zeby mie¢. To tam nasi
wpadli i przygnali te krowy — to byto chyba ze 40 kréw'®®. Tam 25 tys. ludzi
bylo, to wszystko [trzeba] bylo karmi¢. [A] tam niewiele co kto przywidzl.
No i niektérzy pouciekali [ze swoich doméw] tak, jak stal, niektorzy: na woz
jeden, to co wlozyt i koniec, drugi raz juz nie pojechat [po swoje].

To bylo okropne. Pod ziemie trzeba bylo si¢ schowa¢, nie bylo gdzie
sie schowad. [...] [Ale] Przebraze przetrwalo wszystkie napady. Przyszli
Rosjanie. Jak Rosjanie przyszli, to kilka dni potem NKWD przyszto i do-
wddca nasz kazat zebrac si¢ wszystkim z bronia. [...] Niektérzy pochowali
bron, ale [jakas tam] wszyscy mieli, kazdy musiat jakos [sie] broni¢. [Kazali]
zeby oddac. I bron tak rzucali$my i ptakalismy. I pytalismy: ,Czego my mu-
simy bron oddawac? Przeciez sowiecka partyzantka jest, Niemcy sa, my
chcemy z nimi walczy¢”. A komendant podzigkowal w stowach pieknych za
walke i powiedzial tak: ,My tutaj musimy sie dostosowac¢ do wojskowych
wladz [...] Zwiazku Radzieckiego. Grzecznie, tego. I dlatego, ze tutaj taki jest
rozkaz”. A enkawudzistéw nieduzo byto. To stala tam czerwona czapka'®,
oni tylko patrzyli, co bedzie. Ale ich tam bardzo duzo bylo. [...]. No i bron
ztozylismy, i po kilku dniach do rejestracji wszyscy szlismy. Rejestrowali
nas i od razu do Kiwerc wyslali na stacje. Na stacji do bydlecych wagonéw
i do R6wnego'*® nas zawiezli. W Réwnem mieliémy tam dosta¢ przydzialy
do wojska. Myslelismy, ze do Armii Czerwonej, bo ucieka¢ nie ma gdzie, bo
tu wszedzie Ukraincy wyrzna. A trzeba tylko sie trzymac jednego: do wojska

Omelno — wie$ w 6wczesnej gminie Kotki, powiat Luck, woj. wolyniskie, dzisiejsza
Ukraina, zamieszkala w wiekszos$ci przez Ukraincéw i kilka rodzin polskich.
Oddzial samoobrony z Przebraza, wespdt z partyzantami sowieckimi dowodzonymi
przez kpt. Kowalenke, zaatakowal i rozbil oddzial UPA w Omelnie 2 X 1943 r. Ludno$¢
cywilna przy tym nie ucierpiala, a jenicy zostali wypuszczeni. Zob.: Ludobdjstwo...
na ludnosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 575.

Oddzial samoobrony z Przebraza zaatakowal oddzial UPA w Zurawiczach 25 XI
1943 r. i odebral zgromadzone tam bydlo, pochodzace z rabunku polskich gospo-
darstw. Zob.: Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 630.

Tak okres$la czerwonoarmiste.

Réwne — miasto powiatowe w éwczesnym woj. wolynskim, dzisiejsza Ukraina.
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péjdziesz, dadza ci jes¢, dadza karabin, jak zginiesz, to zginiesz, no ale nie be-
dziesz nozem rzniety. Wiec nikt nie uciekal [od ruskich], my$my [tez] poszli.

Do Réwnego przyjechal ten Sobiesiak. To byt taki Polak — komuni-
sta, ktéry (nam w Przebrazu duzo) pomégl. On wspétpracowal z ruski-
mi, ale jednak czut si¢ Polakiem i [...] [nas] uprzedzal, on méwil. Miedzy
innymi dzieki niemu ci Rosjanie tez przyszli [nam na pomoc], bo on do-
bra opinie dawal o Polakach [Rosjanom], ze jemu pomagaja tez. Takze
dyplomacja naszego dowddztwa [w Przebrazu] byla dobra. [...] Tak samo
i z Niemcami: przeciez od Niemcéw dostaliSmy pierwsze karabiny. [...]
Oczywiscie tam nieoficjalnie zaptacono im, ale oficjalnie [karabiny] dane.
Nie wiem ile: méwili 12, niektérzy méwili 15, niektérzy méwili 20 karabi-
noéw. Jak Ukraincy przychodzili do Lucka skarzy¢ sie do wladz niemieckich,
ze Polacy w Przebrazu maja bron i Niemcéw moga zaatakowad, to oni po-
wiedzieli: ,My$my im bron dali”. [Zatem] na tym miejscu, to juz my$my
mieli podstawe mie¢ swoja bron. [...] Bo kto uciekal, przynosil cos: albo
obrzynek jakis, albo pistolet, albo strzelbe mysliwska, albo karabin, a nawet
karabiny maszynowe przynosili. Tak, tez bylo kilka karabinéw maszyno-
wych na Przebrazu. Tych gniazdek, to ja nie wiem, bylo chyba ze cztery,
czy pie¢ gniazd ciezkich karabinéw maszynowych, maksyméw'® tak zwa-
nych, z chtodnica. No a oprécz tego byty erkaemy'®, tez takie, co sie nosito.
Diegtieriowy, diegtieriowka si¢ nazywala, to [karabin] z takim talerzem'*.
Ruskie. I byly tez mausery niemieckie, [...] zdobyte nie wiadomo gdzie. Tak
ze to bylo takie rézne uzbrojenie, ale to jakos$ dato nam [szanse].

I potem jak my$my pojechali do Réwnego, [Sobiesiak] przyjechat tam
do Réwnego — to juz jak byli Sowieci — [...] i zaproponowal nam wejscia do
Brygady ,Grunwald”**, zamiast jecha¢ gdzie$ do armii nie wiadomo jakie;j.

My$my nic nie wiedzieli o Wojsku Polskim: ani o tym Ko$ciuszkowskim'®,

Chodzi o ciezkie karabiny maszynowe Maxim, prawdopodobnie model MGos8.
RKM - reczny karabin maszynowy, popularny jako wyposazenie piechoty.

Chodzi o reczne karabiny maszynowe Diegtiariowa produkowane w Rosji.

Brygada Polskiego Zwiazku Partyzanckiego ,Grunwald” zostala zorganizowana
W 1944 1. na Wolyniu pod dowédztwem Jézefa Sobiesiaka ,Maksa”. W jej sktad we-
szto ok. 800 0s6b, w duzej mierze walczacych dotad w radzieckiej partyzantce.
Chodzi o 1. Dywizje Piechoty im. Tadeusza Kosciuszki sformowana w maju 1943 r.
w Sielcach nad Oka, ktérej dowddztwo, decyzja Jézefa Stalina, objal pptk dypl.
Zygmunt Berling.
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ani o tym, ktére Anders'*® mial. [...] [ nam Sobiesiak tez tego nie mowit,
tylko powiedzial: ,Jak chcecie, to zrobimy Brygade «Grunwald», bo mam
obiecane i [Rosjanie] dadza nam bron i radiostacje, i péjdziemy w kierunku
Polesia. Tam, po drodze wygnieciemy reszte Ukraincéw, tych bandytdéw,
jezeli beda, a jak nie, to pojdziemy przez front do Polski, potaczymy sie
z Gwardia Ludowa™””, [...] ta prosowiecka. No to my$my z poczatku nie
wiedzieli, co to jest ta Armia. Potem pomalutku §wiadomos$¢ docierala, kto$
tam nam powiedzial i miedzy nami tam [wies¢ si¢ rozeszta]. W Réwnem
nas zorganizowali w ta brygade, dali uzbrojenie, suchy prowiant, radiosta-
cje nam dali i my$my pieszo stamtad na Przebraze poszli, 75 kilometréw,
jednym marszem. I w Przebrazu bylismy co$ kolo o$miu dni chyba. Jak od-
poczelismy, pogoiliSmy sobie nogi, bo rany porobily sie od tego marszu, to
wtedy marsz na Polesie. Tam Ukraincéw niewiele bylo. Gdzieniegdzie tam
raczej potyczki takie mate z patrolami [mieli§my]. Potem zatrzymali$my sie
tam w Koninsku'®®, w takim lesie niedaleko Maniewicz'®, niedaleko stacji,
to bylo 10 kilometréw. My$Smy méwili [miedzy soba], ze jak p6jdziemy do
Polski, to przeciez mysmy przysiegali dla AK, [...] [to] tam pdjdziemy do
AK. [...] Ale kto$ wydal i pewnego ranka, my sie budzimy, patrzymy sie,
a tu czerwono od tych [zolnierzy] — okrazenie ze wszystkich stron. Ani
jednego naszego oficera nie ma! Aresztowali oficeréw cichutko. W nocy
to zrobili. A nam rano dali dospa¢, bo to dzien, rano pobudka i patrzymy
sie: petno tych ruskich, cholera, i dwa samochody stoja. Wyszed! Sobiesiak
i kazat zbidrke zrobic¢ i bron na samochody wrzuci¢. My$my ta bron odda-
lii[...] nikt nie uciekal, bo gdzie uciekniesz? To tylko enkawudzisci sobie
jechali spokojnie z tylu za nami. Jedenascie kilometréw przeszlismy do sta-
cji Maniewicze, tam staly wagony juz gotowe, towarowe. Nas wsadzili [do

Wtadystaw Anders (1892-1970), general Wojska Polskiego, Wédz Naczelny Polskich
Sit Zbrojnych w latach 1944—1945. Dowddca Polskich Sit Zbrojnych (zwanych po-
tocznie Armia Andersa) utworzonych 14 VIII 1941 r. w ZSRR po zawarciu ukladu
Sikorski-Majski i amnestii polskich jenicéw przetrzymywanych na terenie Zwiazku
Radzieckiego.

Gwardia Ludowa — zbrojna organizacja Polskiej Partii Robotniczej powstala w mar-
cu 1942 r., w styczniu 1944 r. przeksztalcona w Armie Ludowa.

Koninsk — wie$ w éwczesnej gminie Bielska Wola, powiat Sarny, woj. wolyniskie, dzi-
siejsza Ukraina.

Maniewicze — wie§ gminna w 6wczesnym powiecie Kowel, woj. wolyniskie, dzisiejsza
Ukraina.
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nich], no to méwimy: na Syberie juz nas wywioza. Zamkneli, zadrutowali
te drzwi, wyj$¢ nie mozna. Wody nam tam dali troche [...]: ,Tam bedziecie
mieli [wiecej], je$¢ dadza wam [...]". Juz my myslimy: to bedzie [z nami].
Patrzymy sie, jedziemy [przez] Szepetéwke'”, no to jedziemy do Rosji.
A nas zawiezli do Sum'™. To juz oddzielna sprawa, [ale] tak znalaztem sie
w 1. Armii Wojska Polskiego w Sumach'”. Ale to juz oddzielna sprawa.
Teraz wrécimy do Lucka z powrotem. [...]

Wtedy, jak ja bytem w Przebrazu, zblizalo si¢ Boze Narodzenie'.
Juz banderowcéw nie bylo prawie, bo tak: bali si¢ Przebraza, bali si¢ tez
Niem[c6w], [...] juz tutaj partyzantka sowiecka krazyta. Bardzo duzo po la-
sach bylo partyzantéw. Wiec ja mysle sobie tak: to ja péjde do dowddcy,
poprosze o przepustke do Lucka i pdjde na Wigilie do kuzynéw, do Lucka.
Bron zostawilem tam u siebie, dowédztwo z rozumem [powiedziato]: , To
idZ no”. Jeszcze ruskich nie bylo, ale juz dziata grzmialy w tym powiecie
sarnefiskim, ktéry byl najbardziej wysuniety do granicy'”.

To byta Wigilia Bozego Narodzenia, raniutko wyszedlem, i zaszedlem
po drodze [do znajomych]. Bo jak ja pracowalem w mtynie, to najpierw
mieszkalem u kuzynéw. A potem okazalo sie, ze [do Lucka] uciekli moi bli-
scy przyjaciele, kuzyni tacy dalecy, i zamieszkali niedaleko mtyna w Lucku.
I ja do nich tam przynositem make, nawet czasami u nich nocowalem. I za-
szedlem teraz ztozy¢ im zyczenia $wiateczne i méwie, ze ide na Hnidawe'”
do swoich kuzynéw na Wigilie. To oni sie [mnie] uczepili, Ze ja mam u nich
zosta¢ [na] Wigilie: ,Jest 16zko tutaj, mozesz przespac sie, a jutro pojdziesz
do kosciota ich spotkac i pdjdziesz do nich”. No to ja zostalem. A wtedy
stata sie tragedia na Hnidawie'”®.

Szepetéwka — miasto w 6wczesnym obwodzie kamieniecko-podolskim; tu w orygi-
nale btednie Przebytéwka.

Sumy — miasto w éwczesnym obwodzie sumskim w ZSRR, dzisiejsza Ukraina.

1. Armia Wojska Polskiego stacjonowata w Sumach w 1944 r.

1943 .

Wojska sowieckie zajety Sarny w styczniu 1944 r.

Hnidawa — jedno z przedmies¢ Lucka; tu i dalej w oryginale Gnidawa.

24 X1 1943 r. oddzialy UPA zaatakowaly jednocze$nie kilka przedmies¢ Lucka, zabi-
jajac ponad sto os6b. Na Hnidawie brutalna $mier¢ poniosto wéwczas 57 oséb. Zob.:
Ludobdjstwo... na ludnosci polskiej Wotynia, t. 1, s. 659; G. Motyka, Ukrairiska party-
zantka..., s. 354.
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Juz tu te armaty grzmialy ruskie. Juz nie bylo slychac, zeby gdzies byly ja-
kie$ oddzialy ukrainskie, bo Polakéw juz w terenie nie ma w ogdle, nie ma co
pali¢. Do miast sie nie zblizali, a Hnidawa jest przedmie$ciem. Na Hnidawie
byly radiostacja i magazyny jakie$ niemieckie. I tam byl oddzial niemiecki,
ktory pilnowal. To byly dwie wieze takie radiostacyjne. Tylko nieczynna
radiostacja, ale tam byly budynki i tam byl oddzial niemiecki. Znaczy, tam
Polacy czuli sie bezpiecznie. Ale przyszta noc wigilijna, wszyscy zjedli kolacje,
kazdy utrudzony po tym dniu, prawda, bo to sie wszystko robi, porzadkuje.
Ludzie usneli. O godzinie dwunastej zaczeto sie. [...] Tam bylo bardzo duzo
uciekinieréw, polskich rodzin takich biednych, wielodzietnych, powciskani
jak $ledzie w tych domach mieszkali, bo uciekli ze wsi.

I do pierwszego domu przyszli — kilkunastu Ukraincéw. Uzbrojeni [...],
ale przede wszystkim mieli karabiny, ale tych nie uzywali, zeby nie ploszy¢,
tylko siekiery i noze. I pierwszy dom: wyrwali skobel, ojciec, gospodarz
domu trzymatl... Ja to wszystko widzialem [na drugi dzier] [...]. Poszedlem
[rano] do katedry i patrze sig, ze idzie moja rodzina [...]. Ida i szeptem do
mnie moéwia, wszyscy szeptem mowia. Ja méwie: ,Co jest?”. A widze, ze
Benio'”” ma reke na temblaku, na takim bandazu. Ja pytam: ,Co sie sta-
fo?”. ,Napad, napad, napad by!l”, [szeptaja]. Na ich domu skonczylo sie to
wszystko, oni sie uratowali! I mnie Bog oszczedzil, Ze ja nie przezylem tego
strachu. A oni przezyli straszliwg gehenne. Oni nie wiedzieli, Ze tyle ludzi
wymordowali. Ukraincy szli, dom po domu rabali. Pie¢dziesigt oséb wy-
mordowali'”®. Dzieci i kobiet przewaznie, [bo] mezczyzn bardzo mato byto
tam. I doszli do [ich domu], oni Zwierz nazwisko mieli [...]. A ten dom byt
murowany, blacha kryty, cze$¢ byta niewykonczona, druga byla zamieszka-
ta. To oni [Ukraincy] stukali, chcieli si¢ dosta¢ do mieszkania, a szwagier
powiedzial: ,Ja was teraz nie puszcze, to musicie przyjs¢ z sottysem albo
cos. Teraz jest noc, nikogo nie puszcze”. No to oni wybili drzwi, dostali sie
do tego pokoju [w] niewykonczonej czesci domu, a tutaj tez byla sztaba.
I zaczeli wali¢ w te [drugie] drzwi. Cala rodzina na strych — [szwagier] ka-
zal, od razu wszyscy poszli. Tam bylo troje dzieci i bylo trzy kobiety, to zna-
czy matka i dwie synowe, no i dwoch mezczyzn dorostych i dwoje dzieci, to
cala rodzina. Na strych. I Beniek jeszcze trzymatl te [drzwi] — najmltodszy,

I
177 Chodzi o Benedykta Zwierza, rannego podczas ataku; zob.: Ludobdjstwo... na ludno-

Sci polskiej Wotynia, t. 1, s. 659.
178 Zob. przypis 175, gdzie liczba ofiar okreslona na 57.
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najsilniejszy, takie chlopisko. To wreszcie [Ukrainiec] strzelit w te drzwi
ijego reke trafil. To byl jedyny, pierwszy strzat [w tej akcji]. To [juz] wiedzie-
li, ze [jest] bardzo groznie, bo strzelaja. Ale moze ten strzal ich uratowat.
Ale oni [cata rodzing] weszli na strych, drabine wciagneli za soba i mieli
tam siekiere, cegly jakies. I kazal, [zeby] wszyscy walili w dach [i] cala ro-
dzina w tg blache walila i [krzyczala]: ,Ratunku, ratunku! Napad, napad,
napad!” — krzyk, zeby uprzedzi¢ sasiadéw, no i zeby Niemcy postyszeli. I oni
[Ukraincy] tam krazyli, krazyli, strzelili przez sufit, ale nikogo jakos nie
trafili i opuscili ten dom. Znaczy tam si¢ [wymordowac] nie udalo. Oni [ta
rodzina] mysleli, Ze to tylko na ich dom [byl napad]. A dopiero rano méwia
[im], tam wymordowane cale to przedmiescie. Do ich domu wszystkie pie¢
doméw to cate [wymordowane], 50 oséb. Nozami i siekierami. Nigdzie ani
jednego strzalu, dopiero u nich pierwsze strzaly byly. I dlaczego wystali?
Bo ten strzal. Jak oni strzelili, potem drugi raz strzelili, to Niemcéw zanie-
pokoilto i Niemcy zaczeli strzela¢ w tym kierunku, takie §wietlne strzaty.
I oni [Ukraincy] sie tym zaniepokoili, wycofali sie. No i to byt taki, jak gdy-
by pozegnalny [akord] [...], po tych wszystkich mordach, ktére juz byly...
Przeciez jaki to byl sens mordowa¢ Polakéw, wtedy, jak juz widza, ze juz
Rosjanie sg blisko, od ktérych oni musza tez uciekac? [...] To byl taki jak
gdyby juz konicowy taki jaki§ makabryczny [...] autograf. Makabryczny. Pod
krwawym dzielem Ukraincéw z Wolynia. Co oni zrobili z Wotyniem? To
byt ostatni mord na Wolyniu wlasnie, na tej Hnidawie to wykonczyli.

[...] Wszystkich [pomordowanych] widziatem, wszystko. [...] Widzialem,
jak Niemcy zdjecia robig. Ja miatem dowdd osobisty i kenkarte ta niemie-
cka przy sobie, ale nie miatem broni, nikt nie wiedzial, ze ja z Przebraza
przyszedlem. Mysleli, Ze ja tam mieszkam normalnie z kuzynami. Szlismy.
W pierwszym domu lezal przy drzwiach mezczyzna w bieliznie i skluty
tak nozami, ze... kto$ wyjal ten néz i ten néz lezal na parapecie okna. Taki
z blachy wyciety, poszczerbiony. Taki straszliwy né6z, taki okropny, z blachy
wyrabany przecinakiem. [...] Moze mieli [tez] inne. W [nastepnym] pokoju
tym tak: dzieci, 16zeczko. To juz cos najstraszliwszego, co widziatem. Bo wi-
dzialem bardzo duzo, ale to bylo juz najgorsze. Lozeczko takie, dluzsze od
tego stotu, troszeczke. I tak: dwoje dzieci $pi w ta strone, dwoje dzieci w ta
strone. Wszystkie [maja] rozrabane siekiera gltéwki. Dziecigtka takie moze
dwuletnie, moze trzyletnie. Nastepnie patrze sie w pokoju, to lezg ludzie na
podiodze, pomordowani. Przestapilismy [ich], wchodzimy do nastepnego:
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na 16zku babcia'’’, taka starsza kobieta, oczy takie wielkie, przerazone i tu

siekiera rozciete, i nie upadta, tylko tak oparta o co$ i patrzy sie... Lekarz'*’
tam [moéwil: ,Widzicie, jak cztowiek przestraszony, to w ogdle krwi nie ma”
— [i] zadnej krwi nie bylo. Ona umarla z uderzenia, bo rozciat catkowicie,
bo kos$¢ na wierzchu, rozrabal, a krwi nic, bo to wszystka krew ze strachu
uciekta gdzie§ tam. Tam ona byla. Taki obraz tej kobiety w oczach mam.
Potem sklebione ciata tych kobiet, to wszystko takie w bieliznie bylo, bo
to spalo, z 16zek [zerwane], tak skiebione kolo 16zek to wszystko, porabane
wszystko siekierami... No, jednym stowem, masakra straszliwa. Czlowiek
nie wiedzial, gdzie stapnac, zeby w ta Swieta krew nie wdeptac. I to widzia-
fem, te wszystkie [zbrodnie] we wszystkich domach. To bylo chyba ze sie-
dem [doméw], trudno jest powiedzieé, jakkolwiek piec¢dziesiat 0séb zginelo
tam. Pie¢dziesigt oséb zamordowali.

Jak sie potem okazalo, to jeden z nich [tych mieszkancéw] ocalal. Gdzies
tam na strychu pod sufitem gdzies [sie schowal]. Nie wiem, ale tak slysza-
fem, bo ja z powrotem poszedlem do Przebraza. Nie moglem [zostac], mia-
fem przepustke krétka. Wiec on [roz]poznal tam tych Ukraincéw i tego
jednego [z nich] Niemcy aresztowali. [...] Sasiad! Sgsiad Ukrainiec, w ten
spos6b jadem nasycony, ta straszliwg, obledna ideologia tego Doricowa'™.
Tak zaszczepili [ja] w ten taki prosty, prostoduszny lud, ktéry fatwy byt
do manipulacji. Bo oni tak: jak kto$ [co§] méwi, to ,Prawdu kaze” |...]. To
nie byli bandyci urodzeni, tylko z nich zrobili bandytéw. [...] A skad wzie-
to sie bestialstwo? Pierwsze, to Niemcy nauczyli, bo przeciez tyle Zydéw
wymordowac... I zaczynala to policja. Moich kuzynéw w Michatéwce
koto Réwnego'** wymordowali tylko ci Schutzmanni. I tylko siekierami!
Chociaz karabin mial, ale mieli zamilowanie do siekier i nozy. Dwie rodzi-
ny, bo i z jednej i z drugiej troche zostalo, zyja jeszcze [i] tutaj mieszkaja

Osoba blizej nieznana.

Osoba blizej nieznana.

Dmytro Doncow (1883-1973), ukrainski pisarz i mysliciel, cztonek OUN, jeden
z gléwnych twércédw ideologii ukrainskiego nacjonalizmu. Zob. m.in.: T. Stryjek,
Europejskos¢ Dmytra Doncowa, czyli o cechach szczegdlnych ideologii ukrairiskiego
nacjonalizmu, [w:] Antypolska akcja OUN-UPA, s. 19—32; L. Kulinska, Dziatalnosé
terrorystyczna i sabotazowa nacjonalistycznych organizacji ukrairiskich w Polsce
w latach 1922-1939, Krakéw 2009, s. 25 i nn.

Michatéwka — wie§ w dwczesnej gminie Buharyn, powiat Réwne, woj. wolyniskie,
dzisiejsza Ukraina.
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ich potomkowie. Ale to jest jeden przyklad. Tak ze to okrucienstwo zostalo
rozwiniete na skutek takiej znieczulicy: jak juz on zydowskie dzieci mordo-
wal, to powstaje takie uczucie sadyzmu jakiegos, to jest tez jakie$ natogowe,
ze on syci sie krwig, Zze on ma w tym jakas [przyjemnos¢] [...] mordowa-
nia ludzi. I to wlasnie stad, i od tej policji — policja zaczeta mordowac. Ale
oni wzieli mtodych chlopcéw, dali im karabiny i powiedzieli: , Lacha trzeba
rznac’, i puscili takie hasto: To sehodnia budiet samostijna Ukrayina, yak
Laskoj krovi budiet po kolina — wtedy bedzie Ukraina, jak bedzie krwi pol-
skiej do kolan. Ja sam styszatem, jak $piewali te piesni, jeszcze przed mordo-
waniem: Smert’, smert’, lacham smert’ [...], jak Schutzmanni maszerowali.
Ale mysl[atem]: oni tak $piewaja, ale przeciez tego nie zrobig. Okazalo sie
jednak, ze tak. Popa u nas zabili tez, bo si¢ upomniat [0 Polakéw]'*’.

Tam byli tez dobrzy Ukraincy. Na przyktad tu w mieszkali moi kuzy-
ni'*, ktérych przez cala zime ukrywat Ukrainiec, p6ki Rosjanie nie przy-
szli. Cala rodzine w stajni pod nawozem. Wykopany byl dét [i] tam cala
rodzina [sie ukrywata]. Na noc wychodzita tylko Zeby sie troszeczku prze-
wietrzy¢ i z powrotem tam. On ryzykowal wlasnym zyciem — taki slepy
Wasyl'®. Dobry cztowiek. Oni jemu zostawili caly swéj majatek, to swoja
droga, ale co jest drozsze: majatek czy zycie? Jednak on nie zdradzil. Mégt
majatek zabrac [i] zdradzi¢, a on tego nie zrobil.

Tadeusz Szewczyk, Sytuacja byta niewolynska...

Wprowadzenie

Tadeusz Szewczyk urodzit sie w 1933 r. w Jagielnicy potozonej w éwczesnym
powiecie Czortkéw, w wojewddztwie tarnopolskim. Jego ojcem byl Polak,
a matka pochodzita z rodziny polsko-ukrainskiej, dlatego jego rodzicami
chrzestnymi byli grekokatolicy — Ukrainicy. Mialo to ogromne konsekwen-
cje, gdyz ocalilo jego, jego brata i ojca przed przedwczesna $miercig z rak
banderowcéw. Powiazania rodzinne i wigzi duchowe pomiedzy Polakami

183 Zob. przypis 94.
% QOsoby blizej nieznane.
%5 QOsoba blizej nieznana.
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i Ukraincami w Malopolsce Wschodniej, ktére niejednokrotnie determi-
nowaly ludzkie losy, albo czynily zbrodnie wotyniska jeszcze potworniejsza,
sa watkiem, ktéry bardzo czesto powraca w opowiesci Tadeusz Szewczyka.
Sa to historie, ktore konicza sie dobrze, jak ta o ukrainskiej nacjonalistce,
ktora ratuje porwanego przez banderowcow i czekajacego na $mier¢ Polaka,
aby nie musie¢ przeja¢ opieki rodzicielskiej nad jego kilkuletnim synem
— Polakiem, ktérego byta matka chrzestng, ale i dramaty rodzinne, jak ten,
kiedy bracia wywiezli do sasiedniej wsi swoja siostre Ukrainke z cérkami,
zeby moc zabic jej meza Polaka...

Tadeusz Szewczyk opowiada o swoim do$wiadczeniu zbrodni ukrain-
skich nacjonalistéw na Polakach z perspektywy Matopolski Wschodniej.
Niezwykle istotne jest dla niego uswiadomienie stuchaczowi tej opowie-
$ci, jakie byly i z czego wynikaly réznice pomiedzy tym, co w stosunkach
polsko-ukrainskich dzialo si¢ w wojewddztwie wotynskim, a tym, czego
on, jego rodzina i ponad dwa miliony Polakéw do$wiadczyli w Malopolsce
Wschodniej. Zrédet tych réznic upatruje m.in. w odmiennej przesztosci
i poziomie cywilizacyjnym ziem, ktdére przez dziesieciolecia znajdowa-
ty sie pod réznymi zaborami, oraz we wspomnianych, czestszych niz na
Wotyniu, relacjach rodzinnych Polakéw i Ukraincéw. To ostatnie byto jego
zdaniem duzym problemem dla samych banderowcéw, a takze istota tragi-
zmu tamtych wydarzen.

Kiedy wybuchta wojna, Tadeusz Szewczyk rozpoczynal wlasnie nauke
w szkole. Z tamtego czasu pamieta ogromna euforie wsréd ukrainskich sg-
siadow, ktorzy nie mogli doczekac sie przyj$cia Niemcow. Wspomina ,nowe
porzadki” zaprowadzane przez zmieniajacych sie okupantéw, likwidacje
zamieszkujacych okolice Zydéw, wreszcie poczatki akcji ukrairiskich na-
cjonalistéw, ktore od 1943 r. nasilily sie, przynoszac dziesiatki tysiecy ofiar.
Z rak banderowcéw zginelo siedem 0séb z najblizszej rodziny Tadeusza
Szewczyka — tragiczne okolicznosci tych $§mierci sa rdwniez trescia jego re-
lacji. W opowiesci pojawiaja sie réwniez ,dobrzy Ukraincy”, ktérzy ocalali
Polakéw, narazajac wlasne zycie.

Tadeusz Szewczyk, klodzczanin, od kilku lat jezdzi w rodzinne stro-
ny, a troska o pamie¢ o tamtych wydarzeniach jest waznym elementem
jego spotecznej aktywnosci. Jako prezes Towarzystwa Milosnikéw Lwowa
i Kreséw Potudniowo-Wschodnich Oddziat w Klodzku przyczynit si¢ m.in.
do powstania pomnika w holdzie Polakom pomordowanym na polskich
Kresach Wschodnich. Jego osobiste wspomnienia czesto schodza wiec na
drugi plan, ustepujac miejsca interpretacjom opartym na wiedzy pozyskanej
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w dojrzalym wieku i wzbogaconej doswiadczeniami innych Kresowiakéw.
Niemniej warte sa poznania i wlaczenia w obieg naukowy.

Zalozenia przyjete przy opracowaniu redakcyjnym i jezykowym relacji
zostaly oméwione we Wstepie.

Relacja Tadeusza Szewczyka

Urodzilem si¢ w Jagielnicy'*’, na Kresach Potudniowo-Wschodnich w ro-
dzinie rolniczo-robotniczej, 9 lipca 1933 [r]. Mama'®’ zmarta na pylice ty-
toniowa"®® w zwiazku z praca w fabryce tytoniu'’ w [19]42 r. Zostalismy
z bratem™’ osieroceni. Chrzestnymi naszymi byli Ukraifcy', poniewaz
mama byta z rodziny ukrainsko-polskiej. Na naszych ziemiach w tym cza-
sie grekokatolicy mogli by¢ chrzestnymi katolikéw, czego nie bylo na przy-
klad na Wolyniu — tam byli z kolei prawostawni i niszowi katolicy. Oni byli
przez carat gnebieni. Ojciec' miat kolo 7 morgéw ziemi'*® i z tego zylismy,
z tego utrzymywalismy sie.

Czortkéw nad Seretem'® byt naszym powiatem — to jest dziesie¢ kilo-
metréw od Jagielnicy. Jagielnica — miasto pieciotysieczne w tym czasie, pol-
sko-zydowskie, z mniejszo$cia ukrairiska'”’. Otaczajace wsie byty miesza-
ne, polsko-ukrainskie. Powigzania rodzinne byly powszechne. Co najmniej

Jagielnica — miasto w 6wczesnym powiecie Czortkéw nad Seretem, woj. tarnopolskie,
dzisiejsza Ukraina.

Osoba nieznana z imienia.

Pylica tytoniowa — choroba uktadu oddechowego, czesta u 0séb pracujacych w prze-
mysle tytoniowym i wdychajacych pyt tytoniowy.

Fabryka tytoniu w Jagielnicy miescita sie w dawnym palacu wlascicieli Jagielnicy
— Lanckoronskich. Zob.: G. Rakowski, Przewodnik krajoznawczo-historyczny po Ukrainie
Zachodniej: Podole, b.m. 2005, s. 184.

Jézef Szewczyk (ur. ok. 1935).

Zob. nizej.

Osoba nieznana z imienia.

Morga — jednostka powierzchni stosowana dawniej w rolnictwie, na ziemiach pol-
skich réwna w przyblizeniu 0,56 ha.

Czortkéw — dwczesne miasto powiatowe w woj. tarnopolskim nad rzeka Seret, dzi-
siejsza Ukraina.

Ostatnie dane statystyczne sprzed wojny, z 1931 r., méwia o 2795 mieszkaricach miej-
scowosci. Wezesniej, w 1921 r., miasto liczylo 2369 Polakéw, 205 Rusinéw, 127 Zydéw
ijedng osobe innej narodowosci. Por.: H. Komanski, S. Siekierka, Ludobdjstwo dokonane
przez nacjonalistéw ukrairiskich na Polakach w wojewddztwie tarnopolskim 1939-1946,
Wroclaw 2004 (dalej: Ludobdjstwo... w wojewddztwie tarnopolskim), s. 189.

267



268

Katarzyna Bock-Matuszyk

30 procent miato skoligacenia rodzinne: ojciec Polak, matka Ukrainka, badz
tez mama Polka, a ojciec Ukrainiec'*®. To bylo powszechne i to stanowito no
do$¢ mocny argument taki konfrontacyjny miedzy Polakami a Ukraincami.
Stwarzalo to bardzo wielkie problemy banderowcom w pdzniejszych latach
[19]43—[19]45/6 w likwidacji Polakéw, w depolonizacji terenu.

[ByliSmy] raczej $rednio zamozni, mozna by powiedzie¢ — nawet biedni.
Mama pracowala w fabryce tytoniu, tak, niewielkie zarobki byly, a ojciec
mial te swoje morgi i w sumie to mozna bylo funkcjonowa¢, ale nie byly to
warunki, zeby [mozna] powiedzie¢, ze byliSmy bogatsi, czy tam $redni. To
bylo raczej, raczej biednie.

[Z dziecinistwa pamigtam...] no, przede wszystkim, szykowalem sie do
szkoly, bo to byl pierwszy wrzesien, to dla mnie byto: plecak, teczka, ksigz-
ka, pierwsze slowa pisane, i tak dalej. Do szkoly [poszedlem] w Jagielnicy.
Niestety wrzesien [1939 r.] te nadzieje, te oczekiwania oddalil. Zostalo tylko
w domu ewentualnie udawanie, ze sie uczy. Tak ze przez piec¢ lat nastep-
nych nie chodzitem do szkoly.

[...] Ja teraz bylem w zeszlym roku tam. [...] Co roku jezdze, nie tylko
tam, tylko jezdze w ogdle na swoje obszary, ogladam niektdre miejsca,
gdzie sie¢ bawilem, gdzie my$Smy pomagali ojcu w pracach zniwnych na
przyktad, jako taki chlopak dziesigcio-, dwunastoletni juz moze ta psze-
nice odbierac z pokosu. [...] Ojciec kosil, ,,na §ciane” to si¢ nazywalo, psze-
nice na przyklad, czy zyto, od $ciany si¢ odbieralo, ktadlo si¢ na wiazanie
i tak dale;j. [...]

Uak sie dowiedzielismy o wybuchu wojny?] Powszechna wiadomos¢,
a przede wszystkim od sasiadéw Ukraincéw. [...] 1 wrzesnia [1939 1] to byla

euforia, bo oni przypuszczali, ze na tereny te wejda Niemcy'”. Doszlo jednak

1?¢ O sytuacji narodowosciowej, koligacjach rodzinnych i malzenstwach mieszanych

w Malopolsce Wschodniej w tym czasie zob. m.in.: E. Siemaszko, Zbrodnie OUN-
-UPA na Kresach Wschodnich a sytuacja rodzin polsko-ukrairiskich, http://www.
zbrodniawolynska.pl/__data/assets/pdf_file/oo03/3945/Siemaszko-Zbrodnie-
OUN-UPA-a-sytuacja-rodzin-pol-ukr_MS_aut_MS.pdf (dostep: 9 V 2014 r.); Ludo-
bdjstwo... w wojewddztwie tarnopolskim, s. 25—27.

Poczatkowo w opinii ukraifskich nacjonalistéw Niemcy byly zainteresowane po-
wstaniem niezaleznego panstwa ukrainskiego, dlatego upatrywano w nich sojusz-
nikéw w walce ze Zwiazkiem Sowieckim. Na ten temat m.in. G. Motyka, Od rzezi
wolyriskiej..., s. 53 i nn.
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do porozumienia w ramach paktu Ribbentrop-Mototow'*, doszto do poro-

zumienia miedzy Rosjanami [i Niemcamil, i doszlo do pdzniejszego wkro-
czenia Rosjan. Ale Ukraincy oczekiwali oczywiscie Niemcéw. I kiedy nasza
sasiadka Michalina'®’, mama mego kolegi starszego®®, ktéry potem po-
szedl do UPA, tak, i zamordowal mego stryja Tadeusza®”, [dowiedziala si¢
o wybuchu wojny], wybiegla na podworze i wzniosta rece do goéry: ,,Vuyko
pryjde, vuyko pryjde!”**”. Ale to wczesniejsze nastawienie juz bylo z géry
[wiadome], ze to tak beda reagowac. [...]

[Sowieci] wjechali na czotgach, bo to trasa Czortkéw-Tarnopol, Czor-

tkéw—Zaleszczyki®®, to trasa na Rumunie. Trzeba bylo opanowac cafa trase,

zeby uniemozliwi¢ ucieczke polskich panéw do internowania w Rumunii***

I wielu z tych polskich panéw zostalo przez nich schwytanych i w rézny
sposéb albo wysylanych gdzies tam do wiezien, badz tez zwalnianych.
Jezeli mama z dzieckiem, to zwalniali, natomiast mezczyzn zabierali. Trasa
ta byla wypelniona przez trzy tygodnie. Trasa ta znana jest historycznie,
wlasnie trasa Tarnopol-Czortkéw—Zaleszczyki, bo chodzilo o Rumunie.
To jest gtéwny most w Zaleszczykach®®, to byta Rumunia. [...] Czyli ludzie
z tej trasy [szli] przez trzy tygodnie, wypelniona [byla] w pelnym wymiarze
drogi, wszystko bylo zapetnione réznymi powozami, samochodami, pieszo
[szli] ci panowie — ,paniska Polska” uciekala do Rumunii. Byly tez [chwile]

1?8 Chodzi o pakt o nieagresji podpisany przez ministréw spraw zagranicznych Zwiazku

Radzieckiego i Trzeciej Rzeszy 23 VIII 1939 r., zawierajacy tajna klauzule o podziale
strefy wplywdéw obu panstw po wybuchu wojny, m.in. na terytorium Polski.
Wedtug ponizszej informacji nosila nazwisko Szymczak, z d. Tyczkowska.
Wedlug informacji z dalszej cze$ci rozmowy chodzi o blizej nieznanego Romka
Szymczaka, zwanego tez gdzie indziej Romkiem Szumowskim.

Osoba blizej nieznana.

Ukr. Wuj przyjdzie, wuj przyjdzie!

Zaleszczyki — 6wczesne miasto powiatowe w woj. tarnopolskim, dzisiejsza Ukraina.

Po wkroczeniu wojsk sowieckich wladze polskie z prezydentem Ignacym Moscickim
na czele zdecydowaly o ewakuacji do Francji przez Rumunie, aby unikna¢ wymu-
szonej kapitulacji. Do korica wrze$nia wraz z rzadem ewakuowalo sie blisko 50 tys.
zolnierzy, wszyscy jednak trafili do obozéw internowania.

Chodzi o most kolejowy w Zaleszczykach, bedacy jedna z drég ewakuacji do Rumunii.
Przyjmuje sie, ze wiekszo$¢ uchodzcédw przekraczata granice samochodami w Kutach.
Wiecej na ten temat zob. m.in.: T. Dubicki, Internowanie w Rumunii w latach 1939
—1944 witadz cywilnych i wojskowych II Rzeczypospolitej, [w:] Internowanie zotnierzy
polskich w latach II wojny swiatowej, red. T. Dubicki, T. Panecki, Tarnowskie Géry
2004, S. 31—58.
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ze strachem, bo zdarzaly si¢ przypadki, kiedy zostali porywani i nie wracali juz
do szeregu. [Pomiedzy poczatkiem wojny a wkroczeniem Sowietéw napady
Ukraincéw] to bylo normalne. Nie tylko porywano, ale rabowano, likwido-
wano, uprowadzano do laséw, do réznych miejsc odosobnienia i likwido-
wano®*’. Bylo tego [duzo], to juz bylo wiadomo, ze w tej kolejce ludzie juz
sie trzymali razem, a jezeli przychodzili gdzies, to w obecnosci innych, zeby
nie da¢ sie uprowadzi¢, bo to bylo powszechnie wiadome.

[Mordowali] w rézny sposéb. W domowy sposéb, domowym sposobem.

[Zaczagtki swojej wladzy Ukrairicy zaczeli organizowac] po wkroczeniu
[Rosjan] 17 [wrzesnia], a ten okres miedzy [1 a 17 wrze$nia] jeszcze funkcjo-
nowala wladza polska. Dopiero po wprowadzeniu Rosjan doszlo do bardzo
szybkiego przemieszczenia, jakby przewerbowania wladzy, przekazania

wladzy. Na przyktad wlascicielem cegielni byt pan Michalewski*”, ale po

przejeciu wladzy wlascicielem zostal portier®®.

To samo byto z Ukraiicami. I w pierwszych dniach tego przejecia wla-
dzy doszlo do tego, ze 17-19 [wrze$nia] w mojej miejscowosci, w poblizu
moich tych hektaréw, tych morgéw, doszto do spedzenia z pdl — z réznych
miejsc — spedzenia Polakdéw, ktérzy tam byli wlascicielami tych ziem. I z sa-
siedniego Bazaru®” ci Ukraincy z widlami, z siekierami szli, zeby ich zli-
kwidowac¢. Cale szczescie, ze [sowieci] sie pojawili na koniach i to wszystko
uniemozliwili Ukraincom z tej wsi Bazar. Wielka wie$ Bazar, ktéra swego
czasu [przed wojna] byla objeta operacjg, czy akcja pacyfikacyjna®'’. Akcje
pacyfikacyjne byly tam, gdzie dochodzito do faktycznie strasznych rzeczy,

Wiadomo, ze w powiecie czortkowskim z rak ukrainskich nacjonalistéw jeszcze we
wrzesniu 1939 r. zginal Edward Siegiel z Koledzian oraz szescioosobowa rodzina zy-
dowska o przydomku ,Moszko” z Zalesia; zob.: Ludobdjstwo... w wojewddztwie tar-
nopolskim, s. 190, 198.

Osoba blizej nieznana.

Osoba blizej nieznana.

Bazar — wie$ w 6wczesnej gminie Polowce, powiat Czortkéw, woj. tarnopolskie, dzi-
siejsza Ukraina.

Akcja pacyfikacyjna skierowana przeciw ludnosci ukrainskiej Malopolski
Wschodniej byla prowadzona w 1930 r. (a nie, jak dalej w relacji, w 1938 r.) na roz-
kaz 6wczesnego premiera Jozefa Pilsudskiego i motywowana zamachami i sabo-
tazem Ukrainiskiej Organizacji Wojskowej. Na ten temat zob. m.in.: L. Kuliriska,
Dziatalnos¢ terrorystyczna...; R. Potocki, Polityka paristwa polskiego wobec zagad-
nienia ukrainiskiego w latach 1930-1939, Lublin 2003.
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i w tym Bazarze doszlo do takich rzeczy, ze polski zotnierz*"' z KOP-u,
z Korpusu Ochrony Pogranicza®? w Czortkowie, poznat dziewczyne w tym
Bazarze, no i zakochat sie. No, zdarza sie. No wiec ci miejscowi mlodziency
postanowili go solidnie okaleczy¢, i okaleczyli w sposéb meski: no, uszko-
dzili mu [narzady plciowe]. Ten w takim stanie dotar! do jednostki, no to
od razu cala druzyna pojechata do Bazaru, no i tam doszlo do strzelaniny
— z okien doméw do tych zotnierzy. A kiedy doszlo do tego, no to ci [zol-
nierze] si¢ wycofali i po pewnym czasie, nie pamietam, po jakim czasie,
ale w kazdym razie wpadli [znéw] w ramach pacyfikacji. Bo to musiato by¢
zgloszone, musialo wszystko nabra¢ formy prawnej. Przyszed! specjalny
oddzial i spacyfikowali, zabierajac tych mtodych ludzi, aresztujac i wysy-
tajac do Berezy Kartuskiej***. To bylo przed wojna, w [19]38 [r.] bodajze. No
ale powstal [wtedy] ogromny tadunek emocjonalny antypolski, ktéry po-
wodowal takie, a nie inne ich pézniejsze zachowania. Ale takie sytuacje
mialy miejsce. [...] Tak to wygladalo, to napiecie emocji miedzysasiedzkie
bylo. Ta wie$ Bazar [na przyklad], ktéra byla w 9o procentach ukrainska,
byta maksymalnie antypolska po tej pacyfikacji***.

[...] Rosjanie mieli wywiad jeden z najlepszych w $wiecie. Wiedzieli, ze
Ukraincy wspoélpracuja z faszystami, ze jest OUN, ze to funkcjonuje wszyst-
ko. Musieli ich ukréci¢ i do tego doszto. Dali swoich ludzi na golownych®*®
kolchozu. Tak. U nas powstal kolchoz na tych hektarach, na tych morgach
ojca powstal kotchoz. Prezesem kolchozu byt Pit Burynny®'’, Ukrainiec,
taki zrownowazony, nie nacjonalistyczny; nie nacjonalista, solidny czlo-
wiek, dobry gospodarz, Ukrainiec. I byt w tym kotchozie. My$my musieli
wszystkie ziemie odda¢ do kolchozu. Kto nie oddal, byl przesladowany. To,

Osoba blizej nieznana.

Korpus Ochrony Pogranicza (dalej: KOP) — wojskowa formacja utworzona w 1924 r.
dla ochrony wschodnich granic Rzeczypospolitej w czasie pokoju.

Chodzi o Miejsce Odosobnienia w Berezie Kartuskiej (6wczesny powiat pruzanski,
dzisiejsza Bialoru$) — obdz dla wieznidw (gléwnie politycznych), dziatajacy w latach
1934-1939. Zob.: W. Sleszyﬁski, Obdz odosobnienia w Berezie Kartuskiej 1934-39,
Bialystok 2003.

Wedlug spisu z 1921 r. na 1714 mieszkancéw Bazaru polowe stanowili Rusini, a po-
fowe Polacy. W grudniu 1944 r. banderowcy dokonali masowego mordu na kolonii
bazarskiej, podczas ktérego zginelo ponad sto 0séb; Ludobdjstwo... w wojewddztwie
tarnopolskim, s. 184.

Ros. przewodniczacy.

Osoba blizej nieznana.
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to byto normalne, od razu to sie dzialo jak gdyby automatycznie: przycho-
dzi nowa wtadza, nowe porzadki, nowe wtlasnosci i tak dalej. Byly straszne
rzeczy, bo kto nie oddat do kotchozu, no to oddawat poczwérnie, bo musiat
z tego, co ma, odda¢ prawie wszystko na rzecz wladzy radzieckiej, i tak bylo.
Od razu pojawily sie problemy z optaceniem, to wszystko bylo wiadome.
Natomiast Ukraincy mieli w dalszym ciagu swoje mozliwosci, antypolskie
[nastroje] wyrazali, bo Rosjanom bylo to potrzebne.

[Napady ukrairiskie w okresie] bolszewickim byly, ale nie u nas. Byty, z tego,
co méwiono miedzy ludzmi, byly, ale nie u nas. Natomiast mordy i te tragiczne
sytuacje, ta cala straszna pézniejsza trauma, to juz dotyczy lat [19]43—[19]45.
W tych dwdch latach... A dlaczego wtasnie na Podolu dochodzito w tych latach
[do mord6w]? A nie tak, jak na Wolyniu w [19]43, czy [19]41—[194]2? Bo to apo-
geum mordéw na Wotyniu mialo [miejsce] w lipcu, sierpniu [19]43 r. I tam byla
zupelnie inna sytuacja, cywilizacyjna sytuacja. W tych paru stowach chcialem
to szczegolnie podkresli¢, bo historycy rzadko o tym méwig, i w zasadzie uni-
kaja tego, nie wiadomo dlaczego, ze zabdr rosyjski — Polesie i Wotyn, to byt
zabdr rosyjski — [to] absolutnie rézna cywilizacja. [...] To jest niezwykle wazne.
Trzeba bylo cywilizowac Sybir, z czyja pomoca? Z pomoca bardziej mobilnych,
silniejszych psychicznie Polakéw. Natomiast Ukraincy, Rusini si¢ rusyfikowa-
li, bo byli prawostawnymi. Rosjanie w ciaggu dwudziestu, dwudziestu trzech
lat doprowadzili, carat doprowadzil do wyniesienia prawostawnych na szczyty
wladzy. Polacy sie w wielu przypadkach [asymilowali]: panowie przechodzili
na prawostawie i uczestniczyli we wladzy rosyjskiej — tacy Rzewuscy®"’, wiel-
ki, znakomity réd Rzewuskich przeszed! na prawostawie i na stuzbe cara. To
samo minister spraw zagranicznych cara Aleksandra, hrabia®®, tez przeszedt
na stuzbe rosyjska. Tak ze to r6znie wygladalo na tamtych terenach. Réwniez
Pace®”, Tyszkiewicze®*® przechodzili na stuzbe cara.

Natomiast w przypadku Malopolski Wschodniej — absolutnie rézna sy-
tuacja. Nie bylo Sybiru, nie mozna bylo nikogo wywiez¢, wyizolowad, nie
byto jak depolonizowa¢ Kreséw, nie bylo takiej mozliwosci ani potrzeby,
bo Polacy w pewnym czasie byli potrzebni Austriakom do sprawowania

Rzewuscy — réd magnacki z Podlasia.

Chodzi o ksiecia Adama Jerzego Czartoryskiego (1770-1861), ministra spraw zagra-
nicznych Imperium Rosyjskiego w latach 1804-1806.

Pacowie — magnacki réd litewski.

Tyszkiewiczowie — polski r6d magnacki z Litwy.
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wiadzy. I rosli jak grzyby po deszczuy, ale réwnolegle z Ukraiicami®*. Elity
ukrainskie wzrastaly — znane rody adwokatéw, [np.] Szuchewyczéw?*
Szuchewycz ojciec, adwokat, dziadek i tak dalej, pozenieni z cérkami paro-
chow grekokatolickich®. Grekokatolicy rosli w site, bo podlegali Rzymowi
tak, jak katolicka Austria. Tego sie nie méwi powszechnie, ale to jest nie-
zwykle wazne w pdzniejszych mordach w Galicji. One mialy miejsce grubo
poézniej niz na Wotyniu. Poniewaz na Wotyniu bylo tylko 10—12 procent,
8 [procent] — niektérzy podaja, Polakéw, co w stosunku do tej masy ru-
siriskiej to byla zadna wielko$¢***. Tuz przed wojna Polakéw bylo wiecej,
bo Pitsudski**® i J6zewski wojewoda osadnikéw tam [sprowadzili], [nabrali]
tego mndstwo, w ramach reformy rolnej i tak dalej**. Bylo tego mnéstwo.
Wzrosta do 16 procent populacja Polakéw. Stalin wywidzl wszystkich tych
ludzi na Sybir — zmalata do 12 procent populacja polska. Latwo bylo juz do-
brac sie do tych ludzi, bez wigkszych probleméw, bez narazenia si¢ na jakie-
kolwiek konsekwencje. Niemcy w pewnym sensie temu sprzyjali, poniewaz

Przeglad badan na temat 6wczesnej sytuacji w Galicji, zob.: M. Janowski, Dzieje Galicji
jako problem historyczny — po latach, ,Kwartalnik Historyczny”, nr 2 (2009), s. 5-12.

Z ukrainskiej rodziny Szuchewyczéw pochodzil m.in. Roman Szuchewycz (1907
—1950), pdzniejszy gléwny dowddca UPA, odpowiedzialny m.in. za przeprowadzenie
czystki etnicznej w Malopolsce Wschodniej. Zob. m.in.: G. Motyka, Od rzezi woly#n-
skiej..., s. 216—220, nn. Byl on bratankiem adwokata dr. Stefana Szuchewycza, kt6-
ry zastynal jako obronca czlonkéw OUN przed polskimi sadami, zob.: L. Kuliriska,
Dziatalnos¢ terrorystyczna..., s. 638, 655.

Coérka grekokatolickiego parocha z Ohladowa byla matka Romana Szuchewycza
i zona Osypa Zynowija Szuchewycza, Romana Szuchewycz z d. Stoéka.

Wedlug spisu powszechnego z 1931 r., biorac pod uwage deklaracje uzywanego je-
zyka, woj. Iwowskie zamieszkiwalo 44,75% Polakéw i 45,35% Ukraincéw, a zgodnie
z kryterium wyznawanej religii, blizszego rzeczywistej przynalezno$ci narodowej
— 31,44% Polakéw i 54,39% Ukrainicéw; zob.: G. Hryciuk, Przemiany narodowoscio-
we..., s. 80. Malopolske Wschodnia zamieszkiwalo nieco ponad 47,9% Ukraincéw
i 45,1% Polakéw. W woj. wolyniskim narodowo$¢ ukrainiska deklarowato 68,4%, pol-
ska — 16,8% mieszkancow.

Jézef Pitsudski (1867—1935), polski polityk i dzialacz niepodleglo$ciowy i spoleczny,
od 1918 r. naczelnik panstwa, od 1920 r. pierwszy marszatek Polski, po przewrocie
majowym (1926 r.) dwukrotnie premier II RP.

22¢ QO dziataniach i akcjach pacyfikacyjnych prowadzonych w wojewédztwie wotyriskim
przez Jézewskiego oraz wystapieniach ukrainskich i stosunkach spolecznych, beda-
cych konsekwencja tych dzialan, zob. m.in.: R. Potocki, Polityka paristwa polskiego...,
S. 69—95.
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Wotyn, Polesie, to byt dystrykt, to nie byla Generalna Gubernia®”’. To byta
osobna, osobna sprawa, a to wynikalo z tych zaboréw. [...]

[Poczatek wojny niemiecko-radzieckiej] to byla euforia ukrainska. [...]
I ta sama Michalina**’, mama mego kolegi, tak, duzo starszego kolegi, tez
wybiegla na podworze, przy bardzo smutnym jej ojcu, ktoéry byl Polakiem.
Bo tam powigzania byly takie: mama Ukrainka miata dwie cérki, ojciec
Tyczkowski si¢ nazywal, mama Ukrainka® i te dwie cérki byly nacjona-
listkami. Jedna nauczycielka®® w szkole ukrainskiej w Czortkowie. A szko-
ty ukrainskie byly mocnym gniazdem OUN. I byla dziataczka OUN, i byta
chrzestna mego brata Jézka. Ta Ukrainka, Natalka. A poniewaz byla dzia-
faczka OUN, to za jej sprawa, za jej wkladem, za jej interwencja, [zostal]
uratowany moj ojciec, ktory byl uprowadzony tak jak stryj Tadeusz, byt
uprowadzony do sotni**' w Utlaszkowcach®”, i trzymany przez trzy dni
w ramach negocjacji, czy go zabi¢, czy go pusci¢. A my$Smy mieli [wtedy]: ja
miatem 11 ponad, nie — prawie 12 lat, a J6zek mial 9, bo dwa lata réznicy. No
wiec gdyby — taki zwyczaj, czego nie bylo gdziekolwiek indziej — jezeli za-
bito by mego ojca, lub zginal, lub umarl, bo mama juz nie zyta, to wéwczas
obowiazki rodzicielskie przejmuja chrzestni, czego nie bylo na Wolyniu, bo
tam nie mdgt by¢ chrzestnym Ukrainiec, poniewaz nie wolno bylo kano-
nicznie, zgodnie z prawem, nie wolno bylo by¢ chrzestnym — prawostawny
dla katolika. [...]

[Ale wréémy do wkroczenia Niemcow.] Ukraincy sie ciesza, krzycza. [...]
»A czemu ty Michalina tak sie cieszysz, no?”. ,Bo z Nimtsiamy wsio pryjde po-
riadok” — porzadek przyjedzie [z Niemcamil, ,Samostijna Ukrayina bude”*,
i tak dalej. Oni w to gleboko wierzyli. Maz tej Michaliny®** siedzial w Berezie

Po zajeciu tych terendw przez I1I Rzesze w 1941 r. z wojew6dztwa wolyriskiego i cze-
$ci wojewddztwa poleskiego utworzono Komisariat Generalny Wolynisko-Podolski
(Generalbezirk Wolhyninien-Podolien) w ramach Komisariatu Rzeszy Ukraina
(Reichskommissariat Ukraine).

Tyczkowska, nieznana z imienia (zob. nizej).

Osoba blizej nieznana.

Natalia z d. Tyczkowska, cérka Polaka i Ukrainki (zob. nizej).

Sotnia — samodzielny pododdzial UPA w okresie walk partyzanckich na Ukrainie
w latach 1942-1956, wielkoscia odpowiadajacy kompanii (ok. 100 zolnierzy).
Utaszkowce — wie§ w 6wczesnym powiecie Czortkdw, woj. tarnopolskie, dzisiejsza
Ukraina.

Ukr. Bedzie niezalezna Ukraina.

Szymczak, blizej nieznany.
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Kartuskiej za napady i rabunki, za terror, maz tej Michaliny. Po powrocie,
po roku, zmart w mtodym wieku. Ten syn, ktéry jakoby byl moim kolega, bo
kopali$my szmacianke®*, ten wszedt do SS-,Hatyczyna”*® i uciekt do UPA
po przejsciu dziewieciomiesiecznego kursu w ramach uzbrojenia — kursu
obstugi uzbrojenia, czyli karabiny maszynowe, granaty i tak dalej. I wrécil:
poszed! do lasu wtasnie do tych Ulaszkowiec.

A jeszcze a propos Ulaszkowiec — zagadam si¢ na $mier¢: Stanistaw
Jerzy Lec, od fraszek, tak, Stanistaw Jerzy Lec — prawdziwe nazwisko
Letz-Tusch®”, urodzit sie w Utaszkowcach, bo to byto dziedziczne miejsce
Lanckoronskich?®®, tak jak Jagielnica — Utaszkowce 7 kilometréw [dalej].
I teraz, jak bytem w zesztym roku w tych Utaszkowcach na odpuscie gre-
ckokatolickim w kosciele bazylianéw?*’, zapytalem starszego Ukraifica®*’,
jak to jest? Od kiedy to bylo budowane? Wiedziatem, ze to byto za czaséw
Rzeczpospolitej. I on od razu poprosit mnie na bok i [méwi], jak to pieknie
bylo za czaséw Rzeczpospolitej. I to jego stowa: ,, Za czaséw Rzeczypospolitej
ten monastyr byl postawiony”. No to ja bytem taki [zadziwiony] — jemu pa-
sowato powiedzieé: ,za czasow Rzeczpospolitej”.

No, tak ze [wracajac]: to byla wielka euforia i u Ukraincéw ten nacjo-
nalizm to juz byl powszechny i przed wojng, i w naszym regionie. [Jak
wkroczyli Niemcy, to mordy nie zaczely sie od razu], bo, no wtasnie, bo
sytuacja byla niewotynska. Taki sotnik®*, czyli dowddca sotni — sto dwa-
dziescia oséb — dowddca tego batalionu, kompanii, miat [przeciez] powia-
zania rodzinne. No i teraz sprébuj wyciagna¢, tak jak w moim przypadku:
jak chrzestni Ukraincy, no i zamorduja ojca, to musza sie nami zajmowac,

Chodzi o szmaciana pitke.

14. Ochotnicza Dywizja SS ,Galizien” (ukr. ,Halyczyna”) byla jednostka ukrairiska
powotlana przez III Rzesze do walk na froncie wschodnim. Zob. m.in.: G. Motyka,
Dywizja SS ,Galizien” (,Halyczyna”), http://www.zbrodniawolynska.pl/__data/as-
sets/pdf_file/0006/3948/Grzegorz_Motyka_Dywizja_SS_Galizien_Halyczyna.pdf
(dostep: 9 V 2014.1.).

Stanistaw Jerzy Lec, wlasciwie baron Stanistaw Jerzy de Tusch-Letz (1909-1966),
poeta, satyryk, aforysta, urodzony najprawdopodobniej we Lwowie.

Lanckoronscy — réd moznowladczy wywodzacy sie z Matopolski.

W Utaszkowcach od XVII w. funkcjonowal klasztor oo. bazylianéw, w ktérym uro-
czysty odpust odbywal sie 6-7 lipca. Zob.: G. Rakowski, Przewodnik krajoznawczo-
-historyczny..., s. 197.

Osoba blizej nieznana.

Tu w oryginale: soptyk.
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tymi dzie¢mi. A dzieci nie mozna [zamordowac], bo sa chrzestnymi ich.
No i jest to absolutnie rézny problem niz na Wolyniu. I tam tatwo mozna
byto dojs¢ do porozumienia w ramach banderowskich: ze stu wsi wymor-
dowac ludzi w ciagu jednego dnia, w kosciotach, w niedziele, bo tak to bylo.
Jedenastego [lipca], niedziela, wymordowano w ko$ciolach ludnos¢ polska,
z ksiezmi, przy komuniach, przy celebrze catej**>. No wiec byly to straszne
rzezie. I tu mozna $mialo [powiedziec]: to byla rzez tak zwana, ludobéjstwo
poprzez rzezie, wycinanie w piefl. Natomiast u nas byly te same ludoboj-
cze dziatania, ale musialy by¢ selektywne. Zeby zamordowa¢ mego wujka
Wojciecha®®, to trzeba bylo najpierw jego zone®** z dwojka [dzieci] — ciotke
Ukrainke z dwiema céreczkami®*®, tez Ukrainkami (bo mama Ukrainka,
to i céreczki Ukrainki) trzeba byto najpierw wyprowadzi¢ i wywiezé do
rodziny w Utaszkowcach, po to, zeby pdzniej, po kilku dniach zamordowac
wujka Wojciecha. No, no jak zrobi¢? To byly wielkie problemy, no.

[A niemieckie porzadki?] No $ciaganie, $ciaganie kontyngentow>*. [...]
Fapanki mialy rzadkie miejsce, bo ze wsi nie zabierano do prac. Lapanki
byty w Tarnopolu, w Czortkowie, [tam] zabierano do prac w Niemczech,
w Rzeszy*”. Natomiast tak we wsiach trzeba bylo da¢ tym ludziom mozliwo$¢
produkcji na rzecz frontu, na rzecz wojny niemiecko-bolszewickiej. Tak ze tu
sie nie dziaty takie rzeczy, ale wszedzie byli nadal Landwirtschaftowie®*®, czy-
li Niemcy, ktérzy przejeli folwarki, nadzorowali folwarki. Zatogi [folwarku]
byly rusko-polskie, ale Niemcy nadzorowali. Jesli [chodzi o] administratoréw

Chodzi o tzw. krwawa niedziele na Wolyniu, jak okresla sie skoordynowany atak UPA
na 99 polskich miejscowo$ci powiatu horochowskiego, wlodzimierskiego oraz czes$-
ciowo kowelskiego i tuckiego, przeprowadzony 11 VII 1943 r. Szacuje sie, ze w ciagu
tego i kolejnego dnia zginelo przynajmniej 4330 0s6b i date te uwaza sie za kulminacje
antypolskiej akeji ukrainskich nacjonalistéw. Zob. m.in.: E. Siemaszko, Ludobdjcze
akcje OUN-UPA w lipcu 1943 roku na Wolyniu, [w:] Antypolska akcja..., s. 65—68;
G. Motyka, Od rzezi wolyrniskiej..., s. 137—142.

Osoba blizej nieznana.

Osoba blizej nieznana.

Osoby blizej nieznane.

Polacy byli zobowiazani do przymusowych dostaw (kontyngentéw) zywnosci na rzecz
okupanta.

Na ten temat zob. m.in.: C. Luczak, Praca przymusowa Polakéw w Trzeciej Rzeszy i na
okupowanych przez nig terytoriach innych parstw (1939-1945), Poznan 2001.

Niem. gospodarze.
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takich miejscowych, to byta policja ukrainska**’, pamietam jak dzi$: fu-
razerki z tymi synio-zZowtymi**° odznakami, to bylo powszechne. [Policja]
zachowywala sie w zaleznosci od nakazéw OUN. To bylo niezwykle waz-
ne, ze trzeba bylo wyszukiwac [kogos] — OUN wskazala, ze tego, a tego
Polaka trzeba zadenuncjowac, to policja denuncjowata do przelozonego
Niemca. No i wtedy Niemiec si¢ zgadzal: ,Tak, bierzemy go i likwiduje-
my” na przyktad, badz tez do wiezienia. Réznie to bylo. Kto$, kto nie od-
dal na czas kontyngentu, byl wywieziony do wiezienia w Tarnopolu. Méj
dziadek®"' byl wywieziony do Tarnopola, sasiad Rakowski*** do wiezienia
w Tarnopolu. I tam, obok wigzniéw tych zydowskich, siedzieli nasi, dosta-
wali po ile$ tam, kilka tygodni niecate, nie jakie$ rok, czy co$ takiego, bo
musi kto$ pracowac na tym polu. Tak ze karcer dwa-trzy tygodnie, wracasz
do domu i znéw pracujesz, bo trzeba odda¢ kontyngent, czy to wolowi-
ne, czy zboze i tak dalej. I wyworzili, no. [...] I widzialem, jak obok mojego
domu w Jagielnicy, z sasiedniej doliny, ze Starej Jagielnicy®”® wiezli chtopi
zboze na stacje kolejowa. Prowadzili je policjanci ukrainscy i nadzorujacy
na koniu Niemiec walil pejczem zaréwno Ukraincéw, tych chlopéw, tych
wozakéw, jak i Polakéw — jednakowo. Oni byli wiciekli: ,Jak on moze nas?
My tu oczekujemy od nich samostijnej Ukrainy!”. Tak ze byly takie sytua-
cje. To widzialem na wlasne oczy jako chtopak podgladajacy to, co sie dzieje
na zewnatrz pézniej.

[Ukraificy] pomagali w likwidacji Zydéw, to byt obowiazek ich. [Nie wi-
dziatem] tapania Zydéw, ale widzialem wyprowadzanie ich z naszego mia-
steczka®®* — po takiej skarpie przy zamku Lanckoroniskich, ktéry byt poz-
niej fabryka tytoniu, gdzie mama pracowatla. Po takiej §ciezce prowadzo-
no tych Zydéw do wykopanych wcze$niej dotéw, réwniez w poblizu tych

O policji ukrainskiej tworzonej przez Niemcéw zob. wyzej.

Ukr. niebiesko-z6itymi.

Osoba nieznana z imienia.

Osoba blizej nieznana.

Jagielnica Stara — wie§ w dwczesnej gminie Jagielnica, powiecie Czortkéw, woj. tar-
nopolskie, dzisiejsza Ukraina.

Wedlug spisu z 1921 r. w Jagielnicy mieszkalo 127 Zydéw, w kolejnych latach liczba ta
mogla wzrosna¢. Wiekszos¢ z nich trafita do obozu w Belzcu. Zob.: Ludobdjstwo...
w wojewddztwie tarnopolskim, s. 189. Por.: https://sztetl.org.pl/pl/miejscowosci/c/887-
-czortkow/99-historia-spolecznosci/137214-historia-spolecznosci (dostep: 15 IX 2018 r.),
gdzie dalsza literatura na ten temat.
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Utaszkowiec. To bylo w lasach, oni tam ich wyprowadzali. Jak pamietam,
méwiono miedzy starszymi ludZmi, [ze] okoto 300 Zydéw wyprowadzono.
Pézniej gdzies wyprowadzono reszte do Czortkowa, czy gdzies®*. W kazdym
razie u nas Zydéw bylo okolo 900, bo to 1000 0s6b**°. Trudno mi w tej chwili
powiedzie¢ [czy zabijali Ukrairicy czy Niemcy), ale z tego, co méwili ludzie
z zewnatrz, starsi, [to] zabijali Ukraincy pod nadzorem niemieckim. Niemcy
oczywiscie pokazywali, jak to sie robi, jak to nalezy [robic] i tak dale;j...

Coraz bardziej [narastata nieche¢ Ukrairicow do Polakéw], coraz bar-
dziej oczywiscie. Przy czym my$Smy juz nie Spiewali takich piosenek, no
przeciw Ukraincom, ale Ukraincy $piewali przeciw [nam]: ,Bez boju, bez
guku, wyrzynemo Pol's'ku, yak suku”*". Tak, tak to pasacy krowy Ukraiicy
nam, pasacym krowy z drugiej strony, $piewali — mtodzi Ukraincy, mtodzi
chlopcy. ,Na doty, na gory nie gasaj, wtikaj ty Lach, bo Ukrayina nasza.
Wtikaj Lasze, bo to wsio nasze...””*". 1 tak dalej, i tak dalej, to tego byly cale,
cate wigzanki. I mySmy tego stuchali, ale zaden nie otworzyl dzioba. |[...]
Tak ze to narastato.

Ale potem byly tez takie karne ekspedycje niemieckie [przeciw Ukraincom).
Na przyktad, kiedy zamordowano mego stryja Adama®”, przeszywajac z au-
tomatu przez brzuch, i konal przez, ja wiem, z 10 godzin, wykrwawiat sie,

255 Qetto zydowskie funkcjonowalo w Czortkowie od 5 VII 1942 r. i przeszlo przez nie

ponad 13 tys. 0séb. Gestapo, zandarmeria i policja ukrainiska dokonywaty tam maso-
wych mordéw, a podczas samej likwidacji getta, 15/16 VI 1943 r., zamordowano tam
1211 0s6b. W Czortkowie funkcjonowal réwniez obdz rzemieslnikéw zydowskich.
Tzw. oczyszczenie Czortkowa z Zydéw zakoriczylo sie 24 VII 1943 r.; Ludobdjstwo...
w wojewédztwie tarnopolskim, s. 188. O zagtadzie czortkowskich Zydéw zob.: https://
sztetl.org.pl/pl/miejscowosci/c/887-czortkow/99-historia-spolecznosci/137214-hi-
storia-spolecznosci oraz https://teatrnn.pl/ar/czortkow-akcja-reinhardt/ (dostep:
15 IX 2018 1.), gdzie dalsza literatura.

Patrz przypis wyzej.

Ukr. ,Bez walki, bez hatasu, wytniemy Polske, jak suke”.

Ukr. ,W doliny, w géry nie biegaj, uciekaj Lachu, bo Ukraina jest nasza. Uciekaj
Lachu, bo to wszystko nasze”.

By¢ moze chodzi o Adama Szewczyka, rolnika, zamordowanego 21 XII 1943 r. w miej-
scowosci Kosciuszkéwka w powiecie Czortkéw, zob.: J. Widajewicz, J. Widajewicz,
Wykazy imienne Polakéw zamordowanych przez nacjonalistow ukraiviskich w la-
tach 1943-1944 w Matopolsce wschodniej i na Wotyniu, t. 1, [w:] Antypolska akcja
nacjonalistow ukraiviskich w Matopolsce Wschodniej i na Wolyniu w swietle doku-
mentow Rady Glownej Opiekuriczej 1943—1944. Zestawienie ofiar, red. L. Kuliniska,
A. Roliniski, Krakéw 2012 (dalej: Wykazy imienne), s. 20, 282.
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nie bylo wtedy mozliwosci [wezwac] lekarza, czy kogos. I kiedy dziadkowie
zawiadomili policje w Czortkowie, policja niemiecka przyjechata, doktad-
nie obfotografowata wszystko, zrobili caly protokdt i przyjechata grupa nie-
miecka z pomoca policji ukrainskiej szuka¢ tych, ktérzy to mogli zrobic.
Oczywiscie nikogo nie znaleZli, bo to lesni ludzie. [Ale] oni tez potrzebo-
wali zjes¢, wypi¢, wiec przyszli rabowac dostownie.

[Do utarczek niemiecko-ukrairiskich] u nas nie [dochodzito]. Trudno mi po-
wiedzie¢ [czy byly takie przypadki]. W kazdym razie, jesli idzie o dzialalnos¢
banderowska na naszym terenie, w ogéle w Malopolsce Wschodniej, to miala
szczeg6lne nasilenie w postaci pogroméw catych spotecznosci polskich w la-
tach [19]44—[19]45°%. A skad to sie wzieto? Spoteczno$¢ polska w Matopolsce
Wschodniej wynosita od 30 do nawet 50 procent w réznych miejscowosciach>*".
Po prostu Galicja styneta z polskosci. Z duzego udziatu grup polskich. Byty
cale wsie polskie. I w zwiazku z tym banderowcy nie mieli mozliwosci wyj-
$cia, tym bardziej wskutek powigzan rodzinnych. Byly to ogromne problemy.
Z tego co méwiono u mnie, i teraz po wojnie, jak jezdzilem tam i rozmawialem
z banderowcami, ktérzy mordowali i Polakéw, i Zydéw, miedzy innymi z tym
Romkiem Szumowskim®®, ktéry zamordowal mego stryja Tadeusza. Kiedy
patrzytem: w jego kuchni krzyz na $cianie, na drugiej portret Juszczenki®®
z kwiatami — strach obiega, a on [ma] 82 lata. Starszy ode mnie duzo. A to bylo
kilka lat temu. Wiec byly takie rézne problemy.

W zwigzku z tym, ze Polacy w [19]44 1., po przejsciu frontu*** — Polacy,
mlodziez, od 18. do 52. roku zycia — zostali zabrani do wojska, do armii pol-
skiej organizowanej w Sumach, i poszli ludzie mlodzi, nie mial kto broni¢
w ogoble Polakéw. [A Armia Krajowa na tym terenie?] Ona funkcjonowata
w fikcji. Byli. I mego stryja Tadeusza zamordowal ten Romku Szum[owski],
[bo] dostal polecenie, bo uznano, ze — no co mu [stryjowi] zarzucic¢? — ze byt

2¢O zmasowanej akcji antypolskiej w Matopolsce Wschodniej od poczatku 1944 r.

zob. m.in.: G. Hryciuk, Akcje UPA przeciwko Polakom po ponownym zajeciu Wolynia
i Galicji Wschodniej przez Armie Czerwong w 1944 roku, [w:] Antypolska akcja OUN-
-UPA, s. 101-117; G. Motyka, Od rzezi wolyrniskiej..., s. 242—255.

Por. przypis 225.

Wyzej nazwany Romkiem Szymczakiem.

Wiktor Juszczenko (ur. 1954), ukrairiski polityk i ekonomista, w latach 1999-2001
premier, a w latach 2005-2010 prezydent Ukrainy.

Chodzi o front radziecko-niemiecki, ktéry w 1944 r. przesuwat sie ze wschodu na
zachdéd wraz z wycofujacymi sie Niemcami.
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w Armii Krajowej. No i w tej sytuacji, poniewaz Armia Krajowa uznana
byta za konfrontacyjna do banderowcéw, [zamordowali]. Ale nie byto ani
jednej potyczki, ani jednej sytuacji, jaka mégtbym pamietac [ja] i moi ro-
dzice, mdj ojciec, gdzie dosztoby do jakiejkolwiek potyczki, czy co$ takie-
go, miedzy Polakami, miedzy AK, méwmy w ten sposéb [a Ukraificami].
Bo Polakéw sie bano ze wzgledéw réznych: wyzszy stopien organizacyjny
w zakresie mobilnosci, w zakresie przewidywanych réznych skutkéw spot-
kan zbrojnych. Ukraincy sie bali, to jest fakt. Oni tylko atakowali selektyw-
nie: dzisiaj wymordujemy ta rodzine, jutro tamtg i tak dalej. Odbywato si¢
to, te straszne, przerazajace i porazajace sytuacje mialy miejsce na moich
réwniez oczach. [...]

Dwory palono wczesniej, [...] za czaséw juz radzieckich, tych przed-
wojennych. To byly te akty terroru i pdzniej czekata ich Bereza Kartuska.
Bardzo atwo bylo wyszukiwa¢ tych, [ktérzy napadali], bo oni nawzajem
sie bardzo tatwo denuncjowali. Co najdziwniejsze, policja miata doskonale
rozpoznanie, kto co kiedy zrobil lub zamierza. Natomiast p6Zniej dworu nie
palono, bo juz raczej byto mato do spalenia. Zwigzek Radziecki wprowadzit
te kolchozowe formy gospodarowania, folwarki staty sie osrodkami wtadzy
ukrainskiej, bo Ukraincy byli. [...] Rosjanie wyznaczyli swoich ludzi, a po-
tem Niemcy posadzili swoich, tych Landwirtschaftéw. Tak ze ciagle byto
to niepolskie juz, to juz nie bylo zainteresowania [ze strony Ukraincéw].
Niemiec — jego nie mozna bylo [atakowa¢], no bo to ,nasi”.

[...] A ta jatka zaczela sie od razu po przejsciu frontu®®. Od razu po
przejsciu frontu. Ukraincy nie poszli do wojska sowieckiego, tylko po-
szli w wiekszosci w las. Sytuacja byla taka: kiedy ja po wojnie skonczylem
studia, ozenilem sie. Moja zona®*® to jest z rodziny mieszanej. Te$ciowa
Ukrainka®”’, [...] [mieszkala] 300 kilometréw dalej, to jest Ztoczéw?*,
Zatozce”’, Milno™®, blisko granicy wotyriskiej. I obaj bracia tesciowej po-
szli w las, do banderowcéw. Nie poszli do wojska. Natomiast tes$¢, Polak,
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Tj. wiosna 1944 1.

Osoba nieznana z imienia.

Osoba blizej nieznana.

Zloczéw — dwczesne miasto powiatowe w woj. tarnopolskim, dzisiejsza Ukraina.
Zalozce — miasto w 6wczesnym powiecie Zboréw, woj. tarnopolskie, dzisiejsza
Ukraina.

Milno — wie$ w dwczesnej gminie Zalozce, powiat Zboréw, woj. tarnopolskie, dzi-
siejsza Ukraina.
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poszedt do polskiego wojska. I w warszawskiej akcji zginat®’, zostat ran-
ny i zmart w szpitalu, na Powazkach?”? ma swdj gréb. Tamci dwaj bracia
tesciowej zgineli w UPA, nie wrdcili z lasu. Ale ona byla przeznaczona do
likwidacji, z dzieckiem — moja [pdzniejsza] zona — byla przeznaczona do
likwidacji. I ten Ukrainiec, teSciowej ojciec*”®, zbudowat specjalny schron
pod kopcem z ziemniakami, Zeby ja tam przechowywac. No niesamowi-
te strasznie. [...] Dlatego podkreslam, jak gigantycznie, jak niezwykle byty
skomplikowane sytuacje, wynikajace z rodzinnych powiazan. [...]

[U nas] informacje biegly nie tylko poprzez uszy i oczy, gdzie widzie-
lismy, jak oni zabili 5-tysieczne miasto [i] otaczajace wsie — to tez drugie
5 tys. ludzi. I w tych wsiach pobliskich, gdzie bylo mozna widziec i stysze¢
strzelanine, oglada¢ dymy, ptomienie. Niemal co noc dochodzito do aktéw
terroru, ludobdjczego terroru. Nie oszczedzono dzieci, nie oszczedzono
dziadkéw, bab¢, kobiet w ciazy i tak dalej*™.

[...] Z Utaszkowiec Polakéw, ktérzy uciekli, przyjeliémy do nas w Jagiel-
nicy”””. Tacy Lipiniscy®, ktérzy nas znali, uratowali sie z tego pogromu
w Ulaszkowcach®’, tam, gdzie ten klasztor bazylianéw. Przyjechali do nas
i na drugi dzien ten uciekinier, wlasnie ten Lipinski, jechal, zeby zabra¢
mio6d, bo miat pszczoly, i pojechali$my tam [z nim]. My jako dzieci, chlopcy,
koniecznie lubilismy no miéd, wiadomo — w tamtych czasach [to] bylo cos$
cudownego. Schowalismy sie do stomy, do furmanki, pojechali te 7 kilome-
tréw i przyjechali$my na jego posesje, do jego domu: wszystko poprzewra-
cane, zniszczone, zrabowane i te ule réwniez powywracane. [...] Ci mtodzi
nie pojechali, bo si¢ bali, a ten dziadek wzial nas [bo myslal, ze] banderowcy
nie zabija dzieci [i ze:] ,Ja jestem dziadek, wszystkich znam, nie zabijg”. [...]
Jedziemy z powrotem — a to bylo gdzie$ przed $§wietami, grudzien moze
— jedziemy z powrotem, w tej stomie siedzimy, a obok, w rowie, leza zwtoki

Mozliwe, ze chodzi o powstanie warszawskie.

Chodzi o Cmentarz Wojskowy na Powazkach w Warszawie.

Osoba blizej nieznana.

Szacuje sig, ze w powiecie czortkowskim z rak ukrainskich nacjonalistéw zgineto
ponad tysiac 0s6b narodowosci polskiej. Zob.: Ludobdjstwo... w wojewddztwie tarno-
polskim, s. 199—200.

O ucieczce Polakéw z Utaszkowiec po pogromie na poczatku 1945 r. wspomniano
w Ludobdjstwo dokonane na duchownych..., s. 389.

Osoby blizej nieznane.

Nie udalo sie odnalez¢ bardziej szczegdtowych informacji na ten temat.
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jakiejs kobiety z obcietymi piersiami. Dziadek fap nas za glowe do tej stomy,
zeby sie nie patrze¢. To bylo lekko pod gérke — ja to sprawdzalem, teraz
bylem w zeszlym roku, to sprawdzatem, w ktérym to miejscu mogto by¢.
Ijedziemy, i ten dziadek za glowe nas do tej stomy wcisnat — no, nie patrzy-
lismy sig, bo nas dziadek bil. Wrécilismy.

Czyli te widoki, te tortury byly wszedzie. To si¢ dzialy sprawy niesa-
mowite. M6j wujek Janek®”® zostal zamordowany w powiazaniu z [moja]
kuzynka, 14-letnia jego corka Wtadzia®’. Zwiazani i wrzuceni do ptona-
cej stodoly. Wiec no rézny mozna wymysli¢ sposéb zabicia, zadZgania no-
zem, poobcinania, wykrwawienia. No tak, tak, 300 to jest za mato, mozna
wymyslaé najrézniejsze metody zabijania, i tak bylo®*°. Niestety tak byto.
Naszego sasiada Koétecke®®, mordowano przez bicie w glowe miotkiem
— upadl, odzyskal przytomnosé, i znéw go ttukli, i tortury dalsze uprawia-
no. Wiec wymysla¢ [sposoby] mozna. Ludzie byli bez serca. Ale byli tez
tacy, kiedy w [19]44 r., 13—14 grudnia wiezliémy z tych naszych pdl stome,
siano dla bydfa w Jagielnicy, cztery furmanki, czy pie¢, no wszystko jed-
no. Poniewaz nie byto mezczyzn, tamte pig¢, czy cztery furmanki prowa-
dzone byly przez kobiety i jaka$ mlodziez, dzieci. [Mezczyzn] nie bylo juz,
bo mezczyzni byli w wojsku. Natomiast [byl] ojciec inwalida, co wtedy go
z poboru, z wojska, po dwdch tygodniach [zwolnili], bo on mial [by¢] przy
kuchni, ale on [si¢] nie nadal, bo inwalida z pierwszej wojny. Zatrzymali
nas przed sztreka®® — [...] to jest linia kolejowa. W Jagielnicy byla stacja

Chodzi prawdopodobnie o Jana Sitko, spalonego zywcem wraz z kilkoma osobami
o tym samym nazwisku we wsi Byczkowce, w powiecie Czortkéw, w blizej nieokre-
$lonym czasie pomiedzy 1942 a 1946 r. Por. Ludobdjstwo... w wojewédztwie tarnopol-
skim, s. 186.

Chodzi prawdopodobnie o Wiadyslawe Sitko, spalona zywcem wraz z kilkoma oso-
bami o tym samym nazwisku we wsi Byczkowce, w powiecie Czortkéw, w blizej
nieokreslonym czasie pomiedzy 1942 a 1946 r. Por. Ludobdjstwo... w wojewddztwie
tarnopolskim, s. 186.

W tej wypowiedzi autor odnosi si¢ do znanej tezy, ze wérdd ukrainskich nacjonali-
stow istniaty instrukeje, jak zabi¢ Polaka na 300 sposobdw.

Osoba nieznana z imienia [zapis ze stuchu — w innym miejscu okreslony jako
Ktedzko].

Tu: nasyp kolejowy.
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kolejowa Nagorzanka®® i tam byta linia kolejowa poprzez Chomiakéwke™™,

I my$my jechali do Chomiakéwki i zatrzymali nas, patrol banderowski. No,
kobiety — wrzask straszny. My$my uciekli, widzac wczesniej na horyzoncie
tych banderowcéw: chlopcy dziesig¢ lat, ja dwanascie, ucieklismy w byle ja-
kich tachmanach, [a] zimno, 14 grudzien, przymrozki. Zima. UciekliSmy na
ta sztreke, to znaczy na nasyp kolejowy. Tam rosty krzaki i w te krzaki scho-
wali$my sie. Przypuszczam, ze ci banderowcy widzieli, ze tam uciekamy, no
ale schowali$my sie. A ojciec zostal z tym kobiecym transportem, oczekujac
na $mier¢. Ale okazalo sie, ze czota®®’, to jest druzyna, banderowska, ze czo-
towym jest Bohdan Berezowski**, kolega ojca z jakiej$ tam balangi. No, bo
przeciez kiedys to sie ludzie razem w rézny sposéb kojarzyli. I ten Berezowski
byl dowddca tej grupy, tej czoty banderowcow. Negocjacje trwaty no tadnych
pare chwil. Nogi odpadaly z mrozu, my$my w tych krzakach siedzieli i pta-
kali, no bo tam wrzaski byly straszne te sto, czy dwiescie metréw od nas.
Te baby, te panie, te kobiety ptakaty, dzieci, to dziewczynki tez, to wszystko
wrzask, bo no grozi im, no wiadomo co — bo to grozilo. I jedynie wlasnie dzie-
ki temu Bohdanowi ten transport przeszed! bez usterki. Natomiast jadacy
za nami jakie$ 10—15 minut Rakowski**’, sasiad nasz, tez chciat jak najwiecej
zapakowac i szybko uciekaé. No i oczywiscie dopadli go i zabili go.

Tak ze dzialy si¢ rzeczy rézne i wlasnie ta wybiérczos¢, selektywnos¢
wynikajaca z powigzan, ze znajomosci i kontaktéw w ramach cesarstwa au-
stro-wegierskiego®®®, w porzadkach tamtejszych. W tamtejszej cywilizacji
powstaly kontakty, ktérych nie byto na Wolyniu. Na Wotyniu mozna bylo
zorganizowa¢ masowa akcje — tutaj trzeba bylo robi¢ codziennie, prawie
codziennie, wybuchy, strzelanina, palenia, mordowania, ale to bylo selek-
tywnie robione. W ramach zblizania si¢, umacniania si¢ wladzy radzieckiej,
po przejsciu frontu, banderowcy coraz bardziej czuli si¢ zagrozeni. Wtedy
podjeli akcje masowych mordéw. I takich akeji byto wiele.

Nagodrzanka — wie§ w 6wczesnej gminie Biala, powiat Czortkéw, woj. tarnopolskie,
dzisiejsza Ukraina.

Chomiakdéwka — wie§ w dwczesnej gminie Jagielnica, powiat Czortkéw, woj. tarno-
polskie, dzisiejsza Ukraina.

Czota — jednostka oddzialu UPA, odpowiadajaca wielko$cig plutonowi.

Osoba blizej nieznana.

Osoba blizej nieznana.

Chodzi o tereny Galicji, wlaczone do monarchii austro-wegierskiej wskutek rozbio-
réw Polski.
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[...] [Z mojej rodziny zamordowano] stryja, bo to ojca brat, stryj Tadeusz
zostal zastrzelony. Tak mi powiedzial mdj banderowiec. [...] Stryj, byty zot-
nierz KOP-u, zostal zastrzelony. Najpierw zostawiono go [zywego], Zeby sie
zajmowal w bunkrach dynamem i §wiatlem. [Tak bylo] po uprowadzeniu.
[...] [Uprowadzili go] do swoich bunkréw i tam przez pewien czas pracowat,
no byl zajety tymi urzadzeniami. A kiedy si¢ okazalo, ze trzeba zwija¢ ma-
nele, bo Rosjanie i istriebitiel'nyje bataliony®*® deptali mi, im juz po piecie,
no to, to co bylo z nim robi¢? No to wyprowadzili w las i zastrzelili. Tak mi
powiedziat ten méj Romko.

Na marginesie, tego Romka [pytam]: , Romku, czomu ty wbyw ludynu?”
— dlaczego zamordowates ludzi? , Tadzik — on mi zawsze méwit Tadzik — ty
nie rozumiejesz. Ty nie znajesz szto to SB?”. Oczywiscie ja wiem, wiem, co
to byty SB*°. [...] ,No to, stuzba bezpieki! [- méwil —] Jak bym nie wykonat
ich polecen, to przed frontem druzyny albo kompanii natychmiast by mnie
rozstrzelano”. I musiat i Zydéw mordowa¢. I on méwit, ze najgorzej mu bylo
zabi¢ wyciagnieta ze schronu Zydéwke ciezarna. I on wiedziat, kto to jest,
ale musiat to zrobi¢. Bo gdyby nie on, to by go zamordowano. No wiec byty
straszne rzeczy. Tak samo stryja — znal go przeciez, bo to sgsiad. Nie, nie
da sie inaczej tego zrozumiec¢. Tak ze ten banderowski nacjonalizm [byl]
integralny, obejmujacy wszystkie dziedziny zycia. [...] No wszystko, caly
proces zyciowy, myslowy jest oddany stuzbie nacji. To jest teoria Dmytra
Doncowa, tak®". [...]

Chlopaka, ktéry byt u niego [Kledzki] w gosci, taki siedemnastoletni,
po prostu zastrzelili*?. Ale jego [Kledzke], nad nim sie znecali bardzo
mocno. Natomiast mojego wujka Kazika i ciocie Basie®”® zamordowali
lich] byli uczniowie, dawniejsi uczniowie krawiectwa. Wujek Kaziu byt

Istribitielnyje bataliony — radzieckie formacje paramilitarne formowane przez NKWD
z ludnosci cywilnej.

Chodzi zapewne o Stuzbe Bezbieczeristwa OUN, zob.: G. Motyka, Stuzba Bezpeky
OUN-B (Stuzba Bezpieczeristwa OUN-B). Z warsztatow badawczych, ,Pamigc
i Sprawiedliwos$¢”, nr 9 (2006), s. 255—264.

Zob.: D. Doncow, Nacjonalizm, ttum. i kom. W. Poliszczuk, Krakéw 2008.

By¢ moze chodzi o Jana Karczmara (ur. 1928 r.), ciezko rannego w styczniu 1945 r.
Por. Ludobdjstwo... w wojewddztwie tarnopolskim, s. 189.

By¢ moze chodzi o Kazimierza i Barbare Zielinskich, zamordowanych w styczniu/
lutym 1944 r. we wsi Ko$ciuszkéwka, w 6wczesnym powiecie czortkowskim. Por.:
Ludobdjstwo... w wojewddztwie tarnopolskim, s. 190.
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bardzo znanym krawcem, doskonale robil dla wszystkich, dobre rzeczy
szyl, oni byli uczniami. I kiedy dorosli poszli w las i stali si¢ banderowcami.
Nie poszli do wojska rosyjskiego, tylko wlasnie w lesie [byli]. No to przyszli
go [wujka] zlikwidowaé, bo mieli jakie$ widocznie, z czaséw uczniowskich
mieli jakie$ zte kontakty. Moglo tak by¢, ze wujek im powiedzial: , Ty tego
nie zdasz”, albo: , Ty nie umiesz, ty si¢ musisz uczy¢...”. I zamordowali przez
zastrzelenie, uprzednio rabujac wszystko, co miatl, a mial duzo réznych ma-
teriatéw w belach. Ciocie zabili tez, przy czym jego zabili na jej oczach.
Natomiast kuzyn, Ludwik®*, dziesiecioletni, dwa lata mtodszy ode mnie,
[...] skryl si¢ w bambetlu, to jest taka drewniana kanapa jakby. [...] I on sie
tam schowal. Ci nie zajrzeli, czy tez nie chcieli go [zabi¢], bo to tez mogto
i tak by¢ — znali go jako dziecko malutkie, bo jako uczniowie [tam bywali].
[...] Aleija, i wujka zastrzelili.

I to juz jest dwoje, ten zostal zamordowany Adam — to trzy, wujek
Wojciech — cztery, wujek Jan — piec i jego [...] cérka, moja kuzynka czter-
nastoletnia, [zamordowana] w spos6b okrutny. Lacznie siedem os6b [z ro-
dziny] [...] zostalo w ciagu roku-péltora zlikwidowane. [...] Takze z mojej
rodziny zginelo w sposéb okrutny zamordowanych siedem oséb. Z sa-
siadow, wylacznie Jagielnica, ponad 100 oséb. Jagielnica, Chomiakéwka,
Nagorzanka®”®, Klemniaczka®® — my$my mieszkali na Klemniaczce. [...]

[...] Jezeli gospodarstwo polskie bylo oddzielone od ukrainskiego, a we
wsiach czesto bywaty blisko, a chaty byly czesto kryte stoma, nie palono tych
[polskich] doméw, gdzie grozito [pozarem u] Ukraincéw. Natomiast wie$
Zupanie®’, w ktérej bylem dwukrotnie w niedawnych latach dla zasieg-
niecia jezyka, jak to sie stalo, ze zlikwidowano cata ludnos¢ polska w ciagu
pietnastu minut. Chodzilo mi o to, jaka technika mozna w ciagu pietnastu

Chodzi prawdopodobnie o Ludwika Zieliniskiego.

Nagodrzanka — wie§ w dwczesnej gminie Podlesie, powiat Buczacz, woj. tarnopol-
skie, dzisiejsza Ukraina. Na przelomie 1944 i 1945 r. banderowcy uprowadzili z tej
miejscowosci 10 0sdb, ktére przepadly bez wiesci, a wiosna 1945 r. zastrzelili jeszcze
jedna osobe. Zob.: Ludobdjstwo... w wojewddztwie tarnopolskim, s. 161.
Klemniaczka — prawdopodobnie cze$¢ Jagielnicy.

Zupanie — wie$ w 6wczesnym powiecie Stryj, woj. stanistawowskie, w ktérej ukraifi-
scy nacjonalisci zamordowali 49 Polakéw i zrabowali ich mienie, zob.: S. Siekierka,
H. Komanski, E. Rézanski, Ludobdjstwo dokonane przez nacjonalistow ukraiviskich
na Polakach w wojewddztwie stanistawowskim 1939-1946, Wroclaw 2006 (dalej:
Ludobdjstwo... w wojewédztwie stanistawowskim), s. 589. Tutaj i dalej: Zupany.

285



286

Katarzyna Bock-Matuszyk

minut wszystko zalatwi¢. Zrabowali, wymordowali, spalili, nie zostato nic.
Tysigc dwiescie oséb, banderowcéw, poszio na ta akcje. Tysiac dwiescie lu-
dzi, czternascie gospodarstw. Swiadkowie: jeszcze ta babcia®® zyje, bo ten
$wiadek Wasyl juz zmarl, jak méwit [jego] syn. A dlaczego sie tym zaintere-
sowatem? Bo to niezwykle ciekawa sprawa. [...] Wziatem tego Wasyla, tego
mlodego: ,Jedziemy do twego ojca, niech opowie, jak to jest”. Pojechali$my
tam na kilka dni, do tych Zupan. [...] Bylem zaskoczony, w jaki sposéb opo-
wiadal ten ojciec, jak do tego mordu doszto. Bytem zaskoczony, zdruzgo-
tany, jak perfekcyjnie mozna zorganizowac taka akcje. Ale poniewaz jego
ojciec®” 1 jego stryj**® nie poszli na ta akcje, zostali zastrzeleni. Ukraificy
nie poszli mordowaé — zostali zastrzeleni. Jak opanowany jest Ukrainiec
swoja filozofig, swoim mysleniem... [...] I opowiadal, jak mozna bylo urato-
wac [od pozaru] ukrainiskie chaty. Bo to byla dla mnie osobiscie tez ciekawa
sprawa. Z wiadrami pelnymi wody, przy obejsciu ukrainskim, ktére grani-
czylo z polskim, staly z tymi wiadrami cate druzyny — w przypadku, gdy-
by ogien si¢ gdzie$ przeniost, leja wode na chaty ukrainskie. A te [polskie]
plonetly i wszystkie chaty sptonely, ani jedna nie zostala. Nie zostali zadni
$wiadkowie. [...] Zupanie®®, Latacz nad Dniestrem®”, Korosciatyn®* niby,

Osoba blizej nieznana.

Osoba blizej nieznana.

Osoba blizej nieznana.

Podczas napadu banderowcéw na Zupanie 23 VII 1944 r. $mieré poniosto przy-
najmniej 48 Polakéw, z blisko 9o zamieszkujacych miejscowo$¢ w 1939 r. Zob.:
Ludobdjstwo... w wojewddztwie stanistawowskim, s. 588—599.

Latacz — wie§ w éwczesnym powiecie Zaleszczyki, woj. tarnopolskie, dzisiejsza
Ukraina. Podczas ataku banderowcéw na miejscowos¢ noca 15 I 1945 r. §mier¢ ponio-
sto 9o Polakdéw. Zob.: Ludobdjstwo... w wojewddztwie tarnopolskim, s. 437—438.
Koro$ciatyn — wie$ w dwczesnej gminie Niskolyzy, powiat Buczacz, woj. tarnopol-
skie, dzisiejsza Ukraina. W 1939 r. miejscowo$¢ zamieszkiwalo 206 rodzin polskich,
4 ukrainskie i jedna zydowska. Podczas rzezi, w nocy z 28 na 29 II 1944 r., z rak
banderowcéw (prawdopodobnie z sotni ,Siri Wowky”) zgineto tam przynajmniej
135-136 0sOb, a przynajmniej 20 odniosto rany. Atak banderowcéw odparl oddziat
partyzantéw pod dowédztwem Jana Kuczery, ktéry przybyl z odsiecza z Puznik,
zob.: Ludobdjstwo... w wojewddztwie tarnopolskim, s. 154—137; T. Isakowicz-Zaleski,
Zagtada Korosciatynia, [w:] Wolyn 1943 — rozliczenie, red. W. Niedzielko, Warszawa
2008, s. 140—-147; G. Motyka, Od rzezi wolyriskiej..., s. 242. Por. Wykazy imienne, s. 18,
gdzie posréd ofiar odnotowano s kolejarzy i 3 podréznych, ktérzy poniesli $mieré
podczas ataku na dworzec.
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Barysz®** koto Buczacza®®, Puzniki®’’, ktére znam, Jaztowiec®”, i tak dalej,

gdzie ginie wiekszo$¢ spotecznosci polskiej, bo reszta albo ucieka, albo sa
tak zajeci, [bo] przystapili do likwidacji polskiej mata grupa. Bo zeby zli-
kwidowa¢ 200 0s6b, ponad 200—202 osoby w Baryszu koto Buczacza®®,
7 kilometréw od Buczacza, to to jest mndstwo pracy. Ludzie sie chowaja
po réznych stronach. MysSmy w naszym domu mieli schron pod piecem.
Oczywiscie wszyscy wiedzieli, Ukraincy, banderowcy, kto, gdzie, jaki
schron ma: wrzucil granat i nie ma. A byly schrony, byly, ludzie uwazali,
ze jak si¢ schowaja do schronu, to ich tam nie znajda. Rzeczywiscie to bylo
tylko takie myslenie. Tak ze dzialy si¢ rzeczy straszne i to byl rok [19]45,
[19]44, koniec [19]44 r. Potem ta akcja byta wytracana. [...] [Skonczyla sig]
z odjazdem Polakéw — rok [19]46 ostatnie transporty wyjezdzaty®*’. My$my
— tak, wyjezdzali. Nas wywozono pod przymusem.

A dlaczego w Zupanie wlasnie do tego doszto? Jak ten [Ukrainiec] opo-
wiada, ze dostali Polacy — wszystkie 14 rodzin, 62 osoby tacznie — dostali
nakaz w ciagu dwudziestu czterech godzin opusci¢ wies. Dorobek, bydlo,
zorganizowac wyjazd — gdzie, do kogo? Wszyscy mieli [dotad] dobre uklady

*9%  Barysz —miasto w dwczesnym powiecie Buczacz, woj. tarnopolskie, dzisiejsza Ukraina.

W czasie wojny z rak banderowcéw $mieré poniosto przynajmniej 202 mieszkancéw
miejscowosci narodowosci polskiej, przy czym najwiekszy masowy mord mial miejsce
w nocy z 5 na 6 II 1945 r., kiedy $mier¢ poniosly przynajmniej 133 osoby, a ok. 30 od-
niosto rany. Akcje UPA poprzedzito wyprowadzenie oddzialu samoobrony z Barysza
do Buczacza, przez sprzyjajacego banderowcom dowddce istriebitielnego batalionu,
Iwanienke. Zob.: Ludobdjstwo... w wojewddztwie tarnopolskim, s. 140—144.

Buczacz — éwczesne miasto powiatowe w woj. tarnopolskim, dzisiejsza Ukraina.
Puzniki — wie§ w 6wczesnym powiecie Buczacz, woj. tarnopolskie, dzisiejsza
Ukraina. Lacznie z rak banderowcéw zgineto przynajmniej 111 0séb z tej miejsco-
wosci, w tym jedna juz w styczniu 1947 r. Najwiecej ofiar, 96, przynidst napad z 13 II
1945 r. Zob.: Ludobdjstwo... w wojewddztwie tarnopolskim. Wykazy imienne, s. 19,
podaja, ze w drugiej potowie wrzeénia 1943 r. zgineto tam 26 0sdb, co powiekszaloby
liczbe ofiar przynajmniej do 122.

Jaztowiec — miasto w dwczesnym powiecie Buczacz, woj. tarnopolskie, dzisiej-
sza Ukraina. Miejscowo$¢ nie byla celem zmasowanych napadéw UPA, ale w po-
jedynczych akcjach $mier¢ z rak ukrainskich nacjonalistéw poniosto przynajmniej
39 0s8b. Zob.: Ludobdjstwo... w wojewddztwie tarnopolskim, s. 152—153.

Por. przyp. 303.

Chodzi o przesiedlenie ludno$ci polskiej z terenéw wlaczonych po wojnie do Zwiazku
Radzieckiego, na tereny tzw. Ziem Odzyskanych na zachodzie Polski w powojennych
granicach.
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z Ukraincami, nikt nawet nie myslat o tym, ze cos takiego moze by¢. No i jak
nie wyjechali, ultimatum nie wykonali, no to ci wykonali [rozkaz] po kilku
dniach. Przyszli, rozliczyli sprawe poprzez likwidacje tej [miejscowosci].

Juz w [19]97 r., to jest rejon Skole®", takie miasteczko Skole, [wojewddz-
two] stanistawowskie na dole, na Zakarpaciu. I kiedy w tym [19]97 r. ro-
dziny tych tam pomordowanych z sasiednich miejscowosci zorganizowa-
ty wyjazd, zeby zrobi¢ jaki$ cho¢ symboliczny pochéwek tych popalonych
[w Zupaniach] ludzi. Przyjechali z ksiedzem, kilkanascie oséb, krzyz — ja
ten krzyz widziatem tez — przyjechali z tym krzyzem. A nie wiedzieli, gdzie
to jest, gdzie ich pochowano, bo zaden Ukrainiec nie chce tego powiedziec.
Zaden. Nawet ta Ukrainka, ktéra pézniej opowiadata, jak to byto. To kopie-
my byle gdzie: ,Czy gofowa®"' zgadza sie, zeby tu postawic¢ krzyz?” ,Dobra,
to stawiajcie”. Ale ta wlasnie babcia, ktéra temu kuzynowi, ktéry byt wze-
niony w tg rodzine, ta babcia méwi: , To nie tu... Tu jest ten dotek, chodzcie
tam dalej, o, sto metréw dalej, o tu jest ten dolek, ja tu stawiam $wieczke,
w kazdy listopadowy, smutny dzien. I tutaj jest [pochéwek]”. Faktycznie:
stwierdzili p6zniej — §wiadkowie sie ni stad, ni zowad znaleZli, a znaleZli sie
dlaczego? Bo jak ksiadz zauwazyt, ze to jest miejsce, ze to moze by¢ to miej-
sce i faktycznie ta babcia tam te $wieczki stawiala, poszedl do parocha®
tego greckokatolickiego i powiedziat mu o co chodzi, jak chce krzyz postawic¢
w miejscu, gdzie zostali [pochowani]. Tak, paroch wie! Paroch wie! I od razu
przyszedl, ale to: , Tu robimy, ale robimy wspélna panachyde — pochéwek dla
calej spotecznosci ukrainskiej”, bo Polakéw nie bylo [na miejscu] ani jednego.
I faktycznie: jak paroch powiedzial, ze macie przyjs¢ i dokona¢ pochéwku
tych pomordowanych, przyszli. Przyszli, odbyta sie wielka uroczystosc¢ i tych
ludzi godnie pochowano, krzyz wstawiono. Krzyz wstawiono. Ekshumacji
nie [bylo], nie zgodzili si¢, wladze si¢ nie zgodzily. [...] I postawiono ten krzyz.
I za to, ze ta babcia wskazala ten krzyz, w [19]97 r. byly te [pdZniejsze] retor-
sje: wyrzucenie [jej] z autobusu [przez mlodziez], listy dostala [...]: ,To cos ty
zrobila, to bedziesz tak spalona, zamordowana, jak ci Polacy”. Tyle lat po...
W 2006 bodajze to bylo roku, kiedy ta babcia dostata takie listy za to.

Skole — miasto w éwczesnym powiecie Stryj, woj. stanistawowskie, dzisiejsza
Ukraina.

Ukr. naczelnik, soltys.

Osoba blizej nieznana.
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[...] [Samoobrona] — to bylo niejako obowiazkiem kazdego Polaka. Nie
byloinnej mozliwosci. Jest samoobrona, bytasamoobrona, przede wszystkim
samoobrona — AK istniata na papierze wobec braku ludzi. Przeciez ci ludzie
zostali zabrani do Wojska Polskiego i poszli wszyscy. W samoobronie byta
mlodziez, taka mlodziez jak ten Szczepan Siekierka®'®. Siedemnastolatki, bo
osiemnastolatki obowiazkowo poszty do wojska. I [majacy ponad] 52 [lata].
Czyli zostata mlodziez i ci dziadkowie, tak jak mdj ojciec inwalida byt woza-
kiem, wozil tych istriebitiel’nych chtopakéw do tych wlasnie Utaszkowiec,
zeby dreczyc¢ ta sotnie, walczy¢ z ta sotniag w Ulaszkowcach. Tez kilka ta-
kich wyjazddéw byto. Kilku Polakéw i Ukraincéw, o dziwo [do nich] nalezeli
réwniez Ukraincy. Bylo bardzo niebezpiecznie, bo ci Ukraincy kontakto-
wali sie z tymi le§nymi i uniemozliwiali skuteczne akcje przeciwko bande-
rowcom. Tez tak bylo. [...] [Polska samoobrona] akcji nie mogta podja¢, bo
no nie bylo ludzi, nie bylo, to wszystko byly... A istriebitiel'nyje ba[taliony],
to byty jednostki z polecania NKWD. Istriebitielnyj to jest batalion wynisz-
czajacy. I te bataliony byly, ale to byly jak gdyby jednostki NKWD. One byty
na polecenie, na zawolanie [NKWD]. [...]

Aha, jeszcze a propos wyjazdow [ze Wschodu]. [...] Wszyscy mySmy
otrzymali [...] karte ewakuacyjna. [...] Co to oznacza karta ewakuacyjna?
Z samego tytulu: to jest ewakuacja, to jest wywdzka, przymusowy wyjazd,
wywiezienie przymusowe z miejsca zagrozenia. To jest ewakuacja. Jest
front, wywozimy z linii frontu, bo ci ludzie, cywile zging, i tak dalej, i tak
dalej. Tu: wywiezienie z miejsca zagrozenia. I ta chrzestna [matka] mego
brata, Natalka, przyszta, ze ,[...] utikajte, bo bude zle”' [...]. Ona juz dtuzej
nie mogta nas ratowac: ,,Bo bude zle”. [...] To bylo wypedzenie pod grozba
kary $émierci. Tak jak w Zupaniach: nie wyjechali — $mieré. To samo Latacz.
Tam moja ciotka Bronka®® byta, za maz wyszta. Wszystkich zamordowali.
No wiec to byla kara. [...]

Mysmy wyjechali w maju [19]45 [r.]. Koniec wojny. Nie bylo czym. [...]
Nie bylo zadnego odwolania. Natychmiast tadowac si¢ na wdz, na stacje,
réb, co chcesz, rébta, co chceta. I tam czekaliSmy cztery, nie cztery, czekali-
$my na jakiekolwiek miejsce w wagonie towarowym odkrytym. Dostalismy

Szczepan Siekierka, polski pisarz i publicysta, prezes Stowarzyszenia Upamigtniania
Ofiar Zbrodni Ukrainskich Nacjonalistéw, autor i wspétautor licznych publikacji
poswieconych zbrodni wotynskiej.

Ukr. Uciekajcie, bo bedzie Zle.

Osoba blizej nieznana.
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odkryty wagon i tym odkrytym wagonem, trzeci wagon za lokomotywa,
jechalismy do Czortkowa. Po czterech dniach oczekiwania. Pietnascie kilo-
metréw. [...] Iz Czortkowa juz do Brzegu®® nad Odra. [...] Otrzymywali$my
nie zadng repatriacyjna karte, tylko ewakuacyjna. Diametralne [inaczej].
Takze Wolyn i Podole — dwa rézne $wiaty, dwie rézne cywilizacje. [...]
Mordéw ludobdjczych wiecej na Podolu niz na Wolyniu. Wiecej, bo to mia-
fo miejsce przez cale dwa lata, w sposéb taki selektywny, ale codziennie.
Mysmy [chowali] sie, siedzieliSmy w kartofliskach, w stomie, jakie$, w ple-
wach z bratem, jako mate dzieci, bo mama, tak jak méwilem, nie zyla juz.
Chowalismy si¢ przed banderowcami, a ojciec do samoobrony szedl. I w te
dzwony walili, bo banderowcy! A banderowcy — musiato by ich by¢ wiece;j,
tak jak na Wolyniu. A poniewaz nie wszyscy Polacy wyjechali, bo nie bylo
na to mozliwosci, no wiec ciagle Polakéw bylo duzo i ta samoobrona byta
mocna. [Polakéw] likwidowano tam, gdzie jest [ich] malo.

W Burakéwce®’, tam byli moi kuzyni**®, obok naszych pél — Burakéwka.
W strasznych warunkach dokonano tam akcji likwidacyjnej, duzo lu-
dzi ucieklo. Nasi kuzyni przyjechali do nas pokrwawieni, pouszkadzani
w rézny sposob, poowijani [...] jakimi$ tam szmatami i tak dalej. Wrzask.
Spazmatyczne zachowania tych... [...] No opowiadali o réznych rzeczach,
noze przewaznie. Przewaznie noze, bo nozem daje sie wiecej takich emo-
cjonalnych cioséw, bo siekiera dasz raz i po ptokach, a tu mozna sobie
podziala¢. Tak ze byly, byly... I od nas tych ludzi ojciec tam zawozil do
Czortkowa 10 kilometréw, bo to nie kolejows, tylko szosa ta zaleszczycka.
No dzialy sie rézne rzeczy. [...]

W sposéb niezwykle okrutny byli mordowani [duchowni]. Nasz ksiadz
Mysliwy Jozef*’, méj chrzest i komunii mi udzielat, cudem uniknat $mierci.

Brzeg — miasto powiatowe w dzisiejszym woj. opolskim, Polska.

Burakéwka — wie$ w dwczesnym powiecie Zaleszczyki, woj. tarnopolskie, dzisiejsza
Ukraina. We wsi funkcjonowata zorganizowana samoobrona, dzigki czemu miejsco-
wo$é¢ uniknela wiekszych napadéw i byla schronieniem dla uciekinieréw z okolicz-
nych miejscowosci. Z rak banderowcéw $mier¢ ponioslo tam przynajmniej 12 oséb.
Por.: Ludobdjstwo... w wojewddztwie tarnopolskim, s. 430—431.

Osoby blizej nieznane.

Ks. Jézef Mysliwy, dwczesny proboszcz w Jagielnicy. Por.: Ludobdjstwo... w woje-
wédztwie tarnopolskim, s. 183.
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Zabito jego organiste®® w Jagielnicy, organiste, siostre zakonna®', kogo$
tam jeszcze, pare os6b**’. On uciekl, bo byl sprawny fizycznie. Tak, géral
spod samiutenkich Tatr. No w kazdym razie uciek! z tego kosciota przed
banderowcami. No ale znowu: gdyby to bylo tak, jak w tych Zupaniach, ze
atakuje wies kilkaset, czy tam iles [os6b], to wtedy jest tam mozliwo$¢ pet-
nej likwidacji. Natomiast kiedy jest tyle osrodkéw tych grup samoobrony
i nie wiadomo, z ktorej strony zaczna Polacy sie bronic... I tak dalej. To bylo
dla Ukra[incéw], dla banderowcéw byt to wielki problem. Plus te powia-
zania rodzinne, czego nie bylo na Wotyniu. Stad réznica miedzy ludoboj-
stwem na Wolyniu a ludobéjstwem na Podolu diametralna. [...]

Maria Malenczak, ,,Oni si¢ wyzywali w mordowaniu...”

Wprowadzenie

Maria Malenczak urodzita sie w 1934 r. w Kamionce Wielkiej, w 6wczesnym
powiecie Kolomyja, w wojewddztwie stanistawowskim, w rodzinie polskie-
go patrioty Jana Sapy i jego zony Jozefy. W swojej opowiesci wiele miejsca
poswieca przodkom, rodzenstwu obojga rodzicéw i kuzynom. Wiekszos¢
z tych 0séb w bardzo tragicznych okolicznosciach doswiadczyta zbrodni
ukrainskich nacjonalistéw.

Mimo ze w chwili wybuchu wojny Maria Malenczak miala dopiero
pie¢ lat, bardzo duzo pamieta z 6wczesnej atmosfery narastajacej wrogosci
Ukraincéw przeciwko Polakom. Stara sie przy tym odtworzy¢ perspekty-
we dziecka, nie do konca swiadomego tego, co sie dookota dzieje, i pod-
$piewujacego banderowskie piosenki o mordowaniu Polakéw, zaslyszane
od ukrainskich dzieci z sasiedztwa... Maria Malericzak dobrze pamieta lek
rodzicéw przed ich wlasnymi krewnymi i dramat, jaki rozegratl si¢ w ich
rodzinie, kiedy mordowa¢ stryja i jego ukrairiska Zone w Zukocinie przy-
szli ich krewni i znajomi. Wspomina tez pomoc, jaka Sapowie otrzymywali

2% QOsoba blizej nieznana.
*21 QOsoba blizej nieznana.
2% Yacznie z rak ukrainskich nacjonalistéw zgineto przynajmniej 19 mieszkancéw

Jagielnicy. Zob.: Ludobdjstwo... w wojewddztwie tarnopolskim, s. 189.

291



292

Katarzyna Bock-Matuszyk

ze strony starszych Ukraincéw, i zlosliwos¢ dzieci, zindoktrynowanych
nienawiscia do Polakéw.

Wiele miejsca w relacji zajmuja tragiczne wydarzenia z Czys$ciaka — pol-
skiej kolonii Kamionki Wielkiej (Kamionek Wielkich), napadnietej przez
banderowcow 23 listopada 1944 r., oraz dramatyczne szczegéty zbrodni do-
konywanych przez ukrainskich nacjonalistéw na dalszych krewnych i zna-
jomych zamieszkujacych okoliczne miejscowosci.

W opowiesci Marii Maleniczak pojawiaja sie zmieniajace sie wokol
Kolomyi wladze okupacyjne, a narracja petna jest interesujacych szczegd-
t6w z zycia codziennego w realiach wojny. W ciekawy sposéb narratorka
uzasadnia swéj pozytywny, a przynajmniej nie wrogi, stosunek do Rosjan,
dzieki ktorym jako dziecko mogta pierwszy raz sprobowac chatwy i ktérzy,
wywozac jej ciocie na Syberig, ocalili ja przed banderowska napascia, pod-
czas ktorej niechybnie by sploneta. Z wkroczenia Niemcéw pamieta nato-
miast ich elegancje oraz smak rozrzucanych dzieciom cukierkéw.

Waznym punktem odniesienia do wspomnienn Marii Malenczak sg spi-
sane i fragmentarycznie zachowane wspomnienia jej matki, ktére cytuje
i ktdre, jak mozna przypuszczaé, ugruntowaly wiele elementéw obrazu
przesztosci w pamieci narratorki. Niemozno$¢ konfrontacji relacji z tym
zrédtem nie pozwala zweryfikowad, ktére fragmenty opowiesci naleza
wprost do sfery postpamieci.

Zalozenia przyjete przy opracowaniu redakcyjnym i jezykowym rela-
cji zostaly oméwione we Wstepie. Ponadto z relacji usuniete zostaly po-
jedyncze fragmenty opowiesci o powojennych losach kuzynéw narrator-
ki, ktérych redakcja jezykowa wymagataby praktycznie napisania ich na
nowo. W opracowaniu zrezygnowalam réwniez z obszernej relacji na temat
pierwszych lat powojennych — gospodarowania w Wielkopolsce, dzialal-
nosci w ZMP w okresie szkoty sredniej w Krotoszynie i dalszej edukacji
oraz karierze Marii Malenczak jako nauczycielki przysposobienia obronne-
go i wychowania fizycznego. W niektérych momentach narracji niezwykle
trudne jest zrozumienie, czy opowiadajac o zawitych losach swoich przod-
kéw, narratorka ma na mysli swoja matke, czy babke. W takiej sytuacji wat-
pliwosci zostaly odnotowane w przypisach.
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Relacja Marii Malenczak

Urodzitam sie 4 sierpnia 1934 r. w Kamionce Wielkiej**’, powiat Kotomyja®**.
Piekna miejscowos¢, bardzo duza. Mdéwiono mi, ze miata wtedy 5 tys.
mieszkaricow®?’, jak ja si¢ urodzitam. Byli rézni ludzie. Mieszkali$my na

trasie Kotlomyja—Obertyn**°. Rodzice wybudowali sobie (nie skoniczyli bu-

dowy) dom na wprost dworu, ktéry dzierzawit pan Balicki®”, i tam tato

m6j°*® miat prace jako kotodziej. Mama®* natomiast juz zajeta sie domem,
[jego] wykanczaniem, w ogrodzie tam pomagata troche, a potem juz [uro-
dzit sie] brat*’ za dwa lata, za trzy lata siostra®*', no i nastepna siostra®*
i jeszcze jeden brat®*. Z tym ze brat najmtodszy juz po paru miesiacach
zmarl, bo to byt [19]42 r. urodzenia tego dziecka, na wiosne.

[...] [Tam] bylo takie piekne miejsce, pole, najgorsza pono¢ dzialka
w areale pana Balickiego, sprzedana memu ojcu. I tam do géry, jak sie juz

Kamionka Wielka — wie$s w powiecie Kolomyja, w woj. stanistawowskim, obecnie
Ukraina. W latach 30. XX w. zamieszkana w wiekszosci przez Ukraincéw, Polacy sta-
nowili 35% mieszkaicéw. We wsi mieszkalo 70 Zydéw, zabranych do getta w 1941 r.
W latach 1939-1944 ukrairiscy nacjonali$ci zamordowali w Kamionce Wielkiej
65 0s0b. Zob.: Ludobdjstwo... w wojewddztwie stanistawowskim, s. 238, 257.
Kolomyja — miasto powiatowe w woj. stanistawowskim, obecnie Ukraina. Na po-
czatku 1939 r. powiat Kolomyja zamieszkiwalo 184 700 mieszkanicéw, w tym 132 700
Ukraincow, 27 200 Polakdw, 21 700 Zydéw oraz 1143 Niemcow i przedstawicieli innych
narodowosci. W samym miescie przewazali Zydzi, Polacy stanowili 30%, a Ukraificy
18%. Zob.: Ludobdjstwo... w wojewddztwie stanistawowskim, s. 232—234, 24.0.

Wedlug spisu z 1931 r. Kamionka Wielka liczyta 3640 mieszkaricéw, zob.: Ludobdjstwo...
w wojewddztwie stanistawowskim, s. 238.

Obertyn — miasteczko w édwczesnym powiecie Horodenka, woj. stanistawowskie,
dzisiejsza Ukraina. Na temat przedwojennych i wojennych loséw Obertyna i okolicz-
nych miejscowosci zob.: Obertyn. Opowiesci o zZyciu miasteczka, red. M. Jakimowicz,
P. Zubowski, Wroctaw 2018, passim.

Osoba nieznana z imienia.

Jan Sapa (1905-7?), syn Polaka i Ukrainki.

Jézefa Sapa, z d. Werynska (1900-?) urodzona w Hurku, az do $lubu mieszkala z ro-
dzicami w Zukocinie i opiekowata sie dzie¢mi rodziny Jefowickich, zob.: J. Jetowicka,
W cieniu siedmiu wojen, Warszawa 2012, s. 52.

Antoni Sapa (ur. 1936).

Zofia Sapa (ur. ok. 1937).

Hanna Sapa (ur. po 1937).

Osoba nieznana z imienia.
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doszto, to wida¢ bylo géry, wysoka Czarnohore®**, czy co$, nie wiem, bar-
dzo wysoki ten szczyt. [ zawsze mame pytalam: »Mamo, a tam za ta géra, to
ktos jeszcze mieszka?” I mama zawsze méwita: ,No jakie ty glupie pytania
musisz zadawac¢”. I mySmy tam mieli to pole, wiec trzeba bylo i§¢ plewi¢,
tam buraki, nie buraki, co$ tam zawsze bylo. I tak, do tej pory tesknitam,
poki tej chatupy, obecnej mojej nie znalaztam. I mam: tu Goéry Zlote®*, a tu
Gory Bardzkie®. [...]

[...] Rodzina taty, to byla rodzina osiadfa tam, mieszkali w Zukocinie®®’,
Moj dziadek*® byt Polakiem, a babka®* byta Ukrainka. [...] Tam te zwycza-
je religijne byly takie, Ze po matce szlo si¢ do cerkwi, jezeli byla Ukrainka,
a po ojcu szto sie do polskiego kosciota katolickiego. Chrzcito sie, bralo sie
$luby, dzieci sie wychowywato w duchu tego rodzica — [...] dziewczyny to
po matce, a chtopaki po ojcu. No, ale niestety pech chcial, Ze w tej rodzinie,
dziadek mdj miat tylko jedna cérke i siedmiu synéw. I kazdy syn byl gdzie
indziej chrzczony: bo zeby bylo sprawiedliwie, to jeden byl w cerkwi gre-
ckokatolickiej, natomiast drugi syn byt chrzczony w kosciele katolickim. No
i méj ojciec byt w kosciele katolickim, potem byt jeszcze jeden brat, pamie-
tam, Stanistaw®*’, i byt jeszcze jeden brat, ktéry w Stanach Zjednoczonych
juz zmart, Piotr’®*. A innych nie znam. Natomiast cérka, Katarzyna®*, byta
ochrzczona w tej cerkwi, no i byla rzeczywiscie taka Ukrainka z ducha
i z ciala, jak to méwia [...] [Rodzenstwo ojca] pokldcili sie 0 morgi miedzy
sobg, bo po $mierci rodzicéw nalezalo podzieli¢: temu to, temu to, temu to.
Tato, wiem, pamietam, méwil, ze sa mu winni za drzewo, ktére rosto na
jego ziemi, bo jako stelmach, kolodziej, to on mial interes w tym, zeby te
deby, czy jakies$ buki, do niego trafily, ale méwi: ,Ja im odpuszczam”.

Czarnohora — pasmo gérskie nalezace do Karpat Wschodnich.

Gory Zlote — pasmo gérskie w Sudetach.

Gory Bardzkie — pasmo gorskie w Sudetach.

Zukocin — wie§ w é6wczesnym powiecie Kotomyja, woj. stanistawowskie, dzisiejsza
Ukraina.

Osoba nieznana z imienia.

Osoba nieznana z imienia.

Stanistaw Sapa, zob. nizej.

Osoba blizej nieznana.

O Katarzynie Sapa, ktéra wyszta za maz za Ukrainca, zob. nizej.



Feliks Trusiewicz, Tadeusz Szewczyk, Maria Maleiiczak. Swiadectwa zbrodni wolyrskiej

Natomiast mama bardzo dziwne miata korzenie. Nazywata si¢ z domu
Weryriska, ale de facto byla to Waryniska. Babcia®*’, mama mojej mamy,
byta Gerlak, czyli tato [jej] byt Niemcem®**. A [mama] byta Polka — [jej ro-
dzice] gdzie$ tam na Podolu poznali si¢ w jakim$ dworze, no i pobrali sie,
pokochali sie, i byli rodzina. I narodzito sie im, zaraz, niech policze: dwoch
synéw, trzech synéw wlasciwie, ale okolo dziewigciorga dzieci®*’. Siedmioro
znatam: ciocia Mania [byla] najstarsza®*’, zaraz [po niej] mama, dziewie¢-
setny rocznik, a potem juz po kolei wszystkich poznawatam, dlatego ze
oni dtugo zyli, tutaj, juz, juz tutaj byli®*”. I [rodzice mamy] byli po prostu
stuzacymi we dworze pani hrabiny Szymanowskiej, [...] [ktéra] wyszta za
maz za Jetowickiego, i ten Jelowicki byl takim dzierzawcg, administratorem
tych poteznych débr, ktére tam sie rozciagaty w okolicach tej Odessy**®. Bo
miejsce urodzenia mojej mamy to bylo Hurko, powiat Batta’®®’. Ale mama
caly czas twierdzita: ,A kto to [wtedy] pisal? A kto to [wtedy] wiedzial?
To chrzcilo sie dzieci hurtem — nieraz i dwoje, i troje byto w rodzinie jesz-
cze nieochrzczonych, i dopiero sadzato sie i wiozto sie hurtem do Balty®*,
do kosciola, bo daleko bylo”. Oni w tym Hurku dlugo tam chyba nie byli.
W kazdym razie, tu sa jej losy opisane, od pierwszego dnia, jak to méwig**".
[...] Otrzymatam [tez] dwie ksiazki od pani Jadwigi Jetowickiej** [...] ona

Osoba nieznana z imienia, z d. Gerlak, zona Mateusza Werynskiego.

Osoba blizej nieznana.

J. Jetowicka, W cieniu..., s. 52—53, wérdd dzieci Werynskich wymienia: Franciszka,
Stanistawa, Marie, J6zefe, Zofie, Hanne, Elzbiete i Réze.

Maria Orzechowska, z d.Werynska (przed 1900-?), zona Jana Orzechowskiego.

347 Chodzi o Dolny Slask.

Odessa — miasto i stolica obwodu odeskiego, potozna na Pélwyspie Krymskim, nad
Morzem Czarnym.

Hurko jest miejscowoscia polozona ok. 10 km od dzisiejszych granic Przemysla,
nad Sanem, i to stamtad wywodzili si¢ Jefowiccy, ktérzy pézniej trafili do Zukocina
(patrz nizej). Z okolic Balty natomiast, potozonej w dzisiejszym obwodzie odeskim,
pochodzili prawdopodobnie rodzice Jozefy Sapy, matki Marii Maleficzak, nie uda-
fo sie jednak potwierdzi¢, czy spotkali sie z Jetowickimi w Hurku, czy tez dopiero
w Zukocinie.

Zob. przyp. wyzej.

Jézefa Sapa spisala swoje wspomnienia pod nazwa Moje zycie, do ktérych Maria
Maleniczak kilkakrotnie odwoluje si¢ w swojej opowiesci i ktére cytuje.

Jedna z nich mogta by¢ cytowana ksiazka J. Jetowickiej, W cieniu siedmiu wojen.
Jadwiga Jetowicka (1924-) urodzona w Hurku, byta cérka Rézy z d. Mankowskiej
i Aleksandra Jetowickiego.

295



296

Katarzyna Bock-Matuszyk

przy kardynale Wyszynskim®® byta i teraz jest w Niepokalanowie®**, czy
gdzie$ tam, w Celestynowie®*® w domu starcéw. Jest ode mnie starsza po-
nad dziesig¢ lat. [...] Dowiedzialam si¢ [od niej], Ze jako mala dziewczynke
nazywali mnie [tam] ,kukurydzg” — tg najmniejsza. [...]

[...] Ojciec po slubie z mama, to byl rok [19]28, pojechali do Argentyny
na famanie kukurydzy. Przywiezli sobie troche gotéwki, troche tam pewnie
dostal [tez] ojciec od swojej rodziny grosika. Kupili od Balickiego z tego
dworu jakas dziatke [w Kamionce] i zaczeli si¢ budowac. [...] [Obok] dworu
Balickiego byly tak zwane chatki dla robotnikéw sezonowych i tu ojciec
mieszkal jaki$ czas, ale ile mieszkal, to nie wiem. W kazdym razie oni byli
chyba do [19]33 r. w Argentynie. Ciekawe bylo to, jak mama méwita [...],
ze tato byl pilsudczykiem, bo rocznik [1]9o05. Byl w wojsku akuratnie wte-
dy, jak byt ten pucz®*® i byt zaangazowany bardzo. [Tematy takie jak] Kasa
Stefczyka®”’, Sosnkowski**®, to my$my w tym wyrastali. Brat i ja siedzie-
lisSmy i sluchalismy, jak te chlopy, siedzac kolo stolu, rzucaja nazwiskami
i w ogole faktami jakimi$ takimi dla nas obcymi. Ale potem si¢ okazato, ze
jak co$ tam wpadnie dziecku do glowy;, to sie trzyma.

[Rodzice] budowali ten domek tak na ich zwyczajach, czyli drewno
i glina [wymieszana] ze sfoma w dole, wyrobiona, otynkowana fadnie deska.
W $rodku to samo, tylko dofozone drewno, dobre deski i tam bylo cieplutko.
No i to byl jeden z pierwszych doméw w tej okolicy pod dachéwka, bo inne
tam byly takie pod strzecha. Byt jeszcze tylko dom Zyda®, ktéry miat tez
dachdéwke, ale to juz bylo troche dalej [od nas]. [Rodzicéw] wymieniali jako
bogaczy, ale po wojnie jeszcze splacali Kase Stefczyka. Jak przyjechalismy do
powiatu krotoszynskiego do Izbiczna**’, no to przyszlo [zawiadomienie], ze

Stefan kard. Wyszyniski (1901-1981), polski biskup Kosciola katolickiego, w latach
1948-1981 metropolita gnieznienski i prymas Polski.

Niepokalanéw — klasztor franciszkanski w gminie Teresin, w archidiecezji warszaw-
skiej.

Celestynéw — wie$ w dzisiejszym powiecie otwockim w woj. mazowieckim.

Chodzi o tzw. przewrdt majowy — zamach stanu dokonany w dniach 12-15 V1926 r.,
w wyniku ktérego J. Pitsudski zostal Generalnym Inspektorem Sit Zbrojnych.

Kasy Stefczyka — spéldzielcze kasy oszczednosciowo-pozyczkowe zakladane przez
Franciszka Stefczyka (1861-1924).

Kazimierz Sosnkowski (1885-1969), polski dowddca wojskowy, w latach 1920-1924 mini-
ster spraw wojskowych, Wédz Naczelny Polskich Sit Zbrojnych w latach 1943-1944.
Osoba blizej nieznana.

Izbiczno — wie$ w dzisiejszym powiecie pleszewskim, woj. wielkopolskie, Polska.
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trzeba placic iles tam jeszcze 300 dolaréw. No to nie byly mate pieniadze
po wojnie, no ale ptacili.

[Najwczesniejsze wspomnienie] to byly chrzciny mojego brata. Miatam
dwa i p6t roku, siedziatam na przyzbie. Mama twierdzi, Ze ja tego nie mo-
glam pamieta¢, ale osoby, ktére jej podalam, to byly te osoby, [ktére tam
byty] i mama przyznala mi racje, no ale [dziwila si¢]: ,Cudem jakim ty to
pamietasz?”. A ja pamietam bardzo. Ja jestem nauczycielka, wiec wiem, ze
jak sie dziecko wczesnie zacznie uczy¢, to ono bardzo dlugo pamieta i umie.
Tak jezyki, jak muzyke i to wszystko. W tej chwili juz wiemy o prenatal-
nym nauczaniu, prawda? A wiec bytam bardzo chtonna, to fakt. Ja miatam
pie¢ lat, jak plynnie czytalam. Sama si¢ nauczylam, bo nie bylo co robi¢
w zimie, butéw nie ma, nic nie ma, no to siedzimy i czytamy. A mama byta
taka wazna osoba na wsi, wiec prenumerowata ,Rycerza Niepokalanej”**.
To [byla] taka stata pozycja w budzecie mamy, po wojnie wlacznie. Bo po
wojnie znowu sie ukazywatl ,Rycerz Niepokalanej” i tez przychodzil do
domu, jako prenumerata. [...] [Tam] pod obrazkami byly jakie$ takie pod-
pisy i mama pewnego dnia stucha, jak ja sobie wszystko czytam. Jak tato
wrécit z wojny, a wrécit gdzie$ za dwa miesiace®®, to ja juz czytalam. Tato
zaczal mnie uczy¢ czytac¢, no bo co on miat robi¢ z dwojgiem dzieci, bratem
i mna. No wiec uczyl nas tak: jak jest ,Obertyn” na przyktad: ,To stowo,
to: o-be-e-er-te-y-en, czytaj!”. No to [ja]: ,Oberty...” ,Nie tak! O-be-e-...”
—no i w tym stylu ja si¢ oduczatam czyta¢! Mama w konicu nakrzyczata na
tate, mowi: ,,Przestan, ona juz czyta ptynnie!”. No to tatowi szczeka opadla
i méwi: ,,Czytaj”. No i faktycznie! I potem byl klopot ze mng, bo ja posztam
do szkoty. Na wiosne [1940 r.] otwierali Rosjanie szkote na Sucharowie**
i poszlam z dzie¢mi — gola, bosa, bez majtek, wiadoma sprawa. Bo [inne]
dzieci [tez] szty: taka Donpaséwna®*, jeszcze inne; te, co niewywiezione

»Rycerz Niepokalanej” — miesiecznik katolicki zatozony przez o. Maksymiliana
Kolbe w 1922 r., wydawany przez franciszkanéw z Niepokalanowa.

Chodzi prawdopodobnie o powrdt ojca z wojny obronnej w 1939 r.

Przysiétek Kamionki Wielkiej.

Osoba nieznana z imienia.
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na Sybir®®’, poszly zapisa¢ sie do szkoly. [Nauczycielka], pani Stawicz**’,
taka wysoka, piekna dziewczyna [méwi]: ,No to kto jeszcze nie czytal?”.
Bo wszyscy czytali [na glos], zeby wyceni¢, do ktérej klasy maja is¢. No i ja
moéwie, ze ,Jesce ja!”. A juz miatam te zeby tutaj [z przodu usuniete]. , A ty
nie umiesz czyta¢, Marysiu” [...]. Ja méwie, ze ,Umiem, umiem, prose pani,
umiem”. ,No to czytaj!”, w koricu rozryczatam sie i czytalam. Ona staneta:
»Dziecko, co ja z toba [tutaj] zrobie?!”. [...] Chodzilam do tej szkoty bardzo
tak z przerwami, mama mnie tam znowu oduczata chodzenia, no ale to juz
jest inna sprawa.

Wedlug mnie [moje dziecinstwo bylo szczesliwe]. Ja sobie radzitam tak:
[mama méwila]: ,Andzio placze, czemu nie kotyszesz Andzia?”, ,To niech
placze, jak sobie go urodzilas, to sobie kolysz”. Tak do mamy. Do taty tez,
tez tak! [...] Rano ubralam sie i posztam. I ciagle wracalam [tak]: przeklute
piety albo wybity palec, albo i jeszcze co$ gorszego, ciagle sie cos dziato ze
mn3 i noca mnie nogi strasznie bolaty i glowa mnie bolata. [...] [Okoliczne
dzieci to byli] Ukraincy. Tylko dwoje dzieci bylo takich, z ktérymi mogtam
sie bawi¢, bo za ogrodem mieszkata rodzina, ktora nazywali$my Kornuty*®,
ale oni sie¢ w ogodle nie kontaktowali z nikim. Tam bylo duzo dzieci, ale
[nie kontaktowali sie] z nikim. Natomiast polskie rodziny byly daleko, ja-
kie$ 2—3 kilometry [dzielilo nas] od najblizej. Przechodzity kolo naszego
domu [w drodze] do szkoty, ale nie mialy czasu na zabawe ze mnga. No to
ja nie raz do nich dosztam i [...] na Sawinie®*® na przyktad bardzo czesto
bywalam. Ale tutaj [w naszej wiosce] bylo tylko tych dwoje [dzieci] tego
[Ukrainca], ktéry tam nam udostepnil tg stodote na wypadek pozaru tej
posesji dworskiej*®. I to byly dzieci, ktére nie byly przyjazne. Lalke mi za-
braly. Hanka i Dmytro®”’. Hanka mtodsza, Dmytro starszy. Réwie$nik mgj.

Wywdézki na Sybir z Kamionki Wielkiej i okolicznych wsi miaty miejsce 10 II 1940 r.
Deportowano wéwczas ponad 400 0s6b z blisko 9o rodzin na podstawie list opraco-
wanych przez lokalny Komitet Ukrainski — prawdopodobnie nieformalng strukture
powolana tuz przed nadej$ciem wojsk sowieckich. Zob.: Ludobdjstwo... w wojewddz-
twie stanistawowskim, s. 239.

Osoba nieznana z imienia.

Osoby blizej nieznane.

Prawdopodobnie kolonia Kamionki Wielkiej.

W dalszej opowiesci Maria Maleficzak nazywa te rodzine nazwiskiem lub przydom-
kiem Zmicz.

Hanna Zmicz (ur. ok. 1936), Myrto Zmicz (ur. 1934).
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Zabraty mi lalke, pottukly ja, [przezywaly mnie]: , Ty Polaczka, ty Laszka”,
i tak dalej. [...] Ja miatam klopot z okiem, bo mi [ciagle] ptakalo i bolalo.
I mama w koricu poszta ze mnag, juz za [czaséw] Niemcéw®”!, do Obertyna,
to byto kilka czy kilkanascie kilometréw [drogi]*”® Juz lekarz mial gwiaz-
de, opaske na ramieniu®*”’. Dat mi okulary takie celuloidowe, zielone, kro-
ple jakies i powiedzial, ze nie mam prawa patrze¢ na storice i [mam] nosic¢
te okulary. No i ja wysztam oczywi$cie [na dwor] w okularach, szczesliwa,
pokazac sie. A ten Mytro méwi: ,,A daj, pokaz mi, pokaz, ja sobie tez po-
patrze!”. Datam mu oczywiscie, przeciez ja sie zawsze dzielitam [...]. No
wiec on wzial te okulary, rzucil na ziemie i podeptal. [...]. Takie byly dzieci.
Hania byta mlodsza, réwiesnica mego brata, wiec ona sie¢ nie odzywala na
ogo6t. Ich mama®* bardzo cierpiata w tym domu, bo byta chora na gruZlice,
a tesciowa®”’, czyli babcia tych dzieci, [byta] bardzo ostra. Tak ze ta kobieta,
[matka tych dzieci], tez Maria, przynosila jajeczko tam gdzie$ schowane [na
wymiang] i méwilta [do mojej mamy]: ,Dajcie mi sasiadko troszke chociaz
cukru, bo ja tak potrzebuje cukru”. No i zmarla na te pluca w koncu, ale
meczyla sie strasznie, psychicznie i fizycznie.

No i tam [w Kamionce] potem [bylo] takie tez chyba ognisko tego calego
banderowstwa.

[...] Przed wojna [we wsi mieszkal jeszcze] Zyd, Idyk®, ale jak on sie
nazywal, to nie wiem, a dalej byly dwie rodziny niemieckie. Kamionka [wy-
gladala] tak: [...] tutaj droga na Obertyn, tu jest Balicki, tu my, i ta szosa
taka bita, bardzo glebokim rowem okolona. [...]. Wiec tu byl ten Idyk, na
tym zakrecie, a dalej tutaj juz szlo [si¢] do centrum tak zwanego, czyli do
szkoly, na Garbie®”’ tam jeszcze gdzie$ dalej, i tu byli Niemcy. Byli jesz-
cze jacys tacy ,potamancy”, jak to mama méwila: ,A oni, to Wegrzy — nie

Wojska niemieckie (i wegierskie) wkroczyly na teren powiatu Kolomyja na poczatku
lipca 1941 r. Ludobdjstwo... w wojewddztwie stanistawowskim, s. 233.

Kamionke Wielka od Obertyna dzielito ok. 8 km, zob. mape Obertyn i okolice do 1939
roku, oprac. S. Bienias, [w:] Obertyn..., s. 54.

Chodzi o opaske z Gwiazda Dawida, jaka musieli nosi¢ Zydzi pod okupacja nie-
miecka. Jako lekarz w Obertynie pracowal wéwczas Zyd, Markus Willbach, zob.:
Obertyn..., s. 387.

Maria Zmicz, blizej nieznana.

Osoba blizej nieznana.

Osoba blizej nieznana.

Prawdopodobnie cze$é¢ Kamionki Wielkiej.
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Wegrzy, tam trudno si¢ [rozeznac]”. W kazdym razie dalej byla jeszcze do
Zukocina droga i te chatki wlagnie tam przy tym byly. A tutaj mieszkali
jeszcze Ogonowscy, rodzina Ogonowskich®™, ktéra w [19]41, czy [194]2 .,
kiedy Niemcy przyszli, zmarla cata na tyfus. Cata rodzina zmarla, zostat
tylko maty chlopczyk taki kilkuletni, piecio-, szescioletni. Wedlug tego,
co mama moéwita, [do Kotomyi bylo] 18 [kilometréw], ale w ciggu dnia sie
to przebywalo pieszo®”’. My$my rano wychodzili z bratem na przykiad
z Kotomyi, do Kamionki doszlismy, wzielismy fasole, czy co tam bylo do za-
brania, i wracaliSmy z powrotem, i wieczorem byli§my [na miejscu]. Mama
rano jechala na targ, [a raczej] szta na targ [do Kolomyi], brata z soba sery-
-nie sery, co$ tam jeszcze, i z powrotem wracata wieczorem z zakupami.
Na przyktad [przynosita] buteczki dla dzieci. Zawsze méwila, ze to sa ,od
zajaca buleczki”. Bo mama piekta chleb, ale buleczek nie piekta. [...]

[Wkroczenia] Sowietéow>*° nie pamietam. Pamietam, ze mama stata
[przy drzwiach], bo przyszed! jakis pan i ojciec mial juz plecak, juz w domu
byly te wszystkie rzeczy, nie wiem, kiedy to przyniesiono, kiedy to w ogéle
dostarczono, ale ojciec juz byl gotéw [do drogi] i mame usciskal. Mama sta-
ta przy drzwiach, odwrdcila sie i strasznie plakata, tak plakata, ze ja w zyciu
nie widzialam, zeby kto$ tak plakal, nawet p6zniej. [...] I tato byt na wojnie
chyba dwa miesigce. Nie pamietam dobrze, ale w kazdym razie wrocit. [...]
Byl w artylerii konnej. I méwil, ze siedzial na koniu, ciagnal dziatlo, [spo-
dziewal sie, ze] bardzo szybko bedzie strzelal, [ale] ani jednego wystrzalu
[nie oddal], bo jakiego§ mostu bronili. Tak opowiadal. [Mama wspomi-
na, ze] ten most byl niby strategiczny, ale zupelnie nikomu niepotrzebny,
wiec dowddca ich zwolal, puscit do domu [...]. Nie powojowal. Za to bar-
dzo, bardzo powaznie bal si¢ tych wlasnie swoich nawet bliskich krewnych
[Ukraific6w], bo juz wtedy [méwiono) ,Vy, vy Lachy, my vas [wyriezaty]”**,
zanim jeszcze Polska sie nie skoniczyta®? [...]

Juz wtedy, [w 1939 r.], to si¢ zaczynalo wlasnie ujawniac, bo to musialo by¢
nurt jakis. Ja pamietam takie co$: [19]38, albo wczesny [19]39 r., ta Hanka [od
sasiada] zrobila przedstawienie w stodole. I ona, tak podkasana, taka r6zowa

Osoby blizej nieznane.

Kamionke Wielka od Kotomyi dzielito ok. 16 km.
Do Kolomyi Sowieci wkroczyli 18 IX 1939 r.

Ukr. Wy, wy Polacy, my was wyrzniemy.

Czyli przed kleska II RP w wojnie obronnej 1939 r.
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miata sukieneczke z falbankami i $piewata: ,,I budiem rezat’ Lahiw!"*®. To
fadna piosenka byta, taka melodia, [wiec] ja to sobie podchwycitam. [...] Ja
posztam tam i §piewam z nimi wszystkimi, bo tak nastawiala tych desek [do
siedzenia], no to pniaczki, deski, ludzie poprzychodzili, Ukrainicy, a ja [by-
fam] dziecko i nie musialam tam by¢, ale juz jak weszlam, to mnie nikt nie
wypedzil. I tej piosenki si¢ nauczylam i [...] w domu to zagpiewatam. Mama
[zapytala]: ,Skad ty to umiesz?”. A ja méwie: ,No Hanka $piewala na przed-
stawieniu!”. Jakiem dostatam w tytek! [Mama krzyczatla]: , Kto ci tam pozwo-
lit chodzi¢?”. Ja moéwie: ,No przeciez wszyscy tam przyszli!”, i wymienitam:
i Dudaszka®* byla, i Kornoty byli, i tam. , Ty nie masz prawa tam chodzi¢.
Nie masz prawa tam chodzi¢!”. To bylo jeszcze przed wojng, przed wybu-
chem. Tato jeszcze byl [w domu]. I jeszcze troszke tego sklepiku®* byto, bo
pamietam, taka bibutka ,Solali” do krecenia papieroséw. I to zostalo po re-
manencie. Juz ostatecznie zostalo troche soli do sprzedania, jeszcze jakas
ta bibulka, no i kilka paczek zapatek, nie pudetek, tylko paczek. I te zapalki
dzielili, [...] na cztery czesci, bo sie dalo podzieli¢. [...]. Byly to takie resztki,
a chlopcy ukrainscy namoéwili mego brata, zeby im wynosil. No to brat, taki
maly, [19]36 rocznik [...], powynosit troche ,Solali”, troszke tych zapatek, co$
jeszcze tam. Tato jakos nie dopilnowal tego i potem brat dostat straszna kare,
ze zlodziej. W ogdle tato tak go zbil, Ze az mi go bylo szkoda. No i taki uraz
mial juz do ojca, z daleka zawsze obchodzil ojca, jak byl maly [...].

[Kiedy] Rosjanie otworzyli [szkole], ja pierwszy raz w zyciu jadtam chat-
we. [A szkole otworzyli] we dworze u Balickiego, [ktérego] juz nie bylo, bo
oni uciekli, zdazyli uciec. Tak samo Jelowiccy. [...] Nie wiem, gdzie [ucie-
kli]. Chyba Jatowiccy byli w Kotomyi®*. Bo oni mieszkali w Chocimierzu®*’
i w Zukocinie mieli te swoje majatki, dzierzawili je. I po prostu Ukraincy...
Przyszed! [do nas] w nocy jakis ktos, nie wiem kto. Zapukat do okna, co$ tam
z ojcem pogadat i tato raniutko szybko pojechat do Chocimierza ewakuo-
wac po cichu Jefowickich®®. T Jelowiccy znalezZli sie w Kofomyi. Tam byto

Ukr. I bedziemy mordowa¢ Lachéw!

Osoba blizej nieznana.

Chodzi o sklepik prowadzony przez ojca, Jana Sape.

Potwierdza to J. Jetowicka, W cieniu..., s. 123 i nn.

Chocimierz — wie§ w éwczesnym powiecie Ttumacz, woj. stanistawowskie, dzisiej-
sza Ukraina.

W Chocimierzu dzierzawca majatku byl Wiodzimierz Jetowicki, syn Olgi z d. Sulatyckiej
i Aleksandra Jelowickiego. Zob.: ]. Jelowicka, W cieniu..., s. 38, ktéra nie wspomina o tej

akcji ewakuacyjnej.
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kilku chlopcéw takich, utrzymywali sie [przy dworze], bo goli, bosi, [...] na
szcze$cie uciekli nie wywiezieni na Sybir. A co z Balickimi, ja nie wiem. Bo
ja wiem, ze potem, juz jak tutaj [na Dolnym Slasku] bytam, juz po wojnie,
[to] jaki$ Balicki®*® byt pierwszym [sekretarzem] Komitetu Powiatowego
w Lubaniu®®. [...] Balicki ojciec przyjmowatl obozy harcerskie, bo jego sy-
nowie byli harcerzami. I ja pamietam, jak te chtopaki przybiegaty do nas do
sklepiku, w mundurkach, z tymi bagnecikami, a jakze! No i to pamietam, ze
ja tych harcerzy bardzo chcialam pozna¢, zobaczy¢: co to jest? Mama mo6-
wila: ,To sa skauci, harcerze — oni ogniska robili, zapraszali — ale ty do nich
tam nie pdjdziesz. Bedziesz tu siedzie¢ za to, ze bytas u Hanki”. No to tyle
miatam kary. Ale potem to wszystko gdzie$ zniklo i nie wiem, jak dalej byto.

W tym dworze [Balickiego] Rosjanie zrobili jofoczku, czyli choinke, gdzie
ja pierwszy raz w zyciu — dziecko niebiednych rodzicéw — jadtam chatwe.
I dla mnie Rosjanie wcale nie sa zadnymi wrogami. To, ze cioci¢®®' wy-
wiezli na Sybir, to potem sie okazalo zbawienne, bo ciocia Mania mogla sie
upiec we wlasnym domu. Bo by [ich] wymordowali, bo oni byli w Janéwce
Jasnej** na Podoluy, czy na Wolyniu, nie wiem dobrze. Jak juz to zdjecie zo-
stalo zrobione, to oni juz mieszkali tam w Janéwce Jasnej. Przyjechali tylko
w odwiedziny tutaj, na chrzciny.

[...] [Za bolszewikéw, zanim weszli Niemcy] nic nie bylto, wszystko byto
panstwowe. I nawet te domy na Sawinie, to rosyjski zolnierz chodzit i pil-
nowal tych, co mieli tam wynosi¢ meble i co$ tam jeszcze, z tych pustych
domow, ktérych rodziny zostaly na Sybir wywiezione. Byly pilnowane
przez Rosjan: i ziemia oczywiscie, i wszystko, i nie wolno byto nic tam ru-
szac¢ z tego. Dopiero za Niemcdéw ci Ukraincy rozbierali okna, drzwi, a za
Rosjan to wszystko stato. [...] [W czasie okupacji rosyjskiej Ukraircy] sie

82 Mowa o Zdzislawie Balickim (1930-1995), urodzonym kolo Wilna dziennikarzu i po-

$le na Sejm, do 1962 r. I sekretarzu Komitetu Powiatowego PZPR w Lubaniu Slaskim.
Nie udalo sie potwierdzi¢ jego zwiazkéw rodzinnych z Balickim z Kamionki
Wielkiej.

Lubar Slaski — miasto w dzisiejszym woj. dolnoslaskim, Polska.

Marie Orzechowska.

Chodzi prawdopodobnie o koloni¢ Janéwka w dwczesnej gminie Lubitéw, powiat
Kowel, woj. wolynskie, dzisiejsza Ukraina. Przymusowe deportacje na Sybir mialy
tam miejsce zima 1939/1940 r., a do najwiekszego napadu ukrainskich nacjonalistéw
na te miejscowo$¢ doszlo rankiem 25 XII 1943 r. Smier¢ poniosty wéwczas przynaj-
mniej 42 osoby. Zob.: Ludobdjstwo...na ludnosci polskiej Wolynia, s. 354—355.
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przyczaili. To znaczy nie przyczaili, tylko nie bylo awantur miedzy nami,
ale dzialalno$¢ podziemna trwata. [...] Cieszyli si¢ bardzo, zZe beda mieli ta
wlasnie Ukraine i bedzie im dobrze, ale juz po roku przestali sie cieszy¢.
A potem znowu witali [Niemcéw] — bardzo mocno bylo wida¢ to. W kaz-
dym domu byly flagi ukrainskie, synio-Zowte, czyli niebiesko-zélte, i nie-
mieckie ze swastyka. Na kazdej bramie.

[...] [Jak wkraczali] Rosjanie [w 1939 r.], to pamietam mama powiedziala,
ze ,O, Rusek przyjechal”. Rzeczywiscie, jaki$ czlowiek przyjechal i do nas
zaszedl, bo nasz dom byl pierwszy przy drodze, i on chcial si¢ wody napic.
Co zauwazylam: Ze nie mial sznurowadel. Byt taki biedny, naprawde biedny,
ten szynel taki na dole juz obstrzepiony, obtargany. Czy on byt pierwszy, czy
on byt ktérys tam, to nie wiem, nie moge powiedzie¢. W kazdym razie mial
ta biedna chabete, [kon] taki zdrozony i taki wida¢, glowa zwieszona, jak stat.
My lubili$my zwierzeta, wiec na tym sie¢ musiatam znac. Zreszta we dworze
to bylo cale stado zwierzat i my$my sie tam czesto umawiali z dzie¢mi, ze
idziemy na pastwiska. Ale ten [zolnierz] napil si¢ czegos tam, co mu mama
tam dala, i pojechal. ,Zdravstvujtie, do svidanija™* i to byto tyle.

A Niemcy [w 1941 1], e!: piekna limuzyna, to nie limuzyna, trudno powie-
dzie¢, ale to raczej terenowy samochodzik, blyszczacy, czarny, siedzi kierow-
ca, wszyscy w takich tych wysokich czapkach okraglych i oczywiscie prze-
piekny pies kolo nich, tam z tyty, jako trzeci pasazer. No i pan [z samochodu]
wyrzuca cukierki. Tak. Przez wies tak jechali wolno i wyrzucali, a my, dzieci,
staliSmy i gapili$my sie, i oczywiscie, wiadoma sprawa. Ukraincy bili brawo,
tam tylko 7Zmicze, ta nasza rodzina sasiednia, no i ten Demetro i Hanka nafa-
pali tych cukierkéw tak duzo i zaczeli jes¢, ze dostali bolu. I tyle bylo. Ja tylko
dwa [cukierki] zdazytam zlapa¢, a brat tylko jednego. To byly czekoladowe,
takie jakie$ nadziewane. Niemcy sie $§miali, machali i w ogoéle jechali tak do-
stojnie. No widac bylo ta elegancje, ten szyk, to wszystko. To byt taki przejazd
zwyciezcow. [...] Ruscy bardzo milczkiem uciekli, mama pisze, ze oni jeszcze
tam co$ zbierali wieczorem, a rano juz ich nie byto. Zadnej walki tu u nas nie
byto. W Kamionce nic nie wiemy na ten temat.

[...] [We dworze Niemcy zrobili] Liegenschaft™"* i tam byli ci, co mu-
sieli pracowa¢. Wszyscy musieli pracowaé. To zupelnie inna polityka.

394

%% Ros. Dzien dobry, do widzenia.
** Rodzaj posiadlosci rolnej w Generalnym Gubernatorstwie zarzadzanej przez nie-
mieckiego pelnomocnika.

303



304

Katarzyna Bock-Matuszyk

Tak jak jeszcze za Rosjan byl taki bezwlad, nietad i tak dalej, tak tutaj jest
Ordnung®®, koniec. Nie ma tego? — w teb! Do roboty i koniec. I oni przycho-
dzili do roboty tam, do tego [dworu]. Wszystko jest panistwowe; kury nam
tez przerzedzili, krowe jedna tez zabrali. Ale ze we dworze w tej okolicy byli
Wegrzy, nie bylo takiego ostrego tego porzadku®®°.

Wieczorem po robocie, mlodziez [ukrairiska] — bo méwitam, ze taki glebo-
ki réw byt, to byl taki do kazdego domu most — na tych zerdkach mostowych,
na tych poreczach siadywali i $piewali. No i §piewali: ,,[...] Ne sumujte chioptsi,
wy chioptsi — junaky, a niecbawem pryjde pohybel’ na Liahiw™". 1 to tez tadna
melodia byla i znowu méj biedny brat — gtupi, bo glupi, ale mate dziecko w kon-
cu — przyszed! ktos do taty, rozmawiat (to juz byli Niemcy [u nas w tym czasie]),
co$ tam szeptali, co§ gadali, cos to, co$ tamto. No i tato, poniewaz w czasie,
jak wroécil z wojny, to nas uczyl [$piewac] ,Hej, hej dziadku ukochany”, ta pio-
senke o Pilsudskim (jeszcze tam pare takich wojennych swoich: ,Hej, ulani,
ufani, malowane dzieci”, tam jeszcze co$), no i §piewalismy to. Ale tu [wtedy],
ten pan, moéwi [do taty]: ,No to pokaz mi, jak ty te swoje dzieci wychowujesz”.
A mieli$my siedzie¢ [z nimi], Antek i ja, [wiec] siedzimy. ,No to powiedz ja-
ki$ wierszyk” — [méwi] do mnie. No to ja powiedzialam ,Kto ty jestes? Polak
maly”. ,A to jest, no dobrze, dobrze. A ty co? Zaspiewaj mi co$” — [do brata].
A ten rabie: ,,Chiopciny, somujta sie...”! Jak ten facet sczerwienial! Ja widziatam,
jak go krew zalewa, to znaczy spasowial i méwi tak [do ojca]: , Tos ty taki pa-
triota?! A to ty tak wychowujesz jedynego swego spadkobierce? Wstyd! Nie licz
na mnie!”. I odwrdcit sie, i poszedl. I tato dopiero, tatg zatrzesto, no bo przeciez
taki pilsudczyk! Rany boskie, dla niego ten [Pilsudski], to byl Bég prawie ze!
I [tata] wzial znowu brata na kolano, tak go spral, ze biedny braciszek naprawde
nie mogt siedzie¢. Mama jak wpadla, to malo ojca znowu nie pottukla, no ale
jak dowiedziala sig, co ten moj braciszek wyspiewal, no to przeciez przerazita
sie tez. No ale to jakos dobrze sie skonczylo.

[...] Zaraz za pare dni mama poszla do Kotomyi na handel. I przyszta
z tym handlem, i buteczki nam przyniosta ,,0d zajaca”. Moze to byt piekarz

25 Niem. porzadek.

226 Wegrzy, ktérzy wkroczyli do powiatu Kolomyja razem z Niemcami w lipcu 1941 r.,
sprawowali wladze na tym terenie do polowy sierpnia tego roku. Wtedy i pézniej,
zwlaszcza w 1943 r., byli zyczliwie nastawieni do Polakéw, bronigc ich przed samo-
wolg ukrainskiej policji i napadami band UPA. Zob.: Ludobdjstwo... w wojewddztwie
stanistawowskim, s. 233.

**7  Tuw oryginale cytat w j. ukrainskim, jednak bardzo niewyraznie.
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Zajac? Ale nie: to byt zajac, ktéry gdzies tam co$ dla dzieci chowat i dzieci
dostaja ,,od zajaca” buleczke. I my te buleczki akurat jemy, wszyscy czwo-
ro, bo juz Zosia byta malutka wtedy. No i wchodzi dwéch facetéw, maja tu
synio-zowte te opaski. ,Dobryj veczir"*® — dobry wieczér. ,My pryjszly po
Iwana Sapo”’. Mama patrzy tak na nich i na ojca. Ojciec zzieleniatl, widze,
Ze rece mu sie zaczynaja trzasc. ,A czego wy chcecie od Jana Sapy?”. ,No,
zeby z nami do Korszowa**® poszedt na posterunek”. A juz Podhaniuk wtedy
[wcze$niej] zginal*®. Mama méwi: ,Nie, nigdzie nie macie prawa go brac. Ja
przysztam z Kotomyi i tam jest ukaz, ze nie wolno bez przedstawiciela wladzy
niemieckiej nikogo z domu bra¢. Wy jestescie bez Niemca, bez Wegra — nie
puszcze meza”. ,A co takie tam...?” — po ukraifisku co$ tam jeszcze [powie-
dzial]. ,Powiedzialam, ze tak [bedzie], bo jak pdjde [na skarge] do dworu,
to was rozstrzelaja. Bo tak Niemiec zarzadzil”. ,No to — méwi [Ukrainiec]
— to my jutro rano przyjdziemy. A wy byliscie w Kolomyi chociaz?”. A mama
méwi: ,,O patrzcie, dzieci jedza buleczki. To sa buteczki z Kotomyi”. A on [na
to] méwi: ,No tak, tak, tu w Kamionce nie ma gdzie kupi¢ takich buteczek
[...] No to, chodu!”. To znaczy — idziemy. No i tato rano pierwsze, co zrobil,
to do Kotomyi poszedt. Prawdopodobnie nalezat do AK, bo catly czas uciekat
przed ludzmi, przed wszystkim, jako$ tak mial, ze jednak te [§piewane przez
brata] ,,Chlopciny, somujta sie...”, to nie zawazyly na jego przynaleznosci. [...]
No a tutaj [Ukraincy] przyszli, nie zastali ojca na drugi dzien. Pytaja sie, gdzie
ojciec. ,Sam sie¢ zglosil do Kotomyi — mama powiedziala — i nie bedzie go
tutaj, bo on tez ma swoje tam organizacje”. No i tyle sie skonczylo.

[...] [Wiesci o zbrodniach w okolicy] to juz ten Podhaniuk** zaczat. [To]
byl nauczyciel w Kamionce, ktéry mial rodzine dos¢ duza. Dzieci uczyty sie
w Stanistawowie, matka*®® pojechata [akurat] tez do dzieci do Stanistawowa.
To byly juz czasy niemieckie i on zostal sam, wiec przyszed! do nas pozeg-
nac sie, bo ojciec i matka dziatali w tych réznych stowarzyszeniach [i znali

Ukr. Dobry wieczor.

Ukr. Przyszli$my po Jana Sape.

Korszéw — wie$ sotecka w powiecie Kolomyja, woj. stanistawowskie, obecnie
Ukraina. W czasie wojny przewazala tam ludno$¢ ukrainska. Ludobdjstwo... w woje-
wdédztwie stanistawowskim, s. 247.

Historie morderstwa Podhaniuka Maria Malericzak opowiada w dalszej cze$ci. Por.:
Obertyn..., s. 252—257.

Osoba blizej nieznana.

Osoba blizej nieznana.
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sie z nim]. I méwi: ,Ide do Stanistawowa. Teraz nic nie jezdzi (kiedys jezdzit
autobus Obertyn—Kolomyja—Stanistawéw), péjde pieszo, to 60 czy 8o kilo-
metréw (nie powiem doktadnie**®), ale za dwa dni zajde”. Mama mu odra-
dzata: ,Niech pan nie idzie, niech pan nie ryzykuje, juz przeciez sg, juz mor-
duja przeciez”. No ale on méwi: ,Nie, beda sie niepokoi¢, miatem by¢ juz
tydzien temu [w Stanistawowie]”. No i za tydzien przyjechata [do Kamionki
jego] zona. ,A gdzie maz? — do nas przyszla [i pyta] — Méwili, ze u panistwa
byl”. ,No byl u nas” — mama moéwi, ze nie postuchal i poszedt. Nie ma go.
Znalezli go. Powiedziano pézniej, ze znalezli go w Zukocinie. Ztapali go
banderowcy w Zukocinie, czy w Zukowie*®’, bo to byty takie dwie miejsco-
wosci, ktore ja ciagle przestawiatam, i w Kamionce, w lesie go zamordowa-
no. Trudno mi powiedzie¢ [w jaki sposéb], ale pono¢ mu poodrabywano,
co sie dato. [...] W czesciach go znaleziono. A ten czlowiek méwit [zanim
poszedl]: ,No ale co ja komu zrobitem zlego? Przeciez ja ich tutaj uczylem,
to moi uczniowie”. Wiec widocznie wiedzial, Ze jest organizacja jakas, ze
co$ si¢ dzieje, ze w ogdle jest nie tak. No w kazdym razie liczyl [chyba] na
lojalnos$¢ jakas. No byly to straszne czasy. Nawet rodzina, ten starszy czlo-
wiek, ktéry udostepnial nam stodote, méwi: ,Nie méwcie moim mlodym,
bo mnie tez zabijg”. To tez patologia cata!

Najwiecej [przemocy bylo] na przelomie odejscia Niemcéw i przyjscia
Rosjan**’. Wedlug mnie to bylo przynajmniej te trzy czy cztery miesiace
niemieckie jeszcze i potem. U nas byt bardzo dlugo front. [...] To juz tak
bylo: wyrzna¢ do pnia, zeby nie zostalo ani jednej nogi, ani jednego pal-
ca. [...] Mama méwila i byly takie opowiadania, ze ci Wegrzy (bo w koncu
Niemcy tych Wegréow tez do lagru zabrali, bo sama Republika Wegierska
odmoéwita wspétpracy z Niemcami*®’), wiec oni cze$ciowo uciekali do swo-
jego kraju, na Wegry. No to niedaleko bylo w koncu. [...] Tamci predzej
uciekli, a ci, co sie opdznili, zostali zabrani do niewoli. Wiec ci Wegrzy
niektoérzy zgineli w lasach, przez banderowcéw mordowani. I to si¢ wlasnie
juz zaczelo wtedy robi¢ glosne, ze nawet Wegréw morduja.

Odleglos¢ od Kamionki Wielkiej do Stanistawowa wynosila ok. 50 km.

Zukéw — wie§ w dwczesnym powiecie Horodenka, woj. stanistawowskie, dzisiejsza
Ukraina.

To jest w pierwszych miesigcach 1944 r.

Tj. na poczatku 1944 r.
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No a tu juz tych na Czysciaku®®®, ta rodzine Pec*®® [wymordowali].

[...] Nalezalo [to] do Kamionki. To byla Kamionka, ale my nazywalismy
Czysciak. [...] I tam cztery rodziny u Laska™, no tutaj*'' nazwiska sa: Pec...
I te cztery rodziny**>. One sobie miedzy soba zyly bardzo dobrze. Dookota
pola ogrodzone, cala posesja i kazdy swéj dom miat, kazda rodzina miata
swoj dom, wielopokoleniowe to wszystko byto. No i juz mtodych zabrano do
wojska, a wtedy tych pozostalych banderowcy wymordowali. To byt chyba
[19]43 [r.]? Tak, gdzie$. Nie wiem. Mama tu napisala chyba. [...] Ich ustawili
pod $ciana i rozstrzelali. Wystrzelali doktadnie. [...]

Ja si¢ z nimi, [tymi kolezankami od Pecéw], bardzo mato bawitam, bo
tam byla forteca i tak za czesto wej$¢ nie byto mozna, ale jak juz tam wie-
dzieli, ze Marysia przyjdzie, to czekali i otwarli o [danej] godzinie. Jak oni
szli do kosciota, to koto naszego domu przechodzili. To sie rzadko zdarzato,
ale si¢ zdarzato. No wiec [méwili]: ,No to niech przyjdzie Marysia”. [Mama
odpowiadala]: ,Marysia przyjdzie”. No to przyszlam tam i pobawilam sie
troche z nimi. Mieli i ksiazek duzo, i takich o rzeczy, i nawet dziwili sie, ze
ja juz czytam. I ten Laska*® biedny, trzymajac dziecko dwuletnie na rece,
uratowal sie dzieki [jego] krwi. Bo na niego chlusneta ta krew. [...] Tam,
na Czysciaku [zginela] cata rodzina Pecéw, Laskéw, no i jeszcze tam jakas,
jeszcze jedno nazwisko... Staruszkowie, zony, dzieci, postawione zostaly
pod $ciane w jednej [linii] i normalnie z automatu ich, z karabinu maszy-
nowego, tak wszystkich zastrzelono réwno. A [Pec] trzymat to dziecko na
wysokos$ci gdzies tak pewnie, ja wiem, jego twarzy — tak musieli strzelac,

Czysciak — kolonia w Kamionce Wielkiej stata si¢ obiektem napadu banderowcéw
nocy 23 XI 1944 r.

Podczas napadu zgineto pieciu cztonkéw rodziny Pec: matka Aniela (lat 48) oraz
czworka dzieci: Grzegorz (lat 17), Jadwiga (lat 14), Jan (lat 10) i Kornelia (lat 5),
Ludobdjstwo... w wojewddztwie stanistawowskim, s. 239. Ibidem, s. 263, fragment re-
lacji Wiktora Peca, meza Anieli, ktéremu, mimo odniesionych ran, udato sie uciec.
W oryginale tu i dalej: Pac. Por.: Obertyn..., s. 252—253 oraz przyp. 400.

Podczas napadu z rodziny Laskéw $mier¢ poniesli: Wiadyslaw (lat 50), Maria (lat 45),
Jézefa (lat 65), Michal (lat 20), Weronika (lat 15) i Kazimierz (lat 15), Ludobdjstwo...
w wojewddztwie stanistawowskim, s. 239.

We wspomnieniach Jézefy Sapy.

Smier¢ poniosto wowczas przynajmniej 50 Polakéw, a podczas kolejnego napadu ban-
derowcéw, pod koniec listopada, zginelo kolejnych 15 0séb z Czysciaka, Ludobdjstwo...
w wojewddztwie stanistawowskim, s. 239.

Chodzi prawdopodobnie o Wiktora Peca, zob. przypis nizej.
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prawda? I moéwil [pézniej]: ,To dziecko ochlapato mnie. I kto tam [postrze-
lony], to wszystko sie przewrdcilo. A kto sie jeszcze ruszal, to oni chodzili
i dobijali”. (Wiec byli na tyle humanitarni, ze nie zostawiali i nie podpalili
[zywcem)].). I on tez sie przewrdcil. Upadt razem z nimi wszystkimi, a potem
postyszal, jak zamykaja [drzwi], wigc pomyslal, ze beda pali¢, to wyskoczyt
drugim wyjsciem, takim na podwérzu — nie na podwérzu, tylko gdzie$ na
gnojowniki wychodzacym, i biegl przez pola w kierunku wsi, czyli do nas
tam [do Kamionki]. No i do nas gdzie$ po pdinocy [dobiegl]. Ale strzelali
za nim, wiec go raniono gdzie$ tam w ramie, czy gdzies. W kazdym razie
zbroczony krwig przybiegt do nas. I mama go tam gdzie$ opatrzyla i zaraz
na drugi dzien raniutko pojechat do Kolomyi***. Zglosit to, no i tam, rze-
czywi$cie byl ten pogrzeb i w ogdle takie, no straszne rzeczy potem byly. Bo
ksiadz Bielak**® powiedziat: ,Méwitem im, zeby opuscili [to miejsce?]! To
nie jest to ich gniazdo rodzinne, my$my nikomu nic nie winni, a przeciez
gina niewinni”™***. [...]

,Na poczatku marca 1944 r. spalono folwark Balickiego™". Aha. Czyli to
poczatek [1944 r.], znaczy koniec prawie Niemiec. ,Juz od wiosny [19]43 r. w la-
sach zaroilo si¢ od banderowcéw. Prawie codziennie znajdowano w naszym
lesie, albo gdzie$ na polach, trupy jaki$ nieznanych ludzi. Dochodzily wie-
$ci o masowych i straszliwych mordach na Wotyniu. U nas tego jeszcze nie
bylo, ale pojedyncze mordy sie zdarzaly. Z naszych znajomych w 1943 r. zginat
Domanski*® w Zukocinie, oblany benzyna i podpalony przez banderowcéw.
Rosjanie. Najgorsze zaczelo sie, kiedy Niemcy wycofali sie, a jeszcze nie

Ta relacja nieznacznie rézni sie od opowiesci samego Wiktora Peca, wedtug, ktérej
kiedy zorientowal sie on, ze trzymana przez niego na reku piecioletnia cérka Kornelia
nie zyje od serii z karabinu, korzystajac z ciemnosci wyskoczyl przez okno i uciekat
w kierunku plebanii w Kotomyi. Goniacy go Ukraincy ranili go w nogi, ale udalo mu
sie schroni¢ na plebanii, gdzie pierwszej pomocy udzielil mu ksiadz, ktéry odwiézt go
rano do szpitala. Por. Ludobdjstwo... w wojewddztwie stanistawowskim, s. 263.

Ks. Jozef Bielak, 6wczesny administrator parafii w Kamionce Wielkiej.

Nie jest do korica jasne, czy ks. Bielak miat si¢ tu odwola¢ do swoich stéw adresowa-
nych do banderowcéw, czy tez do rodziny Pecéw, ktérych napadnieto w noc przed
planowanym wyjazdem na Lubelszczyzne. Por.: Ludobdjstwo... w wojewddztwie sta-
nistawowskim, s. 263.

Fragment wspomnien J6zefy Sapy.

Prawdopodobnie chodzi o Dumariskiego, gospodarza z Zukocina, ktérego dom i maja-
tek zostal spalony. Wykazy imienne, s. 38, podaja jego $mier¢ pod data 21 Il 1944 1.
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przyszli Rosjanie, to znaczy wiosna [19]43*"° r. Wycofujacych sie Niemcow
wlasciwie nie widzialam, natomiast szto bardzo duzo Wegréw, po kilka,
kilkadziesiagt oséb. Niektérzy poprzebierani na cywiléw i bez broni kiero-
wali sie na Wegry. Starali sie i§¢ lasami, aby nie trafi¢ na Niemcéw, ktorzy
ich rozstrzeliwali za dezercje. Na Niemcéw nie trafiali, ale, ze lasy pelne
byty banderowcéw, padali ich ofiara. Setki ich zginelo w naszych lasach.
Potem juz ich ostrzegali$my, to zbierali sie w duze oddzialy i z bronig w reku
przebijali sie na Kolomyje”. No tak to wygladalo, widocznie mama ma do-
kladne dane. [...] Moje zZycie nazywa si¢ wedlug mamy [jej pamietnik]. Bo
i Ameryka jest [tam] opisana, i te jej pierwsze lata po urodzeniu — bo miata
pie¢ lat, musiata pracowac w ogrodzie, zeby zarobi¢ z ojcem na utrzymanie
rodziny i tak dalej. [...] Caly maminy zeszyt zostal niestety zdekonspirowa-
ny i spalony pewno, natomiast to, co sie dalo, brat przepisal na maszynie
i mama potem do magnetofonu méwila reszte, bo juz zaczeta traci¢ wzrok.
[...] Brat przegral, przedrukowal, no i tak jest.

[...] Jawiem o tym [co sie dzialo to], co ktos mowil. Natomiast Swiadkami?
No trudno, zebym byta w tym miejscu [zbrodni], bo przeciez to si¢ odbywa-
o noca. Dzieci maja noca spa¢, prawda? W koricu mama nas chronita i do
Kolomyi, do ojca wystata. [Tak pisata w pamietnikach]: ,Dziewietnastego
marca [19]43 r. spalono Bohorydyczyn**® — prawie cata wie$ byta polska.
Banderowcy otoczyli wie$, pooblewali benzyna kilkanascie doméw i pod-
palili. Reszta wsi zajela sie od ptonacych doméw. W swietle pozaru, do bie-
gajacych i uciekajacych ludzi banderowcy walili z wszystkich stron z kara-
binéw maszynowych i granatéw. Do dzi§ nie wiadomo, ile ludzi zginelo.
Jakims$ cudem uratowata sie cata rodzina mojej siostry Hanki**'. Pochowali
sie po jakis$ rowach i dziurach, przeczekali noc, a potem przekradli sie do
Kamionki i zjawili sie u nas. Sze$cioro dzieci i kobieta”. Wujek*** byt kowa-
lem, piekna kuznie sobie wystawil przed wojna. W czasie wojny zostawit

Chodzi zapewne o rok 1944.

Bohorodyczyn — wie§ w dwczesnym powiecie Tlumacz, woj. stanistawowskie, dzi-
siejsza Ukraina. Podczas napadu 19 III 1944 r. zginelo 29 oséb, a lacznie w latach
1943-1945 $mier¢ z rak banderowcéw poniosto tam 350 oséb. Zob.: Ludobdjstwo...
w wojewddztwie stanistawowskim, s. 690—691

Hanna Kosiak, z d. Wereniska, zona Michata, miata w sumie siedmioro dzieci, zob.:
J. Jetowicka, W cieniu..., s. 52—53.

Michat Kosiak, blizej nieznany.
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cala rodzine. Najstarszego chtopaka Jézefa*** zabrali do Niemiec do robo-

ty Niemcy, natomiast pozostali byli tak nieletni, Ze jeszcze nie podlegali
temu obowiazkowi. A wujek sobie znalazt nastepna Hanke**, tym razem
Ukrainke, zresztg sam byl Cyganem osiadlym. Takie byly wtedy mozliwo-
$ci — mozna bylo sie zeni¢, z kim sie chciato, wychodzi¢ za maz, za kogo sie
chcialo. Jesli sie zakochat ktos, to sie zakochal, prawda? I tych siedmioro
dzieci zostawil dla tej Hanki. ,Hanza” ja nazywalismy.

I ja do nich [do tych kuzynéw] czasami chodzitam z Kamionki do
Bohorodyczyna'*. Szto sie przez rzeczke Czerniawe, gdzie Jozek jeszcze
przed wojna i w czasie [obecnosci] Rosjan towit raki i przynosit do nas do
domu, do [swojej] cioci. Bo my$my mieli dobrze, bo byta krowa. Ciotka
[Hania] miala tylko koze na siedmioro dzieci, to bylo stanowczo za malo,
ale jakos tam zyli. A jak on [Jézek] przynidst te raki, to mama dawala mu
wezelki réznego kalibru: i tam byla i maka, i fasola, i co$ jeszcze, i co$ jesz-
cze. Oni mieli malutka chatyne z dachem ze stomy i polowe tej chatynki
to [zajmowala] koza. [Byla to] taka sionka mata. I kolo tej sionki byla prze-
grédka na koze. Opowiadat mi jeden z tych kuzynéw, Staszek®’, juz jak by-
tam dorosta i byli$my razem na kursie Stuzby Polsce**” (w Katowicach**® na
[ul.] Bugli), na szkoleniu takim (on ode mnie z resztg starszy o trzy lata, czy
o cztery nawet) [...]: ,Sluchaj, wszyscy juz spalismy. I mama tylko chodzita
[po domu] i méwila rézaniec”. A oni matke strasznie nie szanowali po woj-
nie i ja méwilam: ,Czemu wy sie do tej ciotki tak zle odnosicie?”. , A, to ja
ci opowiem: [...] Mama chodzi, méwi rézaniec, modli si¢, a [wcze$niej] byta
[u nas] «Hanza», ta kochanka ojca, i powiedziata, zebysSmy stad szli. Tylko
ona [matka] powiedziala, zZe nigdzie stad sie nie rusza, bo tu sa jej dzieci
ijej dom, jej meza. Wiec my, §piac, mieliSmy si¢ usmazy¢! MieliSmy sie spa-
li¢! Gdyby nie ta koza, co zaczela nagle strasznie beczec i ja si¢ zbudzilem
i zapytatem: «Mamo, co to tak jasno?». «Cicho synku, cicho, bo nas pala».
Tak!”. On [kuzyn] méwi: ,Mamo, to co, my sie mamy spali¢?”. ,,Cicho badz,

Jozef Kosiak, blizej nieznany.

Osoba blizej nieznana.

Odleglos¢ z Kamionki Wielkiej do Bohorodyczyna wynosita ok. 10 km.

Stanistaw Kosiak, syn Hanny z d. Weryniskiej i Michata Kosiaka.

Chodzi o kursy organizowane przez Powszechna Organizacje Stuzba Polsce, po-
wotlang przez wladze komunistyczne, majace stuzy¢ m.in. indoktrynacji politycznej
mlodziezy.

Katowice — miasto wojewddzkie w dzisiejszym woj. §laskim, Polska.
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cicho — méwi [jego mama] — bo tam stoja przed drzwiami i czekaja, zeby-
$my wyszli”. [Kuzyn na to]: ,Uciekajmy!”. No i méwi [do mnie]: ,Wiesz co?
Pamietasz to okienko na ogrod?”. Ja méwie: ,No pamietam” — takie malut-
kie okienko bylo. My$Smy tam czasem wylazili. Ja tam nocowalam u nich, jak
te raki [J6zek] przynosil, to bral Marysie**’ i szliémy razem na te dwa, trzy
dni. Mnie tam nie pasowalo dluzej [u nich by¢], bo mi to kozie mleko nie
smakowato. Ale potem mnie odprowadzal, nastepne raki przynosit i jakos
tak byto. W kazdym razie [Staszek] méwi tak: ,Ja budze Terese i Jadwige**’
— to te dwie najstarsze [kuzynki] — i tak jest: Ignacy, Kaska®®' i Marcia: [za-
wijamy] w koce, w pierzyny, buzie zatkalismy, przez to okienko przepchne-
liSmy, sami tez [przeszlismy i] do kukurydzy. Niedaleko, dwa kroki od tego,
byt zagonek kukurydzy i tam przesiedzieliémy do rana. I rano, pojedynczo
zesmy wychodzili. Styszalem jak mdj kolega — chyba Wasyl*®?, czy jaki$
tam, na pewno Wasyl by}, ale jakie nazwisko [to nie pamietam] — méwi [do
kogos]: «No stuchaj, co to? Chata sie spalila, a oni nie uciekali?». A ten drugi
moéwi: «Bo pewnie sig spalili». A on, [ten Wasyl], méwi: «To chodz, spraw-
dzimy». A tamten méwi: «Nie, nie sprawdzajmy, bo jest jeszcze ogien, po-
parzymy sie. Chodz, rano sprawdzimy». To my rano chodu — méwi [kuzyn
Staszek] — do lasu, a to bylo do$¢ daleko, i jarami do was zeSmy doszli [do
Kamionki]”. Trzy dni szli i trzy noce! Méwil: ,Przewaznie szli§my wtedy,
kiedy bylo szaro, zeby bylo [bezpiecznie], bo wiesz, jak to jest z jarem — wy-
staja korzenie i drzewa rosna, zeby noca nie chodzi¢ i w dzien nie chodzi¢.
Te dwie mate [siostry], to malosmy nie udusili w tych poduszkach [ktérymi
byly owiniete], bo zatkane buzie mialy, zeby sie nie darty. Tylko dawalismy
[im] na chwile [odetchna¢] — zlapaly powietrze, potem usnely, to siedziaty
cicho”. [...] To ta kochanka [meza] jeszcze wéwczas [przyszta ostrzec ciotke
Hanke]. No przyszla ostrzec, w konicu szesécioro dzieci tam byto, nie? Bo
tego Jézka juz nie bylo. Byt juz na robotach w Niemczech. [...] A koza, koza
sie spalita. I ona wrzeszczata dlatego tak donosnie, ze zaczeta cierpie¢. No,
ja potem na pamigtke mialam tu w Laskach*®’, trzydziesci kéz! [...]

Chodzi prawdopodobnie o Marie Kosiak, cérke Hanny z d. Werynskiej i Michata
Kosiaka.

Teresa Kosiak i Jadwiga Kosiak, cérki Hanny z d. Werynskiej i Michata Kosiaka.
Ignacy Kosiak i Katarzyna Kosiak, dzieci Hanny z d. Werynskiej i Michata Kosiaka.
Osoba blizej nieznana.

Laski — wie$ w dzisiejszym powiecie zabkowickim, woj. dolnoslaskie, Polska.
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Ci [Orzechowscy] na Sybirze, to tez nie wiemy, co si¢ dzieje [z nimi].
Ostatni list dostalismy [o tresci] , Ptyniemy Amu-daria*** juz trzeci tydzien,
storice nas grzeje, bo nie mamy dachu nad gltowa. Franek**® umart, ale cio-
cia Mania jeszcze zyla, wiec pochowali$my go na brzegu Amu-darii”. I to
pisat Olek**, obecnie zyjacy jeszcze w Zabkowicach*”. I to byla ostatnia
wiadomos$¢. Potem mama, jak juz zeSmy jechali do Polski w [19]45 ., to stal
we Lwowie transport Sybirakéw. I mama biegala dookota tego transpor-
tu, krzyczala: ,Czy tu moze jest rodzina Orzechowskich, Marii i Jana?”. Bo
w taki sposéb mozna bylo czasem kogo$ znajomego [odnalezc]. ,Nie, my
z tej oblasti*®”, ,A [oni] z jakiej oblasti?”. Pytali, mama tam powiedziata
i: ,Nie, to my z tej oblasti nie jeste$Smy”.

[...] [W pamietnikach mamy] jest jeszcze wlasnie napomknione [...]:
,11 kwietnia, w niedziele, przyszta do mnie Kateryna*”’, siostra meza, uwaza-
jaca sie za stuprocentowg Ukrainke. Bo faktycznie jeszcze wyszla za maz za
Ukrainca. Podejrzewalismy ja o wspolprace z banderowcami. Weszla, rozej-
rzala sig, zapytala o zdrowie, o meza, czyli o swego brata i poszla na Sawine,
do Michata Sapy**° — to brat tez mego ojca. To znaczy brat stryjeczny. Mialam
zle przeczucie. Byta u mnie kilka godzin przed spaleniem Balickiego. No i nie
mylitam sie. Rano znajomy Ukrainiec przyniést mi wiadomo$¢. Przyniést mi
wiadomo$¢, ze brat meza, Stanistaw, razem z zong"' zostali zamordowani
w Zukocinie”. Stanistaw ozenit sie z Ukrainka, ktéra powiedziata, ze przejdzie
na polski, bo po co takie podzielenie? Ale to bylo jeszcze przed tymi wszystkimi
sprawami. No i zaszta w cigze, ale [Stanislawa] zabrano na roboty do Niemiec.
I w czasie jego nieobecnosci urodzito si¢ dziecko, chlopczyk, Stefan**”. I ten
chlopczyk juz mial dwa lata, jak ojciec dostal urlop [z Niemiec], zeby go zo-

baczy¢. I przyjechat na ten urlop. Ta kobieta mieszkata ze swoim ojcem**’,

*3%*  Amu-daria — rzeka plynaca m.in. przez teren dzisiejszego Uzbekistanu, Turkmenistanu

i Afganistanu. Tu i dalej w oryginale: Amurdaria.

Prawdopodobnie chodzi o Franciszka Orzechowskiego, jednego z synéw Marii
z d. Werynskiej i Jana Orzechowskiego.

Aleksander Orzechowski, syn Marii z d. Weryniskiej i Jana Orzechowskiego.
Zabkowice Slaskie — miasto w dzisiejszym woj. dolnoslaskim, Polska.

Ros. obwdd, dzielnica kraju.

Chodzi o Kateryne z d. Sape.

Osoba blizej nieznana.

Zona Stanistawa Sapy, nieznana z imienia.

Stefan Sapa, blizej nieznany.

Osoba blizej nieznana.
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w domu zreszta swojego ojca, wdowca, wowczas juz wolnego czlowieka.
[Stryj Stanislaw] poodwiedzal rodzine, do nas tez przyjechal, pamietam,
wesoly taki chtopak. Co$ mi tam przynidst, jakies cukierki, czy co$ dla nas,
niby jako pamiatke z Niemiec. No i byl zadowolony, bo nawet grosza [tam]
odlozyl, cos jeszcze. No i tez u nas powiedzial: ,No, no jak to jest? Przeciez
my jeste§my rodzina! Tam banderowcy i co, i wy uciekacie przed nimi?”.
Bo ojciec [méj], a jego brat byl juz w Kotomyi, bo bat sie banderowcéw.
No i ta [zona wujka Stanistawa] poszla na drugi dzien, to byla niedziela
podobniez, do tej Kateryny, poszta i tam do [swojej?] rodziny, bo tam jesz-
cze byto dwoch braci. Jedna bratowa** nie miata meza, bo w Ameryce zo-
stal Mikotaj**’, a druga**® miata tutaj Fedora*”’, Ukraifica, tez Ukrainka.
I tam wlasnie, w tej rodzinie, ta [Zona wujka] powiedziala tak: ,No i Dmetro
(bo on mial Dmetro, Stanistaw Dymitr, dwa imiona); to gtupota, przeciez!
Co to? Rodzice wasi, nasi si¢ kochali i tak dalej i czego to jeden drugiego
ma rznac¢?”. No i wrécita [do domu]. To mi opowiadata Olga**®, corka tej
Kateryny, ona tu [do Lasek] przyjezdzala kilka razy i data mi rézne infor-
macje, kto, co [robil], ale powiedziata: ,Lepiej ty nie korzystaj z tego [co
wiesz]”, bo to jeszcze nic nie wygaslo. [...] ,Marusia — méwi [mi] — opowia-
dali [to] ci [ludzie], co to robili: przyszli do domu, juz spali wszyscy, zapukali
w okno. Dymetro otworzyl, bo [przyszli] znajomi, bo rodzina, i myslal, ze
chcieli sie pozegna¢. No to oni, fajnie, gadaja, gadaja, jeszcze pdt litra po-
stawil, tak na pozegnanie. No i w pewnym momencie oni [ci, co przyszli]
mowia tak: «Dziadek**’, bierz dziecko, bo my tu bedziemy rzna¢». I dziadek
wzial tego Stefanka dwuletniego i méwia [do niego]: «IdzZ jak najdalej». No
to on tam miat jaki§ krewnych w Zukocinie dalej [stamtad] i tam poszedt
z tym dzieckiem, a oni tutaj urzadzili jatke”. Potem relacjonowal [to] tato,
ja to pamietam, jak tato opowiadal. Mama poszta zaraz na drugi dzien do
Kolomyi powiedzie¢ mu [co si¢ stalo], wiec on z obstawa juz rosyjskich zol-
nierzy (dostal enkawudzistow i jeszcze kogo$) pojechat pogrzebac ojca, tego
brata raczej. I méwit tak: ,Brat byl pod 1ézkiem — jak sito. Nie dalo sie poli-
czy¢ tych kul, ktére dostal. A bratowa w o§miu miejscach byla postrzelona.

Osoba blizej nieznana.

Osoba nieznana z nazwiska.

Osoba blizej nieznana.

Osoba nieznana z nazwiska.

Osoba nieznana z nazwiska, cérka Katarzyny z d. Sapy.
Chodzi o te$cia Stanistawa Sapa.
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Oboje nadzy, wiec kazali im pewno sie rozebrac i strzelali od dotu, [od nég],
zeby jak najdluzej si¢ meczyli”. I Olga to potwierdzita: ,Tak Marusia, oni
byli meczeni tymi strzalami. Géwniarze strzelali do nich jak do tarczy”.

[...] Majdanski*®’, [Ukrainiec, ktéry poézniej zostal powieszony
w Kotomyi] — to bylo pewnie za jego poruczeniem, bo on byl takim [ich] sze-
fem na rejon Kolomyi. Potem byl jeszcze nastepny, ktérego tez dtugo szuka-
no, Mohyluk**' sie nazywat, tez byl takim [przywdédca]. No i w Horodence**
byt ksiadz**. [...] To on na mszy powiedzial, ze nalezy wszystkich Polakéw
wyrznac. I zagnano tych Polakéw w Horodence do jaru i tam ich ukamie-
nowano. Kupe ludzi***,

[...] [Kiedy weszli Sowieci, to Ukraircy) staraja sie, tak? Bo skoro Majdanski
do NKWD juz zaraz znowu nalezal [to o tym $wiadczy]. Przedtem byt
w NKWD, potem byl w gestapo i potem znowu do NKWD [sie zglo-
sit]. I on dyrygowal ruchami, mial swoja prywatna druzyne banderow-
cow. [...] [A wpadl] dlatego, ze wystali istribitiel'nyj batalion w goéry, do
Tlumaczowa**®, daleko w gory, bo tam bardzo duzo ludzi gineto i poje-
dyncze mate oddzialy, ktére szty tam [same], tez przepadaly. Wiec wysla-
no caly oddzial, istribitiel'nyj batalion, trzystu chlopcéw, ale takie mlo-
dziaki, naprawde, mlode buzie takie, bo ja widzialam ich [péZniej] w tych
trumnach. [...] I wpadli w zasadzke. O tej wyprawie wiedziato tylko paru
ludzi. Majdanski [jako] pierwszy. I wtedy dopiero, jak go zlapali po paru
tygodniach — niedlugo chyba pono¢ to trwalo — [...] to wyznal wszystko,
kogo mordowat: Zydéw, Polakéw, Rosjan... [...] [Z tymi chiopcami] praw-
dopodobnie bylo to tak, ze oddzial szed! [wawozem)], a oni, [banderowcy],

Osoba blizej nieznana.

Osoba blizej nieznana.

Horodenka — éwczesne miasto powiatowe w woj. stanistawowskim, dzisiejsza
Ukraina.

Prawdopodobnie ksiadz greckokatolicki, z cerkwi pw. Najswietszej Maryi Panny.
O tym, ze w $wietle ostatnich badan zaréwno zwierzchnictwo Kosciota prawostaw-
nego, jak i greckokatolickiego nie popierato zbrodni popetnianych na Polakach, zob.:
I. Hatagida, Losy ukrairiskiego duchowieristwa prawostawnego i grekokatolickiego
w czasie konfliktu polsko-ukrainiskiego w latach 1943-1944 (szkic zagadnienia), [w:]
Antypolska akcja OUN-UPA..., s. 86—90.

Nie udato sie dotrze¢ do innych informacji na temat tych wydarzen. Por. Obertyn...,
przyp. 394.

Nie udalo sie ustali¢, o jaka miejscowo$¢ dokladnie chodzi, oraz dotrze¢ do innych
informacji na temat tych wydarzen.
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strzelali z gory do nich. Jeden jedyny Rosjanin stamtad sie uratowat**’, bo
mial rozwolnienie, wiec zostal gdzie$ tam z tytu i méwil [pdzniej]: , Strzelali
do nich jak do kaczek”. [...] I Majdanski zostal powieszony. Godzine czasu
[to trwalo]. [...] Widziatam, jak go wieszano. W Kolomyi na rynku. I tu
obok [byl] taki skwerek z tymi trumnami, a juz potem z tymi grobami,
z tymi chlopcami. To wiem, ze matka®” jedna méwita: ,M6j syn, 16 lat,
z Wtadywostoku®*® tu przyszedt broni¢ was. Jak wy mogli$cie? To wasz brat
przeciez!”. Strasznie [lamentowala], przyszta napluta na buty tego [wisielca].
Ale zona [Majdanskiego]**® ptakala strasznie za nim. [...] [Na egzekucje]
przywiezli go na samochodzie, pamietam, [to byla] ciezaréwka z opuszczo-
na klapa. [Byl] przywiazany, jeszcze trzymali go tak na tym [samochodzie],
na ostro, no i czytali mu [wyrok], czytali, czytali, czytali — stal ze zwieszo-
na glowa. No i potem jaki§ nowy Zolnierz podszed}, zalozyt mu stryczek,
samochdd odjechat z tymi dwoma, trzema wlasciwie nawet [Zolnierzamil.
I nogi tylko [mu] sie poruszaly, i po wszystkim bylo. A patrzylam twardo
na to, bo tak sobie pomyslatam: przeciez mojego stryjka tak zamordowali.
Zamordowaliby [tez] te ciotke Hanig z tymi dzie¢mi, a mnéstwo réznych
innych jeszcze, tych na Czysciaku — to przeciez tam byly moje kolezanki!
[...] [Sowiecki] front trwatl cztery miesigce w tym miejscu, tak ze u nas
nikt nic nie robit, tylko walczyli z tymi Niemcami i walczyli, bo to byly te
gorki i pagorki. I coraz to wyzsze gdry. Niemcy sie tam okopali. Kotomyja
byta regularnie ostrzeliwana, nie wiem, jak dtugo, ale w potudnie to dziato
dalekosiezne bylo takie, ze raz tu, raz tu, raz tu [wybuchatlo]. Czego oni tam
szukali? [W Kotomyi] my$my mieszkali z poczatku koto boiska ,Sokot”*®,
gdzie byla tez biblioteka pedagogiczna — o tym potem tez nadmieni¢ — pol-
ska. I byla Szkota Rzemiost Drzewnych, gdzie ojciec miat praktyke. Ale po-
tem nam znalazl jeden z tych Waszkiewiczéw*®', mieszkaricéw Kamionki,
mieszkanie na ulicy Szaszkiewicza, ktora graniczyla z ogrodami i parkiem
i Szkota Kroélowej Jadwigi. Szkota polska. I w tym parku byt caty arsenal wo-
jenny tej Armii [Czerwonej], co szla na zachéd. I ten pocisk prawdopodobnie

Osoba blizej nieznana.

Osoba blizej nieznana.

Wtadywostok — miasto portowe w éwczesnym Zwiazku Radzieckim, dzisiejsza sto-
lica Kraju Nadmorskiego, Rosja.

Osoba blizej nieznana.

Na poczatku 1945 r. rodzina Sapéw czekala tam na transport na Ziemie Zachodnie.
Osoba blizej nieznana.

315



316

Katarzyna Bock-Matuszyk

mial tam trafi¢ ktérys. W nocy z kolei latat jeden samolot [niemiecki]: bzzz
bum - tu bomba, bzzz bum — tu bomba. Nie mogli trafi¢ w ten arsenat.
I tak my$my dluzszy czas nie wiedzieli o tym, a tam [w tym arsenale] tylko
jeden zolnierz chodzil, tylko bylo jednego Zotnierza wida¢, jak dookota par-
ku tak o sobie chodzil miedzy drzewami, na skraju tak sobie chodzil. Nikt
nie wiedzial, ze za nim jest ten arsenal taki potezny. No byly rézne miny,
rézne pociski, bomby, nie bomby, wszystko tam bylo. [...] Trafili w cukrow-
nie. Taki slup czarnej wody w gére [poszedl], w bialy dzien. Jak ja bylam
w Kotomyi, to byly cztery naloty. Na stacje [kolejowa], na cukrownie i jesz-
cze gdzies tam, no i nad Prutem, cala wataha samolotéw niemieckich walita
tam i nie trafili***.

[...] No w konicu wyszlo tak, ze my zaraz, jak tylko si¢ zaczety mozli-
wosci, front sie troche przesunal, chociaz u nas jeszcze walczyli, [...], to
mys$my juz zapisali si¢ na wyjazd. [...] Powiedziano nam, ze nie mamy szan-
sy tam [zostac], ze nasze ziemie, to beda tu: Ziemie Zachodnie**’. To juz
musiala by¢ ta uchwala tej Jalty, ze [trzeba] przesiedli¢ Polakéw, Szczecina
nie dawa¢ [Niemcom]***, Bo tato nawet pyskowat: ,Tak? Taki madry ten
Roosevelt*®, czy ktory$ tam Churchill***? Szczecin*®” nie moze by¢ polski,
a Szczecin byt stowianski od wiekéw!”. No tam tak o dyskutowal z tymi
kolegami, nieraz wieczorem to schodzili sie i Waszkiewicz**® i jeszcze tam
inni i gadali, gadali. Byli juz poza poborem [wojskowym], bo byli za starzy,
ale byli w tych stuzbach porzadkowych jakich$ tam i wieczorem tak sobie
potrafili po spelnieniu tych dyzuréw swoich jakich$ tam, posiedzie¢, poga-
da¢. Nie pili wodki, bo nie bylo wédki wtedy, chociaz jak rozwalili winiar-
nie, to przyniesli dwa wiadra wina i mysmy sie dzieci spily! No, zeby pan

Nie udalo sie dotrze¢ do informacji na ten temat.

Chodzi o dawne wschodnie terytoria niemieckie przytaczone po II wojnie §wiatowej
do Polski.

Chodzi o konferencje tzw. Wielkiej Trojki, podczas ktérej w Jalcie (4—11 II 1945 r.)
przywoédcy koalicji antyhitlerowskiej zadecydowali m.in. o powojennej zmianie gra-
nic Polski.

Franklin Delano Roosevelt (1882—-1945), amerykanski polityk, prezydent Stanéw
Zjednoczonych w latach 1933-1945, uczestnik konferencji w Jalcie.

Winston Churchill (1874-1965), brytyjski polityk, premier Wielkiej Brytanii w latach
1940-1945 i 19511955, uczestnik konferencji w Jalcie.

Szczecin — miasto, stolica dzisiejszego woj. zachodniopomorskiego, Polska.

Osoba nieznana z imienia.
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wiedzial. Staly dwa wiadra i mysmy tak sobie czerpali, tak piliSmy sobie.
Lezelismy pokotem z bratem, siostra mtoda, trzy lata miala, to juz tak sie
zatruta, Ze...

[...] [Kiedy Niemcy uciekli, banderowcy rzneli dalej) i ruskich, i wszyst-
kich, kto tylko im sie nawinal gdzies$ tam. [...] Bo mysSmy wyjechali, a tam
jeszcze walka trwala. Jeszcze rzneli nawet niektérych Ukraincéw, tych ta-
kich, co byli wyksztalceni jacys, nauczyciele [na przyklad], to tamtych to tez
mordowali. [Niektérzy Ukraincy] méwili: ,W koncu przestancie juz [mor-
dowad], jestesmy u siebie”. No to nie — to Rosjan wycinali w pien, zwlaszcza
ta inteligencje rosyjska. Bo tam zaraz tez przyjechali Rosjanie: i nauczycie-
le, ilekarze, i jacys$ tam jeszcze. Wojsko zostawiato swoich rannych i jechalo
dalej, [...] i takich oni ,sprzatali”. Z tym, ze my$my juz na ten temat w ogéle
niewiele wiedzieli, bo siedzieliSmy w Kotomyi i czekaliSmy na transport.
Na wiosne [1945 r.] dojechaliémy do Krakowa*®. [...] Po drodze ze$my stali
we Lwowie. We Lwowie staliSmy trzy dni. Potem przekroczyliSmy granice,
no to dostaliémy jedzenie. We Lwowie tez dostawali$my zupe z UNRR-y*”°,
grochowke taka. Przyjezdzali z takimi kottami i nalewali. [Na podréz] mie-
liSmy wagon. Co prawda zakryty, bo dwie krowy na potowie staty, a w dru-
giej polowie my z ciociag Hanig, bo juz tak razem ze$my jechali. To tak:
ciocia Hania, szes$cioro dzieci, nas czworo dzieci, no i tréjka dorostych, tato,
mama i ciotka. [...] W Krakowie doczekalismy do korica roku szkolnego, bo
zaczeliSmy [tam] szkole od razu. [...]

Pieknie tam byto! O jak pieknie wygladato to zakoriczenie wojny!*”". Na
plantach [krakowskich] i wszedzie ludzie $piewali, tanczyli — to bylo cos
cudnego. Nareszcie nie ma wojny! No i tez byt taki wiec, gdzie Mikotajczyk*”*
premier [byl]. [...]

Krakéw — miasto, stolica dzisiejszego woj. matopolskiego, Polska.

#7¢ UNRRA (ang. United Nations Relief and Rehabilitation Administration) — Ad-
ministracja Narodéw Zjednoczonych do Spraw Pomocy i Odbudowy, udzielajaca po-
mocy krajom wyzwalanym z okupacji niemieckiej, zwlaszcza Polsce. Tutaj w orygi-
nale: umry.

III Rzesza skapitulowata 8 V 1945 r.

Stanistaw Mikotajczyk (1901-1966), polski polityk, w latach 1943-1944 premier
Rzeczypospolitej na uchodzstwie, minister rolnictwa w latach 1945-1947.
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[ przyjechali$my tak na Plasz6w*”. Na Pradniku Czerwonym byt obéz

pojeniecki*’, stalag*’®, czy oflag®® — nie wiem, co to byto, w kazdym razie
bylo to przygotowane dla naszego transportu. No i pieknie nas tam Krakow
przywital. To byto juz Wielki Tydzien, czyli juz Wielkanoc*” lada dzien,
a my z pieknymi wezelkami z odziezy na zamiane, idziemy do odwsza-
wialni. I pigknie nas tam umyli, wyszczotkowali, jak to méwig, i tak dalej.
PrzyszliSmy przebrani i fadni juz, wlosy poscinane, te dluzsze. Przyszlismy
do komnat, to byl taki diugi barak. [I zakwaterowali]: , To wasz kawatek
podlogi, ten wasz, ten wasz, a ten wasz”. Rano jestesmy wszyscy dokladnie
pozarci, poogryzani przez pluskwy i wszy. No i znowu do odwszawialni.

Ale troche potem tato dostal [mieszkanie], poniewaz bylo nas czworo
dzieci, zatrudnit go pan Uznanski*’®, ktéry hodowal warzywa tam w okoli-
cy Plaszowa. No i tam bylo pole kapu$ciane: my$Smy mieli dla krowy jedze-
nie i my stamtad chodzili§my do szkoly. Taka chatka byla, taka jak ciotki
chatupina, wtedy walaca sie. Ale stwierdzono, ze my w takich warunkach
zy¢ nie mozemy i nie mamy prawa by¢ w Krakowie. Bo [tata] nie zatatwil
sobie dobrej pracy z mieszkaniem. A ciocia Hania dostata mieszkanie, bo
Czerwony Krzyz"” jej zatatwit i ona w Krakowie zostata. Jaki$ czas byla
z tymi dzie¢mi, bo byla [ona] sama i bylo szescioro dzieci, i Czerwony Krzyz
nimi sie opiekowat. [...]

[W Krakowie] chodzitam do siéstr urszulanek do szkoty, a brat chodzil
tez do kla[sztoru], do ojcéw pijaréw — [on] do drugiej klasy, ja do trzecie;j.
Z tym, ze brat mnie dogonil potem w czwartej klasie, bo mu tam jakos
poszlo ladnie w trzeciej. I potem stamtad, w koncu czerwca [1945 r.], na
grabiach, motykach, z ta krowing, jedziemy do Krotoszyna*®, z Krotoszyna
ciuchcia do Izbiczna, gmina Dobrzyca*®, powiat Krotoszyn. [...] Tak nam

Plaszéw — obecnie dzielnica Krakowa.

Chodzi o niemiecki ob6z jeniecki Stalag 369 w Krakowie, ktéry znajdowal sie w dzi-
siejszej dzielnicy VIII tego miasta.

Stalag — niemiecki ob6z jeniecki dla szeregowcéw i podoficeréw w czasie II wojny
$wiatowe;j.

Oflag — niemiecki ob6z jeniecki dla oficeréw w czasie II wojny $wiatowej.
Wielkanoc w 1945 r. wypadala 1 kwietnia.

Osoba nieznana z imienia.

Czerwony Krzyz — miedzynarodowy ruch humanitarny niosacy pomoc ofiarom wo-
jen.

Krotoszyn — miasto powiatowe w dzisiejszym woj. wielkopolskim, Polska.

Dobrzyca — miasto w dzisiejszym powiecie pleszewskim, woj. wielkopolskim, Polska.
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przydzielono. A tato w dodatku miat do wyboru wie$, gdzie jest elektrycz-
no$¢, a on wolal bez elektrycznosci, zeby bylo tak, jak tam, na Wschodzie.
Bo to wszystko poniemieckie [byto]. Malo tego, Ze to poniemieckie, to [0j-
ciec twierdzil]: ,My tu tylko posiedzimy troche i wrécimy tam, a Niemiec
przyjdzie i usci$nie mi reke, ze ja dobrze zadbatem o jego gospodarke”. [...]
[Ze soba mielismy] tylko tyle, co na nas. Tato myslal o tym, i zabrat tro-
che mebli takich. Bo tam w Kotomyi przeciez mozna bylo oprdcz tego, ze
swoje, bo robil wtasne, dobre drewniaki, takie nie do zdarcia, to oprécz
tego jeszcze byly przeciez puste domy po Niemcach, po Zydach, i tam byty
fadne meble takie. Tato sie na tym znal, wiec wybratl troche mebli i zrobit
taki podest w tej naszej polowie [wagonu], narzucil tam siana jeszcze tro-
che, nad krowami tez narzucat siana. No i koldry, i to, i tamto. I przyszed!
towarisé*®® ruski i méwi: ,E, to nie wozmios, wybrasis!”***. No i wyciagnat
ojciec [z wagonu] wszystko drewno, no méwi [do niego]: ,,Ja mam dzieci! Jak
bedziemy jecha¢ diugo, to trzeba pali¢, bo jest zimno” — bo byt gdzies ma-
rzec chyba. [Ale ruski]: ,Wszystko wyrzuci¢! Wszystko wyrzucic!”. Zostaty
tylko te szmaty, wiec tak juz nawet na podlodze zesmy spali, na tym sianie
jeszcze. [...]

Olga, [corka ciotki Kateryny], przyjezdzajac [pdzniej] do mnie, mdéwi
tak: ,Stuchaj, Marysia, nie wiem, po co nam to bylo? Przeciez ziemi na tej
Ukrainie jest taka masa, ze rekami mozna ja uprawic¢. Na co nam to bylo?”.
Ja méwie: ,Powiedz mi, jak wyscie to kwalifikowali?”. Méwi: ,My chcieli-
$my wyczysci¢ nasza ziemie z Polakéw, zeby byli sami Ukraincy. [...] Ja sie
od tego — méwi — odzegnuje, ja karmitam tych bandytéw!” — bo oni [ban-
derowcy] sobie zrobili ziemianki gdzie$ tam daleko w lesie, ale do studni so-
bie przekopali kanaly i ona do studni szta po wode, z prowiantem dla nich,
a niby po wode idzie do studni. I méwi: ,Ja to przez cala zime, chodzitam
i karmitam tych bandytéw. I sama narzekatam na to — po co im to bylo? Az
przylapal mnie jeden, tez Ukrainiec, i doniést do NKWD. To ty wiesz, co
zrobili [Ruscy]? Wyrzneli ich do nogi, i ta ciotke [Kateryne], i wszystkich
innych. I na Sybir powysytali”. [...] Ja uwazam, ze to bylo ludobéjstwo. [...]
Oni si¢ wyzywali w mordowaniu.

*82 Ros. towarzysz.
*82 Ros. Tego nie wezmiesz, wyrzucic!
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Katarzyna Bock- This text provides the source edition of three accounts recorded in
-Matuszyk . . P . . .
2013 concerning the crimes of Ukrainian nationalists committed
Feliks Trusiewicz, during World War II against Poles in Volhynia and Eastern Gali-
Tadeusz Szewczyk, . . . .
and Maria Malericzak: cia, referred to as the Volhynia Massacre. Feliks Trusiewicz, Tade-

Testimonies from the

. usz Szewczyk, and Maria Malenczak were eyewitnesses of the gen-
Volhynia Massacre

ocide, lost people close to them, and had their lives threatened by
their neighbours and sometimes even members of their own mixed
Polish-Ukrainian families. They recount their dramatic memories
of those events as well as their interpretations of the causes of the
Polish-Ukrainian conflict. They also highlight the uniqueness of the
phenomena, which took on a different path in Volhynia itself and in
Eastern Galicia as a whole.
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